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Lithuanian employs a modified Roman script. It is composed of 32 |etters. The collation order presents one surprise: "Y" is moved to occur between |
Ogonek () and J.

LITHUANIAN ALPHABET (LIETUVIU ABECELE) & PRONUNCIATION

Aa Aa Bb Cc C¢ Dd Ee Ee Eé& Ff Gg

a a nosine he ce ce de g e nosine a ef Qe
[afa] [a] [b] R [(d] [==] [=] [e] [f] [9]
Hh Ii [i Y 1j Kk LI Mm Nn Oo Fp

ha i inasing  iilgoji jot ka el arm En a a]:!
[A] [i] [i] [i] [i] [k] (11 [m] [n] [o] [rl]
Rr Ss S& Tt Uuw Uy Uan Vv Zz Zz

er es H 1 u unosing uilgaji e zé ig

[rl [s] [r] [t] (vl [w] [w] [¥] [z] [3]

Acute, grave, and macron/tilde accents can be used to mark stress and vowel length. However, these are generally not written, except in dictionaries and
where needed for clarity. In addition, the following digraphs are used, but are treated as sequences of two letters for collation purposes. The "Ch" digraph
represents avoiceless velar fricative, while the others are straightforward compositions of their component |etters.

Ch Dz Dz le Uo
ch dz dz ie uo

Similar Sounds

« C - same sound as ch, asin chat
« S- same sound as sh, asin shoot
« E same sound as eh, as in yellow, red
e Y/] - same sound as ee, asin tree
« U/U - same sound as 00, as in boo
J - samesound asy, asin yet
7 - same sound as zh, as in pleasure


http://en.wikipedia.org/wiki/Lithuanian_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Roman_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/Letter_(alphabet)
http://en.wikipedia.org/wiki/Collation
http://en.wikipedia.org/wiki/Ogonek
http://en.wikipedia.org/wiki/Acute_accent
http://en.wikipedia.org/wiki/Grave_accent
http://en.wikipedia.org/wiki/Macron
http://en.wikipedia.org/wiki/Tilde
http://en.wikipedia.org/wiki/Stress_(linguistics)
http://en.wikipedia.org/wiki/Vowel_length
http://en.wikipedia.org/wiki/Digraph_(orthography)
http://en.wikipedia.org/wiki/Voiceless_velar_fricative

Bulgarian (6wnrapcku e3uk, pronounced [[1ballJarski [11zik]) is an Indo-European language, a member of the Slavic linguistic group.

Bulgarian demonstrates several linguistic innovations that set it apart from all other Slavic languages except the Macedonian language, such as the
elimination of case declension, the development of a suffixed definite article (see Balkan linguistic union), the lack of a verb infinitive, and the
retention and further development of the proto-Slavic verb system. Various verb forms exist to express unwitnessed, retold, and doubtful action.
Estimates of the number of people around the world who speak Bulgarian fluently range from about 9 million™ to 12 millionf?.

The Bulgarian language is mutually intelligible with the Macedonian language.

On January 1, 2007, Cyrillic became the third official alphabet of the EU.

BULGARIAN ALPHABET (BBJI'APCKA A3BYKA)

The following table gives the letters of the Bulgarian aphabet, along with the IPA values for the sound of each letter:

E\—?l%‘% 1ISO 9 IPA E;Te? o English equivalent
Aa Aa lal a alikein "father"
b6 Bb /bl 0b b likein "bug"

BB Vv I Bb v likein "vet"

I'r Gg /a/ T'b glikein"god"

I n Dd /d/ b dlikein"dog"


http://en.wikipedia.org/wiki/Wikipedia:IPA
http://en.wikipedia.org/wiki/Indo-European_languages
http://en.wikipedia.org/wiki/Slavic_languages
http://en.wikipedia.org/wiki/Macedonian_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Grammatical_case
http://en.wikipedia.org/wiki/Definite_article
http://en.wikipedia.org/wiki/Balkan_linguistic_union
http://en.wikipedia.org/wiki/Infinitive
http://en.wikipedia.org/wiki/Proto-Slavic
http://en.wikipedia.org/wiki/Bulgarian_language#cite_note-Ethnologue-0#cite_note-Ethnologue-0
http://en.wikipedia.org/wiki/Bulgarian_language#cite_note-Dalby-1#cite_note-Dalby-1
http://en.wikipedia.org/wiki/EU
http://en.wikipedia.org/wiki/Help:IPA
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Bulgarian_Alphabet&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Bulgarian_Alphabet&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9
http://en.wikipedia.org/wiki/International_Phonetic_Alphabet
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elikein "best"

slikein "treasure"

zlikein"zoo"

eelikein "see"

y likein "yes"

clikein"cat"

I likein"line" and "call"

m likein "man"
nlikein "norma™

o likein "rope"
plikein "pet"

r like in "restaurant”
slikein "sound"
tlikein "top"
ulikein "tool"

f likein "food"

ch likein Scottish "loch"
tslikein "fits"
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chlikein"chip"

sh likein "shot"

sht like in "shtick"

ulikein"turn"

combined with <o> as »o0, for a pronunciation
likeyoin "yoyo"

less often with e as »e, prounced like yein "yet"
ulikein"menu"

yalikein "yarn"



The Czech alphabet is a version of the Latin aphabet, used when writing Czech. Its basic principles are "one sound - one letter” and the addition of
diacritica marks above letters to represent sounds alien to Latin. The aphabets of severa other East European languages (Slavic, Baltic, but aso
others, such as Estonian) are based on the Czech alphabet, omitting or adding characters according to their needs. The most notable exception is
Polish, which developed its own Roman script independently. The Czech alphabet is also the standard script of Akademija Nauk, used when

transliterating Slavic Cyrillic (Russian, Ukrainian, Bulgarian, Macedonian and others).

The alphabet consists of 42 graphemes:

Al Al Bl C’ él Dl ]V)l E’ E’ El F’ G’ H’ Chl I’ I’l Jl K’ L’ Ml NlNl O’ o’ P’ Q’ R’ Rl Sl Sl T’ Tl Ul Ulﬁl Vl W’X’Y’Y’;_z

THE CZECH ALPHABET

ErRX=——Q2IQMEmmmooOaOm>>

a u soundin fun N n n
a a soundin father N i ny
b b soundin  bat (0] 0 0
c ts soundin  bits o o) 00
¢ ch soundin  chat P p p
d d soundin  dog R r r
d dy sound like 'du’ in duel R i 17
e e soundin red S S s
é al soundin pair S 3 sh
g ye soundin  yes T t t
f f soundin far T £ ty
g g soundin  gap U u u
h h soundin  hot U G 00
ch ch soundin |och (aspirated) U il 00
i i soundin fit Vv v v
i ee soundin pee Y y i
j y soundin  yes Y % ee
k k soundin kit Z z y4
I I soundin  [ip V4 7z . zh
m m soundin - mat Qg, Ww, Xx

NOTE: thedigraph "ch" istreated as a single character.

sound in nut

sound like 'n' in onion
sound in hot
soundin door
sound in pin

soundin rgt (often rolled)

sound like 'rg' in  bourgois
soundin syn
sound in Ship
sound in top

sound like 'ty' in tune
soundin  push
soundin fool
soundin fool
soundin vgt
soundin hjt
soundin hee
sound in zip

sound like 's' in treasure

in foreign words only


http://en.wikipedia.org/wiki/Latin_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/Czech_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Diacritical
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akademija_Nauk&action=edit&redlink=1
http://en.wikipedia.org/wiki/A
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%81
http://en.wikipedia.org/wiki/B
http://en.wikipedia.org/wiki/C
http://en.wikipedia.org/wiki/%C4%8C
http://en.wikipedia.org/wiki/D
http://en.wikipedia.org/wiki/%C4%8E
http://en.wikipedia.org/wiki/E
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%89
http://en.wikipedia.org/wiki/%C4%9A
http://en.wikipedia.org/wiki/F
http://en.wikipedia.org/wiki/G
http://en.wikipedia.org/wiki/H
http://en.wikipedia.org/wiki/Ch_(digraph)
http://en.wikipedia.org/wiki/I
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%8D
http://en.wikipedia.org/wiki/J
http://en.wikipedia.org/wiki/K
http://en.wikipedia.org/wiki/L
http://en.wikipedia.org/wiki/M
http://en.wikipedia.org/wiki/N
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%87
http://en.wikipedia.org/wiki/O
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%93
http://en.wikipedia.org/wiki/P
http://en.wikipedia.org/wiki/Q
http://en.wikipedia.org/wiki/R
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%98
http://en.wikipedia.org/wiki/S
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A0
http://en.wikipedia.org/wiki/T
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A4
http://en.wikipedia.org/wiki/U
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%9A
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%AE
http://en.wikipedia.org/wiki/V
http://en.wikipedia.org/wiki/W
http://en.wikipedia.org/wiki/X
http://en.wikipedia.org/wiki/Y
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%9D
http://en.wikipedia.org/wiki/Z
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%BD

soundslike 'oy' in hour
soundslike 'yg' in yam
sounds like 'ye in yes
soundslike 'y' in |yte
soundslike 'oe' in toe

PHONETIC VARIATIONS

kd

meé

od

sound like 'gged' in tagged
soundslike 'm-n-ye'




The Estonian alphabet is used for writing the Estonian language and is based on the Latin alphabet, with German influence. As such, the Estonian
alphabet hastheletters A, O, and U (A, O, and U with umlaut), which represent the vowel sounds [2e], [¢] and [y], respectively. The most distinguishing
letter in the Estonian alphabet, however, isthe O (O with tilde) ands for the vowel [[1].

The full alphabet consists of the following 32 letters:

A,B,C,D,E,F,G,H,I,J,K,L,M,N,O,P,Q,R,S,SZ,ZV,T,U,V,W,G,A,O,U,X,Y

The alphabet is sometimes written and recited without the "foreign letters'. In that case, it has 23 |etters:

A,B,D,E,G H,1,J,K,L,M,N,O,P,R,ST,UV,0A, 0,U

ESTONIAN ALPHABET (EESTI KEELE TAHESTIK)
Aa Bb Dd Ee Gg Hh Ii J; Kk L1 Mm Nn

aa bee  dee ea Jee haa ii jott kaa ell emm enn
[a:] [ber] [de:x] [e:] [ge:] [ha:] [i:] [jott] [ka:] [ell] [emm] [enn]

Oo Pp Rr Ss Tt Uu Vv 06 Aa 06 Ui

00 pee EIT eSS tee uu vee o6 33 o0 ad
[Cz] [pe:] [em] [ess] [ter] [uz] [wer]l [¥:] [=&:1] [81] [v:]
Cnly in loanwords and foreign names Cnly in foreign names

Ff S§ Zz Z1z Cc Qq Ww Xx Yy

eff Sa zee  Zee tsee  Kuu kaksizvee [kks  Opsion
[eff] [fa:] [se:] [[e:] [tme:] [Ku:] [keksisve] [ ikks ] [ypsion]
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http://en.wikipedia.org/wiki/Estonian_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Latin_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/German_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%84
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%96
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%9C
http://en.wikipedia.org/wiki/Umlaut
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%95
http://en.wikipedia.org/wiki/A
http://en.wikipedia.org/wiki/B
http://en.wikipedia.org/wiki/C
http://en.wikipedia.org/wiki/D
http://en.wikipedia.org/wiki/E
http://en.wikipedia.org/wiki/F
http://en.wikipedia.org/wiki/G
http://en.wikipedia.org/wiki/H
http://en.wikipedia.org/wiki/I
http://en.wikipedia.org/wiki/J
http://en.wikipedia.org/wiki/K
http://en.wikipedia.org/wiki/L
http://en.wikipedia.org/wiki/M
http://en.wikipedia.org/wiki/N
http://en.wikipedia.org/wiki/O
http://en.wikipedia.org/wiki/P
http://en.wikipedia.org/wiki/Q
http://en.wikipedia.org/wiki/R
http://en.wikipedia.org/wiki/S
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%A0
http://en.wikipedia.org/wiki/Z
http://en.wikipedia.org/wiki/%C5%BD
http://en.wikipedia.org/wiki/T
http://en.wikipedia.org/wiki/U
http://en.wikipedia.org/wiki/V
http://en.wikipedia.org/wiki/W
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%95
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%84
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%96
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%9C
http://en.wikipedia.org/wiki/X
http://en.wikipedia.org/wiki/Y
http://en.wikipedia.org/wiki/A
http://en.wikipedia.org/wiki/B
http://en.wikipedia.org/wiki/D
http://en.wikipedia.org/wiki/E
http://en.wikipedia.org/wiki/G
http://en.wikipedia.org/wiki/H
http://en.wikipedia.org/wiki/I
http://en.wikipedia.org/wiki/J
http://en.wikipedia.org/wiki/K
http://en.wikipedia.org/wiki/L
http://en.wikipedia.org/wiki/M
http://en.wikipedia.org/wiki/N
http://en.wikipedia.org/wiki/O
http://en.wikipedia.org/wiki/P
http://en.wikipedia.org/wiki/R
http://en.wikipedia.org/wiki/S
http://en.wikipedia.org/wiki/T
http://en.wikipedia.org/wiki/U
http://en.wikipedia.org/wiki/V
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%95
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%84
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%96
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%9C

ESTONIAN PRONUNCIATION

Vowels
a aa e ee 1 1i o] 00 u
[a] [a:] [e] [e:] [i] [iz] [e] [e:] [u]

un 0O 00 4 43 o oo i ad

[l [¥1 (w1 [=] [=] [e] [e] [yl [y:]

Diphthongs

ae ai a0 au ea €1 [=0) m 0oa oe 01 ou m
[ae] [ai] [aoc] [au] [ea] [ei] [eo] [iu] [oa] [oe] [oi] [ou] [ui]
0a Oe 0i Oo Ou fde i do du Oa Oe 01 i
[¥a] [ve] [¥i] [¥o] [¥u] [=e] [=i] [=0] [=u][ea] [ee] [8i] [¥i]

Consonants

b c d f f g h i Ek k 1 1
[b] [s1 [d] [f] [f] f[g] ([h] [j1 [K] [kk] [IT [N]
m mm n ng nk nn p pp q qu [ IT
[m] [mm] [n] [ng] [nk] [nn] [pl T[ppl [kl [kv] [r] [m]

o w

5 88 8 8 z z t tt v W X y
[s1 [ss] [/1 [01 [=z1 [[31 [t] ([®]1 [v] [v] [ks] [¥]

Notes
Stress almost always falls on the first syllable of words. but quite a few words of foreign origin and a few native Estonian words, such as aitah,
don't follow this pattern.
Vowels and consonants can be short (written with one letter), long or extra long (written with two or three letters).
Theletter y isalso called igrek.
The letters £, §, z and Z are only used in words of foreign origin.

Thelettersc, q, w, x and y are used in persona names, placenames and foreign



The Greek alphabet is a set of 24 |etters that has been used to write the Greek language since the late 9th or early 8th century BCE. It is the first
and oldest alphabet in the narrow sense that it notes each vowel and consonant with a separate symbol. The Greek alphabet is descended from the

Phoenician a phabet.
THE GREEK ALPHABET
A a a soundin father N % n soundin nut
B B v sound in van = 4 X sound in box
r Y y soundin you @) o) 0 soundin rode
A 0 th soundin them M Ll p soundin pin
E £ e soundin red P p r soundin rat (always rolled)
Z C z soundin zip 2 (o S soundin sun
H n i sound like 'ee’ in fee T T t soundin top
© 0 th sound in theme Y u [ sound like 'ee’ in fee
| I i sound like 'ee' in fee ) (0} f soundin fan
K K k soundin kit X X h soundin loch (aspirated)
N A I soundin leg b 1) ps soundin tips
M M m sound in mat Q w o] sound in rode
second lowercase 's' - ¢ - is used only at the end of words
PHONETIC VARIATIONS
al soundslike '€ in red Yy soundslike 'ng' in range
au on next consonant, 'af* or 'av' YK beginning word like 'g' in get
€l soundslike 'ee’ in fee YK mid-word like 'ng' in range
AV on next consonant, 'ef' or 'ev' pTT beginning word like 'b' in bat
ol soundslike 'ee’ in fee MTT mid-word like 'mb' in amber
ou soundslike 'ou’ in tour \'Al beginning word like 'd' in dog
VT mid-word like 'nd' in end
short straight lines over lowercase vowels TO soundslike 'ts' in bits
to be pronounced slightly higher in pitch 1C soundslike 'j' in jet

12


http://en.wikipedia.org/wiki/Greek_language
http://en.wikipedia.org/wiki/9th_century_BC
http://en.wikipedia.org/wiki/Alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/Phoenician_alphabet

ES>SX—0O0OINMPW>

Alpha
Beta
Gamma
Delta
Epsilon
Zeta
Eta
Theta
lota
Kappa
Lambda
Mu

NAMESOF LETTERS

oEXSe<<AHMTUTI3O0OINZ

Nu
Xi
Omicron
Pi
Rho
Sigma
Tau
Upsilon
Phi
Chi
Psi
Omega

13



The Spanish language is written using the Spanish alphabet, which is the Latin alphabet with an additional letter, efie (<i>). Although the letters k>
and «w> are part of the alphabet, they appear mostly in loanwords such as karate, kilo and walkman.

For vowels, the acute accent and diaeresis marks are used (<&, €, i, 0, U> and <), but they are considered variants of the plain vowel letters, but <fi>
is considered a separate |etter from <n», so it appears in dictionaries after <n>.

There are three digraphs: «ch> (che), «II> (elle/ doble ele) and «rr> (doble erre).

SPANISH ALPHABET

Letter A B c D E F G H I

Name a be ce de e efe ge hache i

Letter J K L M N N O P Q

Name jota ka ee eme ene efie o] pe cu

Letter R S T U V W X Y Z

Name erre ese te u uve Lgedsied equis y griega Zeta
doble u

14


http://en.wikipedia.org/wiki/Spanish_language
http://en.wikipedia.org/wiki/Spanish_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/Latin_alphabet
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%91
http://en.wikipedia.org/wiki/Loanwords
http://en.wikipedia.org/wiki/Acute_accent
http://en.wikipedia.org/wiki/Ch_(digraph)
http://en.wikipedia.org/wiki/Ll
http://en.wikipedia.org/wiki/Rr
http://en.wikipedia.org/wiki/A
http://en.wikipedia.org/wiki/B
http://en.wikipedia.org/wiki/C
http://en.wikipedia.org/wiki/D
http://en.wikipedia.org/wiki/E
http://en.wikipedia.org/wiki/F
http://en.wikipedia.org/wiki/G
http://en.wikipedia.org/wiki/H
http://en.wikipedia.org/wiki/I
http://en.wikipedia.org/wiki/J
http://en.wikipedia.org/wiki/K
http://en.wikipedia.org/wiki/L
http://en.wikipedia.org/wiki/M
http://en.wikipedia.org/wiki/N
http://en.wikipedia.org/wiki/%C3%91
http://en.wikipedia.org/wiki/O
http://en.wikipedia.org/wiki/P
http://en.wikipedia.org/wiki/Q
http://en.wikipedia.org/wiki/R
http://en.wikipedia.org/wiki/S
http://en.wikipedia.org/wiki/T
http://en.wikipedia.org/wiki/U
http://en.wikipedia.org/wiki/V
http://en.wikipedia.org/wiki/W
http://en.wikipedia.org/wiki/X
http://en.wikipedia.org/wiki/Y
http://en.wikipedia.org/wiki/Z

Italian is written using the Latin alphabet. The letters J, K, W, X and Y are not part of the standard Italian a phabet, but are seen in imported words

(such asjeans, whiskey, taxi). J may also appear in many words from different dialects.

Italian uses the acute accent over the letter E to indicate a closed vowel, and the grave accent to indicate an open vowel. The grave accent is also

used on letters A, O and U to mark the stress position when it is on the last letter of aword.

The letter H is always silent when it begins a word, and is only used to distinguish ho, hai, ha, hanno from o (or), ai (to the), a (to), anno (year).

/h/ sound does not exist in Italian.

The letter Z is pronounced /ts/, or sometimes /dz/, depending on context.
The letters C and G are affricates: /tf/ and /d3/, respectively, before the front vowels | and E. They are pronounced as plosives /k/, /g/ otherwise.
But, the normally silent H is added between Cl, CE, Gl or GE if the consonant is to be aplosive.
There are two special digraphsin Italian: GN and GL. GN is aways pronounced as /n/, and GL is pronounced as /A/ but only before i, and never
when at the beginning of the word, except in the plural form gli of the masculine definite article.

ITALIAN ALPHABET

Aa Bb | Cc | Dd | Ee Ff Gg | Hh I LI M m
a bi Ci di e effe gi acca i ele emme
Nn Oo | Pp | Qg | Rr Ss Tt Uu Vv Zz

enne 0 pi cu erre | esse ti u vilvu | zeta

15



PRONUNCIATION
Yowels & diphthongs

a ai au e e € el eu
[a]l [a] [au] [ecel [=#] [e]l [ei]l [eu]
1 ie 0 0 0 ol u uo
(i1 (gl [ooal]  [al  [o]  [oi]  [uw] [wa]
Consonants
b C cC ch d f g gg ch ali
[b] [fk] [W k1 [kl  [d] [f] [egal [ o] [9]l  [AC) o]
an h j k 1 m 1 p q qu
[neyl @ [hd5 3] [K] (11 [ml  [n] [p] [k] [ ko ]
r 8 sC t v W X Yy z
[r]  [s2] [hskl [t]  [v] [wow] [ks] [L]] [ts{) dz()]
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COMMONDICTIONARY

English Lithuanian Bulgarian Czech Estonian Greek Spanish Italian

GREETINGSAND SVEIKI IR IKI MNO3APABM IIPA POZDRAVY A TERVITUSED XAIPETIZEMOI
GOODBYES PASIMATYMO 3AIIO3HAHCTBO | ROZLOUCENI SALUDOSY

" CBOI'YBAHE DESPEDIDAS SALUTI E CIAO
Bye. Seeyou. Viso. Iki. Yao.Jlo ckopo. Ahgj. Uvidime se. Néagemist. Avrtio. To Aépe. Adids. Nos vemos Cizo. Ci vediamo
Fine, thanks. And you? Acdia, gerai. O jums? Ho6pe,6maronapst. Dobte, dékuji. A ty? Hasti aga sul? Mo xopd,

A Bue? gvyopiot®. Ect; Bien, gracias. Y tu? Bene, grazie. etu?
Good afternoon Labadiena JoGbp nen Dobré odpoledne Tere péevast. Kakd andyeopa Buenas tardes Buon pomeriggio
Good evening Labas vakaras Jo6Bp Beuep Dobry vecer Tere Ghtust. KaAinonépa Buenas tardes Buonasera
Good morning Labasrytas Ilo6po yrpo Dobré rano Tere hommikust. Koaknuépa Buenos dias Buon giormo
Goodbye! Sudie JloBmxane Nashledanou Head aega. Avtio Adiés Ciao!
Goodnight Labanakt Jlexa HOIY Dobrou noc! Head 66d. Kainvoyta Buenas noches Buonanotte
Have a safe journey Linkiu laimingai sugrizti Brnarononyuso Pteji bezpecnou cestu Turvalist teed koju. Karo ta&ide Que tengas un buen Hal avuto un buon
home. namo. IbTYBaHE KbM JIOMa domi viaje de vuelta a casa rientro a casa?
Hello, Hi! Sveiki! 3npaseiite! Dobry den, ahoj Tere. Tew

|abas! 3npactu! Hola Ciao!
2 i i? 3% | méte? i aheb? he eloar:
How are you? Kaip sekasi Kax cre? Jak se mas / mate” Kuidas |8heb? Iaog eica; COMo estas? Come stai?
It was nice meeting Buvo malonu su jumis Beure Mu nipusiTHO Bylo milé vés poznat. Tore, et saome Xépnxa yuo Fue agradable Mi hafatto piacere
you. susipazinti 12 CE€ 3alI03HACM. kokku. yvopio conocerte incontrarti
TRADITIONAL TRADICINIAI TPAAULIMOHHU OB\/YKLE KUSIMUSED TYNIKEX PREGUNTAS DOMANDE
QUESTIONS KLAUSIMAI. BBIIPOCH OTAZKY EPQTHXEIX TRADICIONALES TRADIZIONALI
. asmeniniai klausmai Osobni otazky UL - TPOCOTIKEG

personal questions JIM4HH BBIPOCH Isiklikud kiisimused. epoTHoEL Preguntas personales | Domande persondli
Are you married? Ar jus vedgs / i8tekéjusi? CewmeeH i cre? Jsi Zenaty / vdana? Oled abielus? Eioo mavtpepévoe/n; Estas casado? Sei sposato?
Do you have any Ar turite vaiky? Nwmare u nera? Mas déti? On lapsi? "Eyeig moudud,;
children? Tienes algun nifio? Hai figli?

Do you have any sisters
or brothers?

Ar turite sesery ir broliy?

Wmare nu 6pats unu
cectpu?

Mas n&jaké sestry nebo
bratry?

On Gdesi voi vendi?

"Exeg adépoia

Tienes alguna hermana
0 hermano?

Hai fratelli o sorelle?

How old are they? Kiek jiems mety? Ha xonxo rogunu ca Kolik je jim let? Kui vanad nad on? TIécwv ypovav etvay;

Te? Cuantos afios tienen? Quanti anni hanno?
How old are you? Kiek jums mety? Ha xonxo roguan Kolik je ti let? Kui vanaoled? TIécwv ypovav eicat;

cre? Cuantos afios tienes? Quanti anni hai?
| come from... ASiS... A3 cbM OT... Pochazimz ... Oled sa. Eipot amd mv... Yo vengo de... lovengo da...
Bulgaria Bulgarijos Brirapust Bulharska Bulgaariast Boviyopia Bulgaria Bulgaria
Czech Cekijos Yexust Ceska TSehhimaalt Togyio Repiiblica Checa Repubblica Ceca
Estonia Estijos Ecronus Estonska Eestist Ecbovia Estonia Estonia
Greece Graikijos I'bpryst Recka Kreekast EALGS Grecia Grecia
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Italy Italijos Uramus Itdie Itaaliast Itaiia Italia Italia
Lithuania Lietuvos JlutBa Litvy Leedust ABovavia Lituania Lituania
Spain Ispanijos HUcnanus Spanélska Hispaaniast Ionavia Espafia Spagna
ing? i ifuojate? 2 ies? idadpid? GlElc: , . .

What are you studying? Ka jus studijuojate? Kaxgo yuure? Co studujes? Mida dpid? Tt omovdalers; Qué estudias? Che cosa studi?
What do you do for Kuo jus ver¢iatés? Kak cu u3kapsare Co v zivoté delas? Midateed Ti dovAgld kaverg;
living? npexpaHara? el atamiseks? De qué vives? Cosafai per vivere?

" 5 — - — - s - — —
What's your name? Kuo jis vardu? Kak ce ka3pare? Jak se jmenujes? Mison nimi~ Iog oe Aéve; Como te llamas? Cometi chiami?
Where do you come I§ kur jas? Otkbe cre? Odkud pochéazis? Kust périt oled? Amo 1oV gioo;
from? De dbnde eres? Dadove vieni?
questions about Apieatostogasir namus | Bempocu 3a npasan | Otézky kolem kisimused EPOTHOELS VL0 Preguntas acerca de

holidays and home OHTE U 32 I0Ma dovolené a domové pidupéevadest ja owaKomég lasvacacionesy € Domande circa
kodust hogar vacanze e casa
Come and see me if Aplankykite mane, Axo HsIKOTa JOiIent Vzdy, kdyZ pijedes do | Kui oled Leedust, ‘EAa va pe detg av Vieni atrovarmi se
you'reever in Lithuania. | jei kada busite Lietuvoje. B JlaTBusi, ena 1a Me Litvy tak se ozvi. tuleklla Bpebeic ot Venavermes aguna | mai venissi in
BHIMLI Awovavio vez vienes a Lituania Lithuania
Have you come on Ar atvykote viena (s)? Ha coGcrBenn pas- Jestli ptijedeS do Litvy, Kas saabusid ise? "Hpbeg pdvog cov;

your own?

HOCKH JIM CTC
nomutu?

piijdeS na ndvstévu?

Has venido sblo?

Sel venuto da solo?

How do you like

Kaip jums ¢ia patinka?

XapecBa 11 BU TyK?

Co seti tu libi?

Kuidas meeldib siin?

Tog cov paiveton

Quanto ti piace stare

it here? £0m; Te gusta esto? qui?

How long have you Kiek laiko jis jau ¢ia? Ortkora cTe Tyk? Jak dlouho tu jsi? Kaua oled juba siin? | 160 kaupd gicon Cuanto tiempo llevas Da quanto tempo stai
been here? £0; aqui? qui?

How much longer are Kiek dar pabisite ¢ia? Komnxo mparo me Jak dlouho tady Kauaved siin I16co Ba peiverg Cuénto tiempo te Quanto tempo
you staying? ocranere? zlstanes? viibid? axopo; guedas? ancorati trattieni?

| like it very much. Man ¢&ia labai patinka. XapecBa MH MHOT'O Mé&m to moc réd V&ga meeldib. M’ opéoel Tdpa ToAD

Me gusta mucho Mi piace molto

1'm here with... AS &ia su... Tyk CbM C... Jsem tady s ... Olen siin koos.. Eipon €86 pali pe... Estoy aqui con. . Son qui con...

1'm leaving tomorrow. Rytoj iSvykstu. YTpe 3amMuHaBam. Odjizdim zitra. Lahkun homme. Devym avplo Me voy mafiana Parto domani
Isthisyour first time Ar jus ¢ia pirma karta? 3a mbpBH ITBT JIU CTE Jsi tady poprvé? Oled siin esimest Eivou n mpdtn popd Eslaprimeravez que E laprima volta che
here? TYK? korda. Tov £pyeoa £d; estés agui? vieni qui?
Lithuaniais a beautiful Lietuva— grazi Salis. JIutBa e kpacuBa Litva je ptekrasna Leedu on ilus maa. H Awovavia ivon Lituania es un pais LaLithuaniaéuna
country. CTpaHa. zeme. OLopYPN Do maravilloso bel paese

No, I've been to Ne, Lietuvoje buvau jau... He, 6un cbM B ne, byl jsem v litvé ... Ei, olen Leedus Oy, éo emokeBei No, he estado en No,sono stato giain

Lithuania... times. karty. JlatBust ...1pTH krét kéinud ... korda. ™ Aovovio...popég | Lituania...veces Lithuania
Y ou're welcome to Galésite apsistoti Jo6pe nouut cre y Kdy?z ziistane§ u mne Oled tere tulnud. Mmnopeig va peivelg Teinvito aquedarteen | Ti doil benvenuto
stay at my place. pas mane. JIoMa. budes vitan 070 OTTL HOV. mi casa nel mio paese
AGREEMENT SUSITARIMAS YI'OBAPSHE HA DOHODA PAKKUMISED LYMOONIA MOSTRAR
CPELIIA ACUERDO ACCORDARSI
Could we meet again? Gal galétume susitikti Moske Ju 1a ce Mohli bychom se Kas saameveel kord | ®éleig vo Bpebodpe Podriamos reunirnos Possiamo rispondere
dar karta? CpelIiHeM 0THOBO? znovu sejit? kokku? Eovd, de nuevo? di nuovo?
1'd like to take you Noréciau pakviesti jus bux xenan/a na Bu Rad bych t& pozval na Soovin su kutsuda ®o Nbeka vo. og
out for ameal. kur nors pavalgyti. 3aBe/ia [a XalHeM obéd. vilja. Bydro o 1o Me gustariainvitartea | Mi piacerebbe
3aeIHO Qaynto. comer fuera portarti fuori a pranzo
I'll take you home/ Palydésiu jus iki namy / IIle Bu oTBenna 1O Odvezu té domti/ na Saadan su koduni/ ®a cg AW 6TO OTiTL Voy allevarteacasal a | Passo aprenderti a
to the bus stop. iki autobuso stotelés. JoMa/aBTOOyCHATa autobusovou zastavku. bussipeatuseni. / ot otdon Tov la parada de autobus casa/ dlafermata
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CrIMpKa

Aew@opeiov.

dell” autobus

I'mafraid | can‘t —

Deja, negaliu —

bos ce, He mora —

Bohuzel, nemohu — uz

Kahjuks ei saa, olen

Avotoymg, dev

Temo che non posso

I'm aready doing turiu kity plany. BeUe CHbM 3aeTa néco mam. hdivatud. umopd — gipon — sto giafacendo
something. amacyoAnpévog/n. Me temo que no puedo | qualche cosa
eShall we meet up Gal susitinkame §i vakara / | [la ce cpemnem i Sejdeme se dnes Kas tdna/homme Oélelg va Dobbiamo
tonight / tomorrow? rytoj? [0-KBbCHO Ta3u veder/ zitra? saame kokku? ovvavtnOovpe andye | Nosvemos estafioche/ | incontrarci stasera/
Beuep/yrpe? / avpro; mafiana? domain?
What time / Kada/ Kora /Kbne na ce V kolik/ kde se Miskell? Kus T dpa /
Where shall we meet? Kur susitinkame? cpemaem? muizeme sejit? kohas? oV va A qué hora/ dondenos | A cheora/ dove
cuvavtnoovye; enontramos? vogliamo vederci?
Where are we going? Kur eisime? Ksbne oruame cera? Kde jdeme? Mida teema? oY maype; Dove vogliamo
A dénde vamos? andare?
Why don‘t we meet &t... Susitikime ... valanda. 3aio He ce cpemHeM | Proé se nesejdeme v Kas ei saaks kokku TMoti 8¢ Pprokdpoocte | Por qué no nos Perche’ non ci
B...daca? ? 0T0... reunimos en...? incontriamo a...

Chtél by sis jit

Lahme tantsima.

Would you like to Gal norétumét pasokti? Hckate mu na OFELELS VO TAUE Yo Ti piacerebbe andare
go dancing? TaHIlyBame? zatancit? xop9; Tegustariair abalar? | abalare?
Yes, let‘s (do that). Gerai Ja, xaiine(na Ano, pojd'me. Lahme. Nou, og Tape.
HalpaBUM TOBA) Si, vamos a hacerlo Si , facciamolo
| don’t want ASnenoriu H3ka3BaHe Ha Nechci Ei soovi. Ag 0600
HeKeJaHue No quiero Non voglio
I'm aready doing AS turiu kity plany. Beue cbM 3aera ¢ UZ néco mam Olen héivatud. Eipon Sto giafacendo
something. (Hemo) amacyoAnpévog/. Yaestoy haciendo algo | qualcosa
I'm waiting for someone. | AS laukiu vieno Zmogaus. YakaM HSIKOTO. Na nékoho ¢ekam. Ootan Uht inimest. Tepyéve kémoov/a Estoy esperando a Sono in attesa di
alguien gualcuno
Leave me done! Palikite mane ramybéje! OcraBere Me Ha Nech mne byt! (dej mi Jéta mind iiksi. Aoe pe novyo/m
Mupa pokoj!) iDéjame en paz! Lasciami solo!
Go away! Puch off! Dink i§ akiy! Maxaii ce! Bé&Z pry¢! Mine minema! ®oye! Aive tov!
Get lost! Ne&dinkis! N3zue3Bait! Xdoov! Vetel Piérdetel Andate vial
UNDERSTANDING SUPRATIMAS KOMYHUKALIASI | POROZUMNENI ARU SAAMINE KATANOHXZH ENTENDIMIENTO INTESA
Could you say it again? Gal galétumet pakartoti? Buxte ym noBToprmm | Muizes to zopakovat? Saad korrata veel? Mmopeig va to Puedes decirlo otra Potrebbe dire di
OTHOBO? EMAVOAGPELS; vez? nuovo?
Could you speak a hit Gal galétuméte kalbeéti buxre 11 Morim 1a Mohl by jsi mluvit Kas void rédkida Mmnopeig va pihdg Podrias hablar un poco | Potrebbe parlare un
more slowly, please? truputj 1&¢iau? TOBOPHTE T10- trochu pomaleji, aeglasemini? Afyo mo apyd, og mas despacio, por pO piu lentamente per
GaBHO,MOJIS prosim? TOPAKOAD; favor? favore?
Could you writeit down | PraSom tai uzrasyti. BuxTe 11 My 10 Mohl bys mi to napsat, Kassaad siiamidagi | Mnopeig va 1o Potrebbe scriverlo in
for me, please? HAaIUCAIH, MOJISI? prosim? mulle kirjutada. YPAYEL, O Podrias ecribir debajo, | basso per me?
TOPOKOAD; por favor?
Did you understand that? | Ar supratote? Pa36paxre i ToBa? Rozumél jsi tomu? Kas said aru? To katdhafPeg; Hai capito?
Entendiste eso?
Do you speak English? Gal kabate angliskai? ToBopute u MIuvi§ Anglicky Kasréagid inglise Mg Ayyhikd,
AHTIIMHCKH? keelt? Hablasinglés? Parlainglese?

Does anyone here speak
Lithuanian/ Russian?

Ar ¢ia kas nors kalba
lietuviskai / rusiskai ?

Hsxoii Tyk roBopu
T JTaTBUICKN/
pycku e3uk?

mluvi tady nékdo
Rusky/ Litevsky?

Keegi réégib
|leedu/eesti keelt?

Muké kaveig dm
ABovavikd/Pooikd;

Hay alguien aqui que
hable lituano/ruso?

C’¢ qualcuno che
pala........... ?

| didn‘t understand that.

AS nesupratau.

He pa36pax ToBa.

Nerozumél jsem tomu

Ei saanud sellest aru.

Agv 1o Katdhofo.

No entendi eso

10 non ho capito

Just a little.

Truputi.

CaMo0 MaJjko.

Jen trochu

Uht-teist.

Afyo povo.

Espera un poco

Solo un po
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What does ... mean? Ka reiskia ...? Kakso o3navasa...? | Co toznamend? Midaseetéhendab? | Tionpaivet....; Che cosa
significa....?
Qué significa...?
What'sthat in English? Kaip tai vadinama Kak ce Hapuva ToBa Jak je to anglicky? Kuidas seeinglise ITdg Aéyetar ovtd Cosa c’¢ che in

angliskai? Ha aHJIHHCKU? keeleson? ot Ayyhikd; Quéesesoeninglés? | inglese?

Yes, | understand. Taip, suprantu. Ja, pazoupam. Ano, rozumim. Jah, sain aru. Nat, katorofoivo. Si. 10 entiendo Si! Ho capito.

WHAT DO YOU KA APIE TAI HN3KA3BAHE HA co sl Q TOM MIDA ARVAD? TINOMIZEIZ TT QUE PIENSASDE CHE NE PENSI?

THINK OF IT? MANOTE? MHEHUE MYSLIS? AYTO; ESO?

] ) i y Lo : Omnog embopeis. ; i Di

Asyou like. Kaip norite. Kaxro xenaere. Jak chces. Nii kuidas soovid. Como quieras Cometi piace?

Certainy not. Jokiu budu. CurypHo He. Urc¢ité ne Kindlasti mitte. Oyt Bepana. Ciertamente no Certamente no!

Good idea. Puiki mintis. JloGpa nzes. Dobry napad Hea méte. Qpaio béa. Buenaidea Buonaidea

Great. Puiku. UyecHo. Skvéle Hiilgav. PaveaoTikd. Estupendo Grande

I don't know yet. Dar neZinau. Ouue He 3HasL. Jedté nevim. Ved 6 tea Agv EEpw axbpa. No lo sé todavia Non |o so ancora

| don't likeit. Man tai nepatinka. Tosa ne Mu xapecsa. | Nemam to réad See mulle e meeldi, | A8 M oPEoEL No me gusta Non mi piace
Hsamam aumo Ag pe mepalet.

| don't mind. Nepriestarauju. [POTHB. Nevadi. Ei tea No me importa Non lo so ancora
Hsmam HuKaKBH Agv €xm mapdmovo. No tengo ninguna

| have no complaints. Nesiskundziu. OIUTaKBaHUSL. Nemdam zadné stiznosti. | Ei héiri. queja Non ho lamentele

I like that. Man patinka. Tosa Mu xapecsa. To mém rad/ libi semi | Medldib. M apéoet Me gusta eso Mi piace quello
bux »xenan/a na ce Tahan tullaveel Oo neka vo. Mi piacerebbe

I'd like to come back. Norédiau sugrizti. BbpHA. Ré&d bych se vrétil. kord. Eovapho. Me gustaria regresar ritornare

I'd love to. Midai. Jla, 6uX Kenal. Rad bych ... Armastan ka. ©a 70 fi0eho molD. Me encantaria Mi piacerebbe

I'd rather not. Nenoréciau. A3 10-CKOpO He. Radéji ne. Vaevalt kill. Mérov 6. Prefiero que no Preferisco di no

I'd rather... ASmidiau... A3 [10-CKOPO.... Radgji bych ... Vaevalt.. ©a mpotipovoa.. Prefiero. .. lo preferisco

I'm afraid that's not Bost ce,ue ToBa He € Obavam se, Ze to neni Kardan, et see pole Dofapo T avtd Metemo queesonoes | Ho paurachenoné

possible. Deja, tai nejmanoma. BB3MOXKHO. mozné. vBimalik. dev givar dvvard. posible possible

It'sbeen/ It'svery Cia labai grazu. Tyxk Gemre/e MHOTO Eivon mold opaia He estado/ estoy muy .

nice here. xy0baBo. Je to tady velmi hezké. | Siinon tore. £0. agusto aqui E molto carino qui!

No. Ne. He. Ne Ei. O No No

Not really. Tikrai ne. He cbBceM. Tone. Kindalsti mitte. Oy axpiose. Rea mente no No veramente

OK. Geral. JloGpe. Souhlas Hasti. EvrdGer De acuerdo Vabene

Probably. Tikriausiai. BeposiTHo. Pravd&podobng Vaimalik. Ifova,. Probablemente Probabilmente
ToBa € MHOTO Av10 givar ToAD Ho paurachenon e

That's very annoying. Tai labai erzina. H3HEPBSIIO. Je to velmi nepfijemné. Seekéib nérvidele. gvoyAnTuco. Eso es muy molesto possible

Very good. Labai gerai. MHoro 106pe. Velmi dobte Vagahea, 1IoAb xodd. Muy bien Molto bene

What a pity. Kaip gaila Koutko sxaiko. Jaka skoda Viga kahju. Tukpipa. Que pena Che peccato
obIn ) . ) T'ENIKA i

GENERAL SAYINGS JPRASTI POSAKIAI KOMEHTAPHU ZAKLADNI FRAZE UTLUSED FRASESUTILES MODI DI DIRE

Do you think you Gal galétumét man Mucnute i, 4e Mysli§ Ze mi mizes Oled kindel, et sead | Mmopeic vo. pe Crees que podrias Che nepensi di

could help me? padéti? OUXTE MOTJIU J]a MU pomoci? aidata? Bonbnoerg; ayudarme? alutarmi?
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moMoruere?

Avmdpon yu' ovto.

I'm sorry about that. Apgailestauju dél to. CowxansiBam 3a ToBa. | Je mi to lito. Mul on véga kahju. Lo siento por eso Mi dispisce

May 12 Gal gdliu? Mok 1u? Smim? Kasvoib? Mmopa; Deberia? Poss0 i0?

No, thank you. Ne, acitl. Oy, evyopioto. No, ti ringrazio,

No, thanks. He,bmaronaps. Ne, dékuji Ei, ténan. No, gracias No ,grazie

Sorry. Atsipragau ChKasBam. Promifi Vabandage. Zoyyvoun. Lo siento Mi dispiace

Thank you. Adiii Biarozapsi. Dékuji Aitah. Evyapioto. Gracias Grazie
Bnaronaps, u Ha Evyapiotd kot céva.

Thanks, and you (t00). AGit, jums taip pat. Bac(ChIIOTO) Vam taky dékuji. Ténu sulle. Gracias ati también Grazie,ancheio

That's all right. Néra uz ka. Bcenuko e Hapen. To je v poradku Kdik on hea. Etvou evedger. Estatodo bien E tutto aposto

Yes, please. Taip, pradau. Jla,Mou1sL. Ano prosim Jah, palun. Nou mopaxodd. Si, por favor Si,per piacere

Y ou're welcome. Néra uz ka. Tax 3anoBsaiite. Neni zag. Oled tere tulnud. Hapoxadd. Eres bienvenido Prego

COMPLIMENTS LINKEJIMAI HO3/IPABH PRANI TERVITUSED EYXEZ ELOGIOS COMPLIMENTI

Congratulations. Sveikinu. To3apaBIIcHNs. Blahopfeji Tervitused. ZoyxopTpI0. Felicidades Congratul azioni

Happy birthday. Sveikinu gimimo dieng. UecTuT pokieH AeH Stasné narozeniny Head stinnipéeva. Xpovia TTorkd. Feliz cumpl eafios Buon compleanno

Happy Easter. Linksmy Velyky. Yecrur Benuknen. Stastné Velikonoce Head lihavétte pihi. Kois 1160y Feliz santo Felice pasgua
Uecrura HoBa 5 Ko ypovid.

Happy New Y ear. Laimingy Naujyjy mety. rofnHa Stastny Novy rok Head uut aastat. Feliz afio nuevo Felice anno nuovo

Have a good trip. Geros kelionés. TpHUsATHO BTYBAHE. Stastnou cestu Head teed. KoAb tatid. Buen viaje Fai buon viaggio

Have fun. Pasilinksmink. 3aGaBIsBaiite ce. Bavte se L&butse. KoAg v nephoe. Quete diviertas Buon divertimento
HapsiBam ce,ue [Tepaotikd.

Hopeyou. / CKOpPO BCHYKO LIE € Doufam ze se brzy Te espero/Vuelve Spero che arrivi

Get well soon. Linkiu greitai pasveikti. Hapel. uzdravis Et sul |dheks hasti. pronto presto

Merry Christmas. Linksmy Kalédy. Becena Konena Veselé Vénoce Hiid joule. Kard Xpotobyevva. Feliz Navidad Buon natale
EKEJHEBHU Lo . KOINEX AEEEIX PALABRAS PAROLE

COMMON WORDS BENDRINIAI ZODZIAI | AYMHA SPOLECNA SLOVA TAVASONAD COMUNES COMUNI

alittle truputis MaJIKO Trochu natuke Myo Un poco Poco

address adresas anpec Adresa aadress detfuvon Direccion Indirizzo

alone vienas cam Sém Uksi uévog/n Solo/a Solo

arrive atvykii MIPUCTUTAM Doséhnout (pfijit) saabumine POéve Llegar Arrivo

brother brolis 6par Bratr vend a6epQOS Hermano Fratello

child vaikas nere Dit laps moudi Nifio Bambino

come/ from biiti kilusiam / i§ wBam/oT Pochézet z tulema Epxopon / and Venir de Venire/da

come back (again) sugrizti vél HABaM/OTHOBO Vrétit se tulema uuesti EMLOTPEQ® Regresar Tornare/ancora

country &lis cTpana Zemé maa xopa Pais Paese

daughter dukte JbIIeps Dcera tiitar *opn Hija Figlia
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TATEPOG

father tévas Gamra Otec isa Padre Padre
Snoubenec appoPOVINCTIKOG/ 10

fiance (e) suzadétinis, (&) TOICHHK/TIA (snoubenka) raha Prometido/a Fidanzato
free laisvas Ge3uIaTHo Svobodny vaba ehebiepog Libre Libero
Friend; boyfriend draugas TIPUSITEI; TAJDKE Pritel poi sssdber pirog Novio Amico/fidanzato
Friend; girlfriend draugé [pHSTENKa/TajKe Piitelkyné tudruksdber Qirn Novia Amicoffidanzata
go dancing eiti Sokti OTHBAaM Ha TaHIH Jit tancovat 1&ki tantsima m4o Y1 xop6 Ir a bailar Andare aballare
go out for ameal eiti valgyti kur nors H3JIM3aM J1a XalHa Jit se najist laki vélja 40 Y1 poynTd Salir acomer Fuori per pranzo
have planned biiti suplanavus IUIAHUPIT ChM Planoval mida kavatsed £x xovoviset Han planificado Sono previste
holiday atostogos TIPa3HUK Dovolena pidupéev Somég Vacaciones Vacanze
husband vyras(sutuoktinis) CBIIPYT Manzel mees obGuyos Marido Marito
I likeit man patinka Xapecsa Mu Mém to réda meeldib W apéozt Me gusta Mi piace
know Finoti 3Has Znét teadma Eepo Saber Conosco
leave isvykti wamyckam, octassm | Odchézet lahkuma Peby® Dejar Partire
like megti XapecBaM Jako meeldima W apéoet Gustar Piace

Kietvo pavtefov Fissure un
make adate skirti pasimatyma yroBapsiM CH cpemia Domluvit schiizku kokkulepima Porner fecha appuntamento
married vedgs, iStekéjusi ceMeeH Zenaty (vdana) abiellunud TOVTPEUEVOS/ Casado/a Matrimonio
meet susipazinti; susitikti cpemam, 3ano3nasam | Setkat se kohtuma ouvavtd Conocer Incontro
mother motina Maiika Matka ema pneépo Madre Madre
My nameis... Mano vardas, pavardé... Kasawm ce... Jmenuji se ... Mu nimi on.. Me Ave.. Mi nombrees... Il mio nome &
no ne He Ne E] ot No No
old senas crap Stary vana NAKIOpEVOS Viejo/a Vecchio
photo nuotrauka CHHMKA Fotografie foto puToypapio Foto Foto
please praSau MOJIS Prosim palun TOpUKAA® Por favor Per piacere

emiryyer O Professione
profesion; occupation profesija npodecusi; 3aHITHE Profese (zaméstnani) amet Profesion /occupazione
repeat (pa)kartoti TIOBTAPsIM Opakovat kordama emavahoppave Repetir Ripeti
stisfied patenkintas JIOBOICH Spokojeny leppima KOVOROMpEVOS/N Satisfecho Sodisfatto
school mokykla YUHJIHIIe Skola kool oxohzio Escuela Scuola
see again pasimatyti vél 11[e ce BUAUM OTHOBO | Znova vidét naeme Phéno Sava Nos vemos de nuevo Rivederci
sister Sesuo cectpa Sestra ode adEpQN Hermana Sorella
son sinus cuH Syn poeg 105 Hijo Figlio
speak kalbéti roBops Hovofit raakima Hrd Hablar Parla
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LEVE

stay apsistoti CTOS1,0CTaBaM Zstat jdéma Permanecer Stare

student studentas YUCHHK Student tlikoolidpilane nodni Estudiante Studente

study mokytis, studijuoti yua Studovat Sppima OTOLSAL Estudiar Studio

take home palydéti namo OTBEX/aM y JIoMa Pfinést koju saabuma moipve orint Llegar acasa Prendere casa

taken Uzimtas OTBEIECH Vza votma AngBév tomado Presa

town, city miestas rpax,cHTH Mésto linn oM Ciudad Citta
understand suprasti paszbupam Rozumét aru ssama xorarafoivo Entender Capito

wait laukti yakam Cekat ootama MEPIEVE Esperar Attesa

write down uz(si)rasyti 3anKCBaM Napsat alla kirjutama TpaQ® Anotar Sottoscrivi

yes taip a Ano jah vot Si Si
INFORMATION INFORMACIJA NHOOPMAIIUA INFORMACE INFORMATSIOON HOAHPO®OPIEXZ INFORMACION INFORMAZIONI

buxTte 11 mu

Mrmnopeig vo pov

Could you draw me Gal galétuméte man HaYepTald MajKa MiiZe§ mi nakreslit Saad joonistada oyedidoelg éva pukpd | Podrias dibujarme un Mi puoi disegnare

alittle map? uzsakyti kambarj? Kapta? malou mapu? sekeemi? x6pn; mapa pequefio? una piccolo mappa
Taog propd va Come faccio a

How do | get there? Kaip man ten patekti? Kak na crurna tam? Jak se tam dostanu? Kuidas sinnaminna? | ¢fdoo exei, Cdémo llego dli? prenderlo?

How much is it? Kiek jis kainuoja? Kouiko ctpysa ? Kolik to je? Kui palju? 1600 «aver; Cuanto cuesta? Quanto costa?
Yéyve yo dopdrio... | Estoy buscando por Sto cercando una

I'm looking for aroom... leSkau kambario... Tepcest cTasl... Hledam pokoj Otsin ruumi..? una habitacién...? stanza...

in the centre miesto centre B L(EHTBPA V centru keskuses OT0 KEVIPO En el centro In centro

Isit far from here?

Ar toli nuo ¢ia?

Janey nu e oTTyK?

Je to odtud daleko?

On seesiit kaugel ?

Etvon poxptd and
£00;

Esta lejos de aqui?

E lontano da qui?

oTNV TopaAio

on the beach pajuryje Ha IUIaKa Na plazi rannas En laplaya Sullaspiaggia
quiet location ramioje vietoje tuxo pasnonoxenrne | Tichdlokalita magala T1OVXO HEPOS Lugar tranquilo Posto tranquillo
riverfront prie upés Tpex pexata U teky jdel KOVTa 6T motapt Frente al rio Fronte mare
ZENOAOXEIO

XOTEJ U KAI HOTEL E
HOTEL AND FLAT VIESBUTIS IR BUTAS | AIITAPTAMEHTH HOTEL ABYT MAJUTUS AIAMEPIEMA HOTEL Y PISO APPARTAMENTI
You have aroom Man pas jus uzsakytas Mmawm 3anazeHa cras ‘Eyete éva dopdrio Tienes una habitacion Hauna stanza per
for me. kambarys. pH Bac. Mate pro mne pokoj? On tuba. Yo pévaL. parami me?
Do you have adouble Gal turite dvivieti Wmare i aBOMHA Mate dvoultizkovy "Exete dikhvo Tienes una habitacion Ha una stanza
room? kambarj? cras? pokoj? On tuba kahele? doudtio; doble? doppia?
-single room? vienvietj kambarj? eIMHUYHA CTast - jednoliizkovy pokoj? .. Uhele "HOVOKAVO Swpdrio; Habitacion simple? Stanza singola?

3a exHa -yloL pa Parauna
-for one night/...nights vienai nakdiai/ ...naktims HOILY . .. HOLIH - na jednu noc/ ...noci .. 60seks voyTa/.. vOYTES noche/...noches Per una notte/...notti
-with abath/ shower su vonia/ dusu - s koupelnou/ sprchou -LE UTAVIO KoL Con bagno/docciae
and toilet ir tualetu ¢ BaHa/mym u Toaner | azéchodem .. mugavustega TOVOAETAL Con bafiera/ducha/aseo | toilet
-with a balcony su balkonu ¢ GasKoH - sbalkonem .. réduga HE prokiov Con balcén Con balcone
-overlooking the sea su langais | jiira C M3IJIe] KbM - vyhled na mofte .. vaatega merele -t Oéa om Oédacon Viatas al mar Vistamare
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MOpETO

Hsmame cBoOomHI Zcela jsme to Soovime kdik Eipoaote minpeig
We're fully booked Visi kambariai uzimti cTan zarezervovali. reserveerida Estatodo lleno Siamo compl eti
Iéco
How muchisit... Kiek jis kainuoja... Kouko ctpysa...? Kolik to je ... Kui palju maksab? Kkavevkootilet... Cuanto cuesta. .. Quanto costa?
.. koos - g TPOVO;
-with breakfast? su pusry¢iais? C BKJIIOYCHA 3aKycKa | - sesnidani? hommikusddgiga Con desayuno? Con lacolazione?
.. ilma -x®pig TpOWO;
-without breskfast? be pusryciy? 0e3 3aKycka - bez snidané? hommikusddgita Sin desayuno? Senza colazione?
-1E NdLoTpoOn; Con mezza
-with half board? su daliniu maitinimu? TIOTYTIAHCHOH - s polopenzi? .. pansioon Con media pension? pensione?
-pe TApn datpoeri; | Con pension
-with full board? Su maitinimu? I'bJIEH TAHCHOH - s plnou penzi? .. tdispansioon completa? Pensione completa
Isthere achild Gal vaikams taikoma Wma 51t OTCTHIIKA 32 Kas on soodustus Yndpyel ékntoon ywo | Hay descuento para C’¢ lo sconto
discount? nuolaida? nena? Je tu détska sleva? lapsele? o Toud1d; nifos? bambini?
Mora nu na niats ¢ Mmopd va TANpOC® Posso pagare con la
Can | pay with this Ar galiu atsiskaityti Ta3u KpeAUTHA Mohu platit Kas maksta LLE TOTOTIKN KApTOL; Puedo pagar con esta questa carta di
credit card? kredito kortele? Kapta? kredit kartou? pangakaardiga saah? tarjeta de crédito? credito?
Can | seethe room? Gal galiu pamatyti Mora 1 12 Bus Kas ruumi tle Mmnopd va o To Puedo ver la Posso vedere la
kambarj? crasita? Mohu vidét ten pokoj? | vaadata saab? dopdtio; habitacion? stanza?
Do you have...room? Gal turite... kambarj? Vmare i ...cras? Mate ... pokj? on ... ruumi? Exete...dopdrio; Tienes... habitacién? Ha una stanza?
-another kita apyr/ a/ o - jiny . teist .. -rho Otro/a ‘ unaltro
-a cheaper pigesni 110-eBTHH - levngjsi .. odavamat .. -pbnvotepo Una més barata Pill economica
-abigger didesni 10-TOISIM - Vet .. mahukamat .. -eyarirepo Una més grande Pill grande
-aquieter ramesnj 10-THX - i .. privatsemat .. “TO MO0 Una més tranquila Pill silenziosa
It's very nice Sislabai geras MBHOr0 ¢ Xy6aBo To je velmi pskné Vagatore. Eivor nokd opaio Estupendo E molto carino
I'll take it Imu ji Ile st /ro B3ema Vezmu s to Sobib. O 70 1lpo La cojo Mi piace
Kuson ITo? givar T0 pmavio;
Where's the bathroom? Kur yravonios kambarys? | Kbae e bansita? Kde je koupelna? magamistuba? Donde esta e bafio? Dov’¢ il bagno?
[Tob pmopd va
Where can | park Kur galiu pastatyti Knb1e mora na Kde mtzu zaparkovat On parkimis TOPKAP® TO Dénde puedo aparcar Dove posso
the car? automobil{? napkupam? auto? vBimalus? avtokivnto; el coche? parcheggiare 1” auto?
What time are meals Kadavagoma? Kora ce cepsupa T dpo oepPipetarto | A quéhorasesirven A cheoraéservitoil
served? XpaHnara? Kdy se podava jidlo? Millal on sBdgiseg? | @aynto; las comidas? pranzo?
Kbae e TTob givor n Donde esta el Doveélasdad a
Where's the dining room? | Kur pietaujama? TpanesapusiTa? Kde je jidelna? Kus on sbogiruum? | tpomelopia; comedor? pranzo?
Kuson ITov oepPipetor To Doénde estala
Where's the breakfast Kur pusry¢iaujama? Kb1e e crasta 3a Kde se podavaji hommikusdogi TpOWO, habitacion del Doveélasaa
room? 3aKycka? snidang? ruum? desayuno? colazioni?
Can | exchange money Gal galiu ¢ia issikeisti Mora 11 1a cMeHs Mohu tady sménit Kas saab raha Mrmopd va kéve Puedo cambiar dinero Si possono cambiare
here? pinigus? napu Tyk? penize? vahetada? GUVAALOY O €D, aqui? i soldi qui?
To kAedi ya t0
The key to room...,please. | PraSom duoti...kambario Kiroust 3a Kli¢ od pokoje... dopdro...., Lalavedela Lachiave della
rakta. CTasTa,MOJIsL. prosim Siin on ruumi voti. TOPOKOAD. habitacion...por favor stanza... per favore
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Could | havethis...,

Gal galétuméte tai...?

Mosxe 14 1a Mu

Mohl bych to mit

Mrnopeite cag
TOPOUKOAD VO LOV

Podriatomar ésta.. .,

Potrei avere

please? JIaJieTe TOBa, MOJIA? prosim ... Kasmasaan ..? 10....; por favor? questo... per favore?
- ironed iglyginti M3rIaeH -vyzehlené triikrauda -owepdoete Planchado Stirare

-dry-cleaned idvalyti XHMHMUCCKHU [IOYACTeH | -vydisténé keemilist puhastust | “<@dapioete Limpieza Pulizia a secco
-washed iSskalbti u31pan -vyprané pesta “mAbveTe Lavanderia -lavati

Kas ma saan Mmnopd va
Can| cdl... from my Gal galiu paskambinti... Moske u j1a ce Mohu telefonovat ... helistada oma KoAEO®....0m0 TO Puedo |lamar...desde Posso chiamare.. dal
room? iS savo kambario obans ot crasta cu? | Zmého pokoje? ruumist? doudtio pov; mi habitacién? mia camera ?
-Lithuania? i Lietuva? Jutsa - do Litvy? Leetu? ~ABovovio Lituania? Lituania ?
dedyovpe avpo Siamo in uscita

We're leaving tomorrow | Mes i§vykstame rytoj Tpwreame yrpe Zitraodch&zime Me lahkume homme. Nos vamos mafiana domani

Please, may | have my
bill.

NoréCiau gauti saskaita

Moxe
CMETKaTa,MOJIs.

Prosim, mohu dostat
ucet?

Palun mulle arvet.

Mmnopod va £xm T0
Aoyaplacpd, cog
TOPOKOAD;

Por favor, medala
cuenta

Perpiacere. Posso
avereil mio conto

Can | leave my luggage
here until?

Gal galiu palikti ¢ia
bagazg iki...val?

Mora 11 ga cu
ocraBsi Oaraxa TyK
JIOKATo. ..

Mohu tady nechat
zavazadlo az do ...?

Kas saab asjad jitta?

Mnop® va. apow Tig
BoAitoeg pov €30
LEXPL...;

Puedo dejar aqui mi
equipaje?

Posso lasciare il mio
bagaglio qui ?

Would you cal mea
taxi?

Gal galétuméte iSkviesti
taksi?

buxte 11 Mu
HW3BUKAIIA TAKCH?

Miizete mi zavolat
taxi?

Palun kutsuge vilja
takso?

Mmopeite va
KkaAéoete éva Tadt;

Me llamas aun taxi?

Vuoi chiamarmi un
taxi?

We'verented flat...

Mes iSnuomojome butg...

Haexwme arapTaMeHr..

Mame pronajaty byt ...

Me Uirime korterit..

"Eyovpe vowidoet £va

Swpépiopa...

Hemos alquilado un
piso

Abbiamo affittato
piatto...

Could you tell uswhere
there's ?

Gal galétuméte pasakyti,
kur yra...?

MoskeTe 1 1a H|
Ka)kKeTe KbJIC M. ..

Mizete nam fict kde je
.2

Kas saate 6elda, kus
siinon?

Mrmopeite va pov
neite OV LVIAPYEL...;

Podrias decirme donde
hay...?

Potrebbe dirci dove
e’?

-6ValG POVPVOG

-a bakery duonos parduotuve xJebapHuLA -pekafstvi leivapood Una panaderia -una panetteria

-abutcher mésiné MeCapcKu Marasu -feznictvi lihapood -Eva kpeonwhzio Una charcuteria -un macellaio
MarazuH 3a -€Vol. UTOKAAKCO -un negozio di

-afood shop Mmaisto prekiy parduotuve XPaHUTEIHH CTOKH -prodejna potravin toidupood Unatiendade comida | alimentari

- supermarket prekybos centras CymepMapKeT -supermarket supermarket “EVO OOVTEPHAPKET Supermercado -supermercato

Could | have...please?

Gal galéciau gauti...?

Moxe ... ,Mons?

Mohu prosim dostat ...?

Kasmavain.. ?

Mmnop®d va £xm cog
TOPOKOAD...;

Podriatomar...por
favor?

Potrei avere per
favore?

JIOITBJIHUTEITHO -pio akOpo KovPépta

-an extra blanket dar viena antklode 0J1€aJ10 -mimofadné ptikryvku uut planketti Una manta extra -un tappeto
JIOTIBJIHUTENHA -pio aKOLO TETGETOL

-an extra towel dar viena ranksluostj XaBJIMCHA KbpIIa -mimofadné ruénik uut kateratikut Unatoallaextra -un asciugamano
JlombHATETHA éva axopo pogihapt

-an extrapillow dar vieng pagalve BB3TJIABHAIA -mimofadné polstar uut patja Una almohada extra -uUn cuscino

The window won't open/ | Langas neatsidaro / Ipo3opensT He ce Okno nejde oteviit/ Ei ssavada/sulgeda | To mopdbupo dev Laventana no abre/no Lafinestranon
close neuzsidaro. oTBaps /3aTBaps zaviit akent. avoiysvkAgivel cierra aprire/chiudere
...doesn't work Neveikia.. He pabotu ... nefunguje: el toota .. --0e dovhzvet ...no funciona -non funziona
-the shower dusas JlyIIBT -Sprcha duss “T0 VIOvS Laducha -ladoccia
-thetelevision televizorius TEIEBH30PBT -Televize teler -1 mhedpaon Latelevision -latelevisione
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-n O€ppavon

-I’impianto di

-the heating Sildymas HapPHOTO -Topeni ahi Lacaefacion riscaldamento
-the light apSvietimas OCBCTIICHHETO -Svétlo valgustus 10 9e Laluz -laluce
-TO TLOTOAGKL Y10, TOL
-the hair-dryer plauky dziovintuvas CenroapbeT -Vysouse¢ vlast phodn poAA El secador -I’asciugacapelli
There's no hot water Néra karsto vandens Hsima Tormia Boga Tam netece tepld voda. | Pole soja vett. Aev £xe1 (eoT6 vepod No hay agua Non ¢’¢ acqua calda
H Bpoon otaler Il rubinetto di
Thetap's dripping I§ ¢iaupo lasa Kpanuero kane Kape vody z kohoutku. | Ei pida El grifo gotea sgocciolamento
Mugkara/ H Aexévn/O El fregadero/el
The sink/ the drain/ Kriauklé / klozetas KaHaJIbT/TOAJIETHT € Umyvydlo/ odpad/ vurtipog/H tovaAéta | desaglie/el servicio estd | |l livello/scarico la
thetoilet is blocked uzsikim$o 3aIylieH zéchod je ucpany. WC on ummistatud. | eivar Bovdopévn/og atascado toilette & bloccato
.isdirty... ...yranedvarus. ...€ MPBCEH ... je §pinavy ... .. must ~etvat Bpopua/os.. | ega gygio. . ...& sporca.
XPHXIMEX PALABRASQUE SE
WORDSUSED IN A ZODZIAI3 NAUDOJAMI | PABOTEH E3UK B | SLOVA POUZIVANA H~OT ELLI AEEEIX XTO USAN EN UN PAROLE USATE
HOTEL VIESBUTYJE XOTEJIA VHOTELU SONAVARA ZENOAOXEIO HOTEL IN UN HOTEL
KIIUMaTHYHA KMPOTIoPOG
air conditioning oro kondicionavimas HHCTAJAIHs Klimatizace konditsiooner Aire acondicionado Ariacondizionata
armchair fotelis DOTBOII Pohovka tugitool molvfpéva Sofa Poltro
ashtray peleniné IIeIIeNHIK Popelnik tuhatoos ookt Cenicero Posacenere
balcony balkonas Tepaca Balkon rodu praxovL Balcon Balcone
bath vonia BaHa Vana vann VIovs Bafiera Bagno
bathroom vonios kambarys Oans Koupelna vannituba HTLOVIO Bario Bagno
bed lova nerno Postel voodi Kpepim Cama Letto
bedlinen patalyné qapmad Lozni pradlo voodipesu oBVIOViQ Ropa de cama Biancheria da letto
AopmoTép Lampada da
bedside lamp naktiné lempa HACTOJIHA JIaMIIa No¢ni stolek voodilamp Lampara de noche comodino
bedside table naktinis staliukas Kopodivo Comodino/armadiett
/ locker / spintelé MOMOIIIHA MACHYKa No¢ni lampicka kummuti Masillade noche 0
bedspread lovatiesé TOKPHBKA 34 JICTTIO Pokryvka na postel vooditekk x6hopa kpePoriod Colcha Copriletto
bill saskaita CMETKa Uet arve loyaptoopég Factura Conto
blanket antklodé oeano Pokryvka planket xovPépror Manta Coperta
book (verb) uzsakyti (kambary) 3ana3Bam,anraxupam | Objednat si reserveerida Kove Kkpammon Reservar Libro (verbo)
breakfast pusry&iai 3aKycKa Snidan¢ hommi kusdok Tpowo Desayuno Colazione
oro¢er 3a cTyneHn hommikusoogi TPOWO Amd UTOVPE Prima colazione a
breakfast buffet Svediskas pusryciy stalas 3aKYCKH Snidanovy bufet buffet Desayuno buffet buffet
tpanelopio Habitacion del
breakfast room pusry¢iy kambarys crast 3a 3aKycKa Snidatiova mistnost hommikusddgi ruum desayuno Sala per lacolazione
broken sugedgs, suliizgs cuyIeH Zlomeny/ rozbity katkine onaopévog/n/o roto Rotto
broom Juota Meryia Smeték hari orouma Escoba Ginestra
bungalow vasarnamis OyHrauao Letni dim suvemaja Hovopoen Bungal ow Bungalow
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Lovokatotkio

category kategorija KATEropHs Skupina lave KoTyopo Categoria categoria

chair kedé cron Zidle tool Kapéria Silla/sillén sedia
perucrpupam ce B Kde TOEK WV

check-in registracijos vieta XOTell Prihlaska registreeruda Registrarse Check-in

cofee-maker kavos aparatas Kade MalmHA Kavovar kohvikeetja KapeTEpa Cafetera Bar

cold water Sdltas vanduo cTyzeHa Boja Studena voda kilm vesi KPLOVEPO Aguafria Acqua fredda

complaint nusiskundimas OILIAKBAHE Stiznost kaebus roparovo Reclamacion Denuncia

cooker virykle rOTBApCKa IeUKa Sporak koogiahi nAzxtpuch kov(ive: Cocina Fornello

cot vaikiska lovyté Oelemko KpeBarie Skladaci ltizko lapsevoodi Mkvo Cuna Culla
TIIUHEHN/ (assHCOBU TLOTIKG

crockery indai ChIOBE Nédobi lauandu Vajilla Stoviglie

cup puodelis MOPIEJIAaHOBA Yalia Hrnek/ miska tass ovma Taza Tazza

curtain uzuolaida 3aBeca Zéclona kardinad rovprva Cortina Cortina

departure iSvykimas TpBIBaHe Odjezd lahkumine avaxopnon Sdlida Partenza

dining room valgomasis, valgykla Tpanesapus Jidelna s0giruum TpomeCopia Comedor Salada pranzo

dinner vakariené Beuepst Hlavni jidlo dne 18una deimvo Cena Cena

dirty nedvarus MpBCEH Spinavy must Ppopurog/n/o Sucio Sporco

discount nuolaida OTCTBIIKA Sleva soodustus frrtoon Descuento Sconto

do the washing skalbti nepa Prét prédio pesema mhboio Hacer la colada Fareil bucato

door durys BpaTa dvete uks ropta Puerta Porta

double bed dvigulé lova JIBOIHO IIeryo Dvojliizko suurvoodi dumAd kpefdmy Cama de matrimonio Letto matrimoniale

double room dvivietis kambarys JBOiiHa cTas Dvojlizkovy pokoj ruum kahele Sirchwvo dopdrio Habitacion doble Camera doppia

drain kanalizacijos vamzdis KaHall Odpad veetoru oLpovt Desagiie Fognatura

drawer staléius YEeKMEIDKE Zéasuvka baarmen oLpTapt Cajon Cassette

electricity elektra ToK Elektfina elekter nAextpiopds Electricidad Energia dlettrica
JIOIBJIHUTEITHA pio acopa efdopada

extraweek papildoma savaité ceMuLa ZvI&Stni tyden uus ndadal Semana extra Settimana extra
OOHYCH, CIICIIHATHA £Etpa, emmhiéov

extras, extra costs priemokos LIEHI ZvI&Stni cena eripakkumine YPEDTELS Coste extra Premio

floor aukstas (namo) nox ( Ha cTas ) Podlaha/ podlazi pbrand OPOPOs Planta Piano

foyer fojé doaiie Vstupni hala fuae povayte Vestibulo Ingresso

fridge Saldytuvas XJIaJUITHUK Lednicka kilmkapp Woyeto Nevera Frigorifero

glass stiklas, stikliné OTJIEANO0, CTHKIIO Sklenice aken TompL Vaso Vetro

ground floor pirmas aukstas MIPU3EMEH CTaX Pfizemi esimene korrus 1007810 Planta baja Piano terra
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melva

hanger pakaba 3aKayaika Vésak nagi Percha Appendiabiti
have breakfast pusryciauti 3aKyCBaM Snidat hommikuséek moipve Tpwvo Desayunar La prima colazione
heating §ldymas TapHo Topeni sojendama Oéppavon Calefacion Riscaldamento
hire (verb) iSsinuomoati HaeMaM Najimat votta Udrile VOIKLL® Alquilar Noleggio (verbo)
hire charge nuomos mokestis HaeMHa Takca Najemné laadida gvoikio Coste del alquiler Noleggio di carica
holiday flat / butas, kuriame amapTaMeHt/3a Spépiopa yio Tig Piso de Casa vacanzal
apartament poilsiaujama TIOYHBKa/ Letni byt ruum Srokomég vacaciones/apartamento | appartamento
hot water kardtas vanduo ropea Boja Teplé pocasi kuum vesi Geotd vep6 Aguacaliente Acqua calda
hotel viesbutis xoTen Hotel hotell Levodoygio Hotel Albergo
house owner namo savininkas cobcrBenuk Ha kpia | Vlastnik domu valdaja/omanik wokThmg Propietario delacasa Casa proprietario
kambarys su baldais apartament anapTaMeHT Byt ruum BiapEPIOp0 Apartamento Appartamento
key raktas KII0Y Klig vt KAE1OE Llave Chiave
lamp lempa namna Lampa lamp Myma Lampara Lampada
lift liftas ACAHCHOD Vytah lift aveAxvoThpog Ascensor Ascensore
light Sviesa OCBETIICHHE Svétlo tuli Pos Luz Luce
light bulb elektros lemputé KpYIIKa Zéarovka tulekuppel AMpma Bombilla Lampadina
light switch elektros jungiklis KJIFOY Ha ocBeTiieHne | Vypinad 10liti Submng Interruptor delaluz Accendere laluce
look at zitiréti (1) rieaam Podivat se (divat se) vaade Korrdlo Mirar Guardare
lounge poilsio kambarys qaKamHs Salonek suurtuba aifovco avopoviig Sala de estar Salotto
low / off-peak season Sezono pabaiga H3BBH CE30Ha Mimo sezénu madal/kdrge hooaeg xepmin nepiodog Temporada baja Basso/fuori stagione
luggage, cases bagazas Garax, Kyhapu Zavazadlo/ kufry bagaa? OmooKEVES, BUAMTOES |\ oy etag Bagagli, | casi
lunch prieSpieciai oben Obed 18una YEbpoL Comida Pranzo
maid kambariné KaMepHepKa Sluzka teenija vmnpéTpa Criada cameriera
mattress &iuzinys MaTpak Matrace madrats oTphUL Colchdn Materasso
minibar minibaras MHUHHGAp Mini bar minibaar HiKpo pmap Minibar Minibar
mirror veidrodis orIeNaNo Zrcadlo peegel KoBpérmg Espejo specchio
one night viena nakvyné e/lHa Beuep Jeden vecer Uks 60 wo vigra Unanoche Notte

Swopovn Yol pua
overnight stay nakvyné 0-JIBITBI TIPECTOI Zustat pfes noc O0paev viyto Pasar lanoche Pernottamento

VYNAN ePiodog Picco/ stagione
peak / main season sezono ikarstis [IMKOB CE30H Hlavni sezéna kérghooaeg Temporada alta principale
pillow pagalve BB3TJIABHHIIA Polstar padi HoGapt Almohada Cuscino
plate, dish Jekste amHHA, TOCYZR Talf¥, misa taldrik mTo Plato Piatto,piatto
reception priémimas, sutikimas npueMane Recepce retsept vmodoyn Recepcon Reception
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peoeyiov

reception registratira peuernuus Piivitani vasuvott Recepcion Reception
HaeMaM, JJaBaM IO vorklalm
rent nuoma HaeM Néjemné Gurima Alquilar Affitto
room kambarys cras Pokoj ruum Sopdrio Habitacion Stanza
rubbish siuksleés BOKITYK Smeti/ odpad priigi oxovridia Basura Spazzatura
rubbish bin Siuksliy dézé kolTde 3a GOKIyK Odpadkovy ko3 priigikast KOAGOL AmOPPILATOY | o, e a basura Spazzatura
safe seifas curypen,6esonaces | Trezor hoiukapp xpnuozoxiBorio Seguro Salvo
sheet paklodé et Povlak lina oEVTOVL Sabana Foglio
shower dusas Sy Sprcha duss VTOus Ducha Doccia
single bed viengulé lova €IMHUYHO JIETJIO Postel voodi Uhele nov kpefrt Camasimple Letto singolo
single room vienvietis kambarys C/MHMYHA CTas Jednolizkovy pokoj ruum thele HovéKAwvo dwpdrio Habitacion individua | Stanzasingola
sink kriauklé MIBKa Diez veekaus VirTpas Fregadero Lavandino
stairs laiptai, laiptiné CcTBaGHUIE Schody trepp okéheg Escaleras Scale
Steps laipteliai o Kroky redel oKoAoTdTIL Escalon Passi
table stalas Maca Stil laud TpoméQL Mesa Tavolo
Bpvon toccareTe
tap Ciaupas KpaHde V odovodni kohoutek sulgur Grifo asciugamano
KbpIIa 3a TMETGETA
teatowel pasluosté MOJICYIIIABAHE Utérka na &aj linik Toallitade manos Té asciugamano
tent palapiné rajlaTka Stan telk oKV Tienda de campafia Tenda
terrace terasa Tepaca Terasal balkon terrass raporoa Terraza Terrazzo
Torent nuomoti HaeMam K pronajmuti Ourile vouidGe Alquilar Per D’affitto
toilet tualetas ToANeT Klozet WC ruum Tovaréta Inodoro Wc
toilet paper tual etinis popierius ToallcHa XapTHs Toaletni papir WC paber xapti Tovalitog Papel de bafio Cartaigienica
towd rankd uostis XaBIIHsL Ruénik Kateratik TETOETO Todla Assorbenti
twin beds dvi viengulés lovos CHIAJTHS Dvojpostel voodi kahele 800 kpefiria Camas gemelas Letti gemelli
voltage jtampa BOJITAX Napéti elektripinge raon Voltage Tensione
Eumved Seguito( fino)
wake (up) (verb) pazadinti ChOYXIaM Vstavat Ules tGusma Despertar (verbo)
washing skalbimas Mpeny Myti pesema mio1po Colada Lavaggio
water vanduo BoOJA Voda vesi VEPO Agua Acqua
window langas nposoper Okno aken map@fupo Ventana Finestra
work dirbti pabora Préce 160 dovkerd Trabajo Lavoro
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HOW TO ASK A
WAY TO...?

KAIP PAKLAUSTI
KELIO?

KAK JIA
MOIMNUTAME 3A
BT 10...2

O]’AZKY, JAK SE
NEKAM DOSTAT

KUSIDES TEED

KATEYOYNXEIX

(COMO
PREGUNTAR UNA
DIRECCION?

COME
RICHIEDERE UN
MODO PER...?

Kak ga cturna

Taog propd va T

Come faccio ad

How do | get to...? Kaip man patekti j...? 10...7 Jak se dostanu ... Kuidas sinnaminna.. | oro...; Cémollegoa...? arrivare per..?
-station i gelezinkelio stoti rapara Zastdvka raudtejaam -otadpé Estacion Stazione
-otafud Aeweopeimv -stazione degli
-bus station autobusy stotj aBrorapa Autobusova zastévka bussijaam Estacion de autobuses | autobus
-airport oro uosta JICTHIIE Letisté lennujaam -agpodpdpo Aeropuerto -Aereoporto
go back vaziuokite atgal BpBIIAM Ce Vrétit se tagasi tulla 4o micw Regresar Tornare
straight ahead tiesiai HaIpaso Pfimo dopiedu otse Oho evleia Defrente Dritto
right i desine HALACHO Vpravo paremale Be5if Derecha Destra
left i kairg HAILSIBO Vlevo vasakule aplotepd Izquierde Sinistra
after the crossroads uz sankryZos cien kpberoumiero | Za kiizovatkou peale ristmiku Hetd m Suotapoon Después del cruce Dopo ’incrocio
Cross... Pervaziuokite... Ipeceuere... Kfizovat ristmik AEOYITE. .. Cruzar... Croce..
-the bridge tilta MocTa Most sild -~ YEQupa El puente - 1| ponte
-the square aikste wiowmaza Namésti viiljak ~T mhorzin Laplaza - Lapiazza
-the road gatve IbTsL Silnice tanav -10 8pdpo Lacarrtera -Lastrada
Y ou can take... Galite vaziuoti... Mosxe 1a B3emete... | Mizes vzit ... Savéid .. Mropzic va mipei... | pyedes coger. .. Potete prendere. .
-the bus autobusu aBroOyca Autobus bussiga ~10 Aewgopio El bus - L’autobus
-the underground metro METPOTO Metro metrool ~10 peTpd El metro -La metropolitana
quite along way Ganatoli jocTa ganed Docela daleka cesta péris kaugel eivaL OpKeTd akpld | paganie fejos Molta strada
not far Netoli HeJaneu Nedaleko L éhedal A Cerca Non lontano
PLANE LEKTUVAS B CAMOJIETA LETADLO LENNUKIS AEPONIAANO | Ay 0N AEREO
Enu...6uner mo..., "Eva giouipro....yw... | Unbillete...para...por | A un biglietto
A(n)...ticket to ...,please Prasom...bilietq i... MOJIS. Letenku do ... prosim Palun pilet ... TOPOKOAD favor per..perfavore
-economy class turistinés klasés TypucTHYecKa knaca | - ekonomicka tfida ekonomiklass -owovopk Oon Claseturista -Classe economica
-first-class pirmos klasés IIbpBa KJlaca - prvni tiida VIP klass “mpym Béon Primeraclase Prima classe
-single viena pusg e/IMHIYCH -letenka jenom tam Uhele -amh perdfaon Soloida -Singolo
-return pirmyn ir atgal 3a BpbIIAHE Vrétit se edasi-tagasi “HE EMOTPOQN Iday vuelta -Ritorno
aeroplane agpomAdvo
lektuvas camoleT Letoun lennuk Avion Velivolo
boarding pass isédimo talonas caMoJIeTeH KOHTPOI Palubni listek pardakaart xdpro empifaong Tarjeta de embarque Carta d’imbarco
business class verslo klasés 6u3HeC K1aca Byznys tida ekonomiklass mpdym Béon Clase de negocios Business class
I'd liketo....... my flight Noréciau ...savo skridimg bux xenan ga...mos | Chtél bych ... muj let Soovi lennata .. Oa fiferat va.... TV Me gustaria...mi vuelo | Mi piacerebbe...il
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oJeT TTHCT LOV mio volo

-cancel -0KVPOO®

atSaukti OTKaXka Zrusdit keelduma Cancelar -Annullare
-change pakeisti TpoMeHst -zménit umber vahetada ~aAMaLm Cambiar -Cambiare
-confirm patvirtinti MOTBBPISL -potvrdit kinnitada -Empepubon Confirmar -Confermare
delay vélavimas 3aKbCHEHHE Zpozdéni peatada roduotéprion Retrasar Ritardo
flight skrydis, reisas noner Let lend Tmon Vuelo Volo
flight attendant stiuardesé cTIOapaeca Letova obsluha teenindaja 0EpOoLV036g Azafata Assistenti di volo

Tunnen ennast Agv oucOdvopon Kaid
| feel sick Man bloga Taqu MU ce Citim se nemocen halvasti Estoy mareado Mi sento male
landing nusileidimas npU3eMsBaHe Pistani maandumis paik Tpooyelon Aterrizar Sbarco
local time vietos laikas MECTHO BpeMe Mistni &as kohalik aeg TOTKT OpaL Hora local Oralocale
My case has been Mano lagaminas buvo Kydapst Mu e Mé zavazadlo bylo Mu bagaaZ sai H BoAitoa pov Mi maleta ha sido
damaged. sugadintas MOBpE/ICH zni¢eno. vigastada. yéhaoe dafada Il mio caso é stato
TOpOMYKa 32 YOAPTIVI) GOIOVAM Yol

sick bag higieninis mai&elis MOBpPBIAHE Pytlik na zvraceni esmaabi pakk ELOTVOEG Bolsaparael mareo Malati borsa
take off pakilimas W3IHTAM Odnést vahemaks teha OTOYEIOON Depegar Decollo
When are we due to Kadaturime nusileisti? Kora tps6Ba na Iéte Quando siamo a
land? KarHem? Kdy budeme ptistavat? | Millal maandume? TPOGYELMVOLAOTE; Cuando aterrizaremos? | causadi ?
CAR AUTOMOBILIS ABTOMOBHWJIM | AUTOMOBIL SOIDUAUTO AYTOKINHTO | cocpe AUTOMOBILE
broken Sugedgs, suliizgs HOBpEJICH , CUYIICH Rozbit vigane onaopvo/xohaspEvo Estropeado Rotto
Can | park here? Ar galiu Cia pastatyti Mora mu na Kas siin parkida Mrmopd va Tapkapo Posso parcheggiare

automobilj? napKupam Tyk? Mohu tady parkovat? saab? £0; Puedo aparcar aqui? qui?

Mmopeite va. e

Can you take me..., Nuvezkite mane {... Moskere Jii 12 Me MiiZete mi pfinést ... TATE..., OOG Puedes llevarme...por
please oTkapare J10...? prosim? Kaste votate peale..? | mopakoim; favor? Va a..
How muchisit to...? Kiek kainuoja Komko Bpeme ce IIéco kootilet
nuvaziuoti i...? opTYBa J0 ...7 Kolik to stoji do ...? Mis maksmaléheb? | péypr..; Cuénto cuesta a...? Quanto ea.?
hurt suZeistas HapaHsBaM Zranéni kehavigastus XTUTTIHEVO Herir Fare del male
Agv éptorya £y® Non é stata colpa
It wasn't my fault AS nekaltas He cbM BHHOBEH Nebylato ma chyba See polnud mu viga. No fue mi culpa mia
Etyo éva atoynpa Ho avuto un
I've had an accident AS patyriau avarija VMax UHIMACHT MéI jsem nehodu Olin autoavariis. Hetenido un accidente | incidente
Mov teleinoe 1 Me he quedado sin Ho esaurito la
I've run out of petrol. Man baigési benzinas Ceopiun mu GensuHa | DoSel ndm benzin Kiitte 16ppes. Beviivn gasolina benzina
Mosst,toMOTHETE 20G TOPUKOA®D
Please help me. Prasau man padéti ML Prosim pomozte mi Palun abi. BonOnote pe Por favor ayidame Per favore aiutami
repair remontas onpaBsiM Opravit parandage EMOKEVALED Reparar Riparazione
taxi stand Taksi stovéjimo vieta CTOSIHKA Stanoviste taxi taksopeatus méroa Togi Parada de taxis Taxi
tow away Nutempti Teris Ha OyKcup Odtahnout auto buksiirtross PoHOVAKE remol car Rimorchiarevia
When will it be ready? Kada jis bus sutaisytas? Kora 1€ € roToBo? Kdy to bude hotové? Millal valmissaab? | 1107€ Bo eivar €owo; | o g0 ectara listo? Quando sara pronto?
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OTKBIE MOTa Ja

ITo¥ puropm va Bpw

Donde puedo

Dove posso prendere

Where can | get ataxi? Kur gauti taksi? XBaHa Takcu? Kde miizu jit na taxi? Kust taksot saab? éva ta&i; conseguir un taxi? un taxi?

Ksae e ITod eivat to Donde estala Doves trovala
Where's petrol station? Kur yradegaling? OCH3MHOCTAHIIMSATA? Kde je Cerpaci stanice? | Kuson tankla? Bevivadiko, gasolinera? stazione di benzina?
Where's the nearest Kur artimiausios Kbae e Hait-omm3kus | Kde jsou nejblizsi Kuson l&him o0 givar To mo Doénde esta el garaje Dove si trova il piu’
garage? autodirbtuvés? rapax? garaze? autoservis? KOvTwo yKopad; més cercano? vicino garage?

EN UN
IN A RESTAURANT RESTORANE B PECTOPAHTA V RESTAURACI RESTORANIS XTO EXTIATOPIO | RESTAURANTE UN RISTORANTE
A tablefor...,please Noreéciau staliuko... "Eva tpanél ..., Una mesa para...por Unatabelladi..per
asmenims Maca 3a..., MoJIsl. Stil pro ..., prosim Soovin sddgikohta.. TOPAKOAD favor favore

Could | have the hill, Moske M cMeTKaTa, Mohu dostat uctenku, To hoyaplacuo, Podrias traerme la Posso avereil conto
please? Noréciau gauti saskaitg MoJs? prosim? Tooge arve? TOPOUKAAD cuenta, por favor? per favore?
Did you enjoy it? Ar jums patiko? Xapeca qu tH? Libilo sevamto? Kudas meeldis? 206 GpEoE; Disfrutaste? Ti piaceva?
Do you have...? Gal turite...? "Eyete...;

Wmant jm...? Méte...? Onteil..? Tomeas... Avete..?

Wmare i HIKAKBU "Exete tomuég
Do you have any regional | Gal turite vietos MECTHH On teil midagi OTECIOATE,; Tomas lacomida Avete qualche
specidlities? firminiy patiekaly? CHEMAIUTETH? Mate mistni speciality? | kohalist? tipica? speciditaregionale?
How would you likeyour | Kokio norétuméte Kak Guxre xemnanu Jak propeceny masrad Kuidas meeldis ITdg Ba OENate TV Como te gustaria el Come volete lavostra
steak? kepsnio? IbPXKOJIATAT CH? biftek? liharoog? unpoia oagc; filete? bistecca?

A 1’ Anrie / mouTtH -Atyo ymupévn
-rare Vos apkeptas cyposa/ -polo syrovy verega Poco hecho -Raro
-medium-rare pusZzalis CpeIIHO CypoBa - zprudka opeceny poolverega “HooYMUKEVT Medio hecho -medio raro
-medium pusiau iSkeptas CpeHO HM3IeUeHa - sttedné opeceny keskmiselt “WIHEI En su punto -Medio0
-well done geral iSkeptas 100pe usnesieHa -dobfe propedeny hasti tehtud -mol0 Kard ymppévn Muy hecho Ben fatto

bux xenan na cu Oa 10gra va Vorrei pagare per
I’d like to pay for this. Noréciau sumokéti uz jus IaTs Réda bych to zaplatila Ma maksan. TANPOCO YU 0vTd Me gustaria pagar guesto

Isthere...around here?

Gal kur netolieseyra...?

Yrdapyet.... e6d

Wma i Habim3o...? | Je tady v okoli: Kassinldheda on.. | yopw; Hay...cercade aqui? C’¢.. qui intorno
-acafé kaviné Kadene -kavérna kohvik T kageTEpLA Un café -Un caffé
-apub baras KpPbUMa, IMBHULA -hospoda pubi T AT Un bar -Un pub
-éva KoAO kat onvo un
-agood / reasonably geras/ nebrangus oOBp/pecTopant ¢ -dobrd dostupnaa €0TITOPLO buon/ragionevol ment
cheap restaurant restoranas MIPUEMIIBH IICHH levna restaurace mitte kallsi restoran Un restaurante barato eristorante
Agv vmdpyet /
There’s / there are no... Néra... Hsima HukakBa/o/u... | Tam je/ tam neni ... Siin pale.. VIapYOoLV... Hay7no hay Non ¢’¢/ hon ¢i sono
Thefood is... Maistas... Xpanata e... To jidlo je: Toit on.. To guymro sivar... Lacomidaestd Il ciboe
-cold dltas cTyacHa -studené kiilm “kpvo Fria -Freddo
- < . . -OAD oApVPO ;
-too salty per siirus TBBPJIE COJEHA - hodné slané liiga solane Demasiado salada -Troppo salato
Ta3u xapaHa He e Avtd 10 QoynTo givon
MIPSCHO Loy téTico
[PUTOTBEHA./C Esta comida est4
Thisfood is stale. Sis maistas ne§viezias H3TEKBJI CPOK To jidlo je oschlé. Toit pole vérske. pasada Questo cibo é stantio
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What can you KakBo Moskere ja Mu T npoteiverg; Che cosami
recommend? Ka patartuméte? npernopbyare? Co mi doporudis? Mida soovitaksite? Qué nosrecomiendas? | consiglia?
It was very nice, thank Ac&it, buvo labai skanu MtHoro e To je velmi milé, "Hrav mohd koo, Estuvo muy bien, E stato molto bello, la

you.

xybaBo,bsiaroaapsi.

dekuji.

Oli végatore, aitéh.

EVYOPLOTA

gracias

ringrazio.

He cme nopbuBamu

Agv 10 mapayyeidape

We didn’t order that. Mes to neuzsakéme TOBA. To s neobjedname. Pole seda tellinud. avtd No pedimos eso Non per questo
Kpdnoe 1o péota Tenereil
K eep the change. GraZos nereikia 3anasere pecToTo. Drobné si nechte. Teleteeraha Guarda el cambio cambiamento
It was excellent. Buvo nuostabu Bere nmpeBb3x0AHO. Bylo to vyborné. Oli véga hea. Hrav eSaiowo Fue excelente E stata eccellente
Do you mind if | smoke? | Ar neprie$tarausite, jei Wmare 11 Hero Kaste lubate Yog nelpdlet va
uzsirtikysiu? [POTHB,AKO my1a’? Vadi ti kdyz koutim? suitsetada? Komvicw; Teimportas fumo? Ti spiace se fumo?
MENU VALGIARASTIS MEHIO MENU MENUU MENOY MENU MENU
Soups: Sriubos: Cynn Polévky Supid Zovnes: Sopas: Minestre:
beef tea jautienos sultinys TOBEXU OYIIbOH Hovézi vyvar buljong Copég Podwvovd Sopadeternera Carni bovine te
pubeHa yopba ¢ yapoGoLTaL
bouillabaisse Zuviené MHOT'O [TOAIPABKU Specialni rybi polévka hautatud kalaga.. bullabesa Carne
buillon sultinys GyTbOH Bujon buljong cotra buillon Caldo Brodo
chiken broth vidtienos sultinys nuelKa cyna Driibezi bujon kanasupp KoTocouTa Caldo de pollo Brood di pollo
cream of ...soup tirdta...sriuba KpeM cyna Krémovapolévka ... kreemisupp Gopd... sobmag Cremade... Zuppa di..crema di
OYyITBOH C THHKO GOVTOL ACLYOVIKDV
julienne skaidri darzoviy sriuba Hapsi3anu 3eneHaynn | Polévka julienne zuljenisupp Juliana Minestradi verdure
mushroom soup gryby sriuba re6ena cyma Houbova polévka seene.. HoviTapooovma Sopa de setas Zuppa di funghi
onion soup svogiiny sriuba JyueHa cyma Cibulova polévka sibula. KpeppvdéoovTo Sopa de cebolla Zuppadi cipolle
pea soup Zirniy sriuba rpaxosa cyna Hrachové polévka herne.. pmierdoouma Sopa de guisantes Zuppadi pisdli
cyIa OT MOPCKH Polévka z moiskych covma. Qohacovav Zuppadi frutti di
seafood soup juros gérybiy sriuba POAYKTH plodi mereandidega.. Sopa de marisco mare
tomato soup pomidory sriuba JIOMaTeHa cyna Rajska polévka tomati.. TOHOTOoOLTO Sopa de tomate Zuppadi pomodoro
vegetable soup darzoviy sriuba 3eJIeHUYKOBA CyNa Zeleninova polévka kodgivilja.. covmo Meyavikd Sopa de verduras Zuppa di vegetali
Starters, hors- Mpeasicrusi,
d'oeuvres: UZkandZiai: OpABOBPH Pitedkrmy Eelroog: OpekTikd Entrantes, entremeses | Antipasti
anchovies an&iuviai aHmoa Ancovicky andovid VTOOLYIEG Anchoas Acciughe
antipasto italika uzkandéle HTAINAHCKA acTa Antipasta suupiste opeKTika antipasta Antipasto
A0YOVOGOAGTO. e Ensalada de col con Insalatadi cavolo
coleslaw kopiisty salotos 3ej1eBa cajara Zelny sala kapsasalat odltoa, zanahoria crudo
CYpPOBH ILIOJIOBE crudités Insalata di verdure
crudités zaliy darZoviy salotos 3€NICHY YN Syrova zelenina koogiviljasalat entrantes verdi
garlic bread Cesnakiné duona YECHOB XJIIO Cesnekovy chléb kislaugul eivakesed OKOPBOY®HO Pan de ajo Aglio pane
ham: kumpis 1IyHKa Sunka loomaliha: Copm6v Jamon: Prosciutto
-boiled virtas cBapeH -vaiena keedetud -Bpaoto Cocido -Bollito
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-KOmVIGTO

-smoked rikytas nymeH -uzend suitsu.. Ahumado -Affumicato
jellied eel ungurys drebugiuose xenupana smuiiopka | Uhof v aspiku Yelees yEM o8 TYT6 Cold | £ geigtinade anguila | Gelificato anguilla
melon melionas b Meloun melon TETOVL Mel6n Melone
olives alyvos MaCIIHU Olivy oliivid ehitg Aceitunas Olive
omelette omletas omrer Ameleta omlett opehéra Tortilla Frittata
oysters austrés crpumm Ustice auster otpeidia Ostras Ostriche
Francouzska jatrova kpépoa fois gras

pate defoie gras zasy kepenéliy pastetas I'BIIY [TACTET pasdtika pardipasteet paté defoie gras Patate di fegato d’oca
shrimps krevetés cKapun Krevety krevetid Yopideg Camarones Gamberetti
Salad: salotos: Canaru: Salét: Salatid: Zahdro: Ensalada: Insalata:
-mixed ivairiy darzoviy cMeceHa -michany sega. “OVepT Mixta -Misti
tomato pomidory JIOMaTi Rajcatovy tomati.. ToHoTaL Tomate Pomodoro
smoked eel riikytas ungurys IyIIeHa 3Muifopka Uzeny uhot suitsuangerjaga.. KOVIoTO yEh Anguila ahumada Anguillaaffumicata
smoked salmon rikyta lagisa IylIeHa choMra Uzeny losos suitsuforelliga. KOIVIOTOE GOMDNGS | gy mén shumeado Salmone affumicato
M eat dishes: Meésos patiekalai: MecHu sicTus: M asitd menu: Lihar oad: Kpegatika, Platos de carne | piatti di carne:
bacon Soniné 6eKon Slanina beekon HEtkov Bacon Pancetta
beef jautiena TOBEXKJIO Hovézi loomaliha Podwvé llete Carni bovine
beef bourguignonne jautienos guliasas TOBEXKJI0 1O Hovézi Burgundsky Mooydpt a la

raudonojo vyno padaze OypryHACKH gulés burgundimoodi.. bourguignonne Terneraalaburgifion Carni bovine gulasch

HABUTH PE3CHU Bodwd pe ehég
FOBEXKI0 MECO C Aceitunas rellenas de
beef olives jautienos vyniotinis meiIHEK OT Maciauan | Hovézi olivy oliivides.. ternera Carni bovine olive
boar Serniena ruran Divocdk metssiga OYPLOYoLpOLVO Cerdo Cinghiale
Hovézi pecené Totyapopévo Podvo

braised beef tro§kinta jautiena TEJIEIIKO 331YLICHO hautatud.. Filete alabrasa Brasato di manzo
chop mugtinis IBpXKOIA Kotleta karbonaad moidaxia Chuleta Tritarli
cornish pasty pyrageélis su mésos, MECO MEYEHO B TECTO UTOVPEKL HE KPEQG Empanada de Pasticcio aformadi

bulviy ir svogiiny jdaru 10 KOPHYOJICKH Cornvaldska pastika kornuoli moodi.. KoL Aoy avikd cornualles mezzaluna

TOPOTLTOL Pastel de carne cubierto

cottage pie bulviy apkepas su mésa CEJICKH Iaif Domaci kolac talu moodi.. de puré de patatas Torta
cutlet maltinis KOTJIeT Kotleta kotlet KPOKET Chuleta Cotoletta
entrecote antrekotas Meco oT pebpata Rosténa antrekoot entrecote Entrecot Entrecote
escalope eskalopas Tanupano Meco Rizek eskaloop gokodon Escalope Scaloppina
fille file e Filé filee P1AéTo Filetto
game paukstiena, zvériena nMBeY Zvéfina looma.. Koviyt caza Gioco
ham and eggs kiau§iniené su Sonine LIYHKA C sl Sunkass vejci sink munaga Copmbv Ko avyd Jamon y huevos Prociutto e uova
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YOpTOVpYKEP

hamburger mésainis xamOyprep Hamburger hamburger Hamurguesa Hamburger
troskinta mésa su Skopové ragl hautatud liha ota kapPovva Stufato con patate e
hotpot bulvémis rIoBeY s brambory kodgiviljaga Estofado cipolle
Irish stew trodkinta aviena su oTIPAd0
bulvémis ir svogiinais SIXHHS DuSené maso po Irsku hautatud iiri moodi.. Estofado irlandés Stufato irlandese
lamb ¢ériena arHenIKo Jehnéci lambaliha apvaxt Cordero Agnello
liver kapenys yepeH 1po6 Jatra liiver ovkoT Higado Fegato
loin nugariné ODure, kape Ledvinky karree loin Lomo Lombata
meatballs mésos kukuliai kiodrera K arbanatky frikadelid Ke@redeg Albondigas Polpette di carne
mutton aviena OBHEIIKO Skopové lambaliha mpbpeto kpéag cordero Montone
pork loin kiaulienos filé CBHHCKO (e Vepiova ledvina sedliha xopwo Lomo de cerdo Lombatadi maiale
pot roast troskinta mésa rioBed Ha (ypHa Dusené maso praetud vaagnas ymeé xorcopbrag Cerdo asado Pentola arrosto
roast kepsnys MIeYCHO Pecené praetud vnro Asado Arrosto
Smazena masova KpOKETAL
rissole kotletas KIoQTe kulicka frikadelid Croquetas Cotoletta
saddle nugariné rpe0,duie Hrbet filee ondra Sdla
sausages degrelés canam Klobasy vorst AovKvuco Salchichas Salsicce
IIBPKOJIA B TUKAHTCH QUET0 mmEPATOo
steak au poivre pikantiskas kepsnys coc Stejk au poivre steik Bistek alapimienta Succosa bistecca
stew trodkinys AXHUS Dusené hautatud.. oTpado Cocido Stufato
tongue liezuvis e3HK Jazyk keel Thbooa Lengua Lingua
veal veriena TenemKo Teleci veisdliha HOoXapL Ternera Bovine
venison eniena CIICHCKO Srnéi pddraliha Kpag £AapLoy Venado Cervo
Poultry: Pauk&iena: Mtuun DritbeZ: Lind: Hovhepika: Avesdecorral: Pollame:
chicken vista, vis¢iukas [TAJIEIIKO Kuie kanapoeg K0témovio Pollo Pollo
duck antis natua Kachna part rama Pato Anatra
fowl pauk&tiena MECO OT NITHLA Slepice lind TOVAEPIKD Aves de corral Faraone
goose Z3sis I'bCKa Husa hani xnve Ganso Oca
pheasant fazanas dasan Bazant faasan pacLavos Faisén Fagiano
pigeon balandis I'BIIB6 Holub tuvi TLEPLOTEPL Paloma Piccione
poussin vis¢iukas IIHJICHIIE Kuratko poussin KOTOTOVAGKL Pollo
quail putpelé BTIBIBK Kiepelka vutt opTuKt Codorniz Quaglia
roast duck kepta antis IeueHa naTuIa Peend kachna praetud part VI oo Pato asado Anatra arrosto
turkey kalakutas nyiika Kriita kalkun yaromoba Pavo Turchia
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Fish: Zuvys: Pu6a Ryby: Kala: Yapt: Pescado: Pesce:

anchovies angiuviai aHmoa Ancovicky andovis avtoolyeg Anchoas Acciughe

bass eSerys KOCTYp Okoun ahven mépKoL lubina Basso

bream Kar§is maTHKa Cejn latikas omlpog dorada Pizzuti

brill otas KaJKaH Kambala lest poupog corujo Ippoglosso

carp karpis 1apas Kapr karpkala Kompivog Carpa Carpa

cod menkeé TpecKa Treska tursk praxoMapog Bacalao Fmradio

el ungurys 3MHHAOpKa Uhot angerjas HEM Anguila Anguilla

fish fingers 7uvy pirsteliai puGenn npheTyeTa Rybi prsty kalapulgad YopoKkpokéteg Varitas de pescado Pesce dita

herring silké XepuHTra Sled’ heeringas péyye Arengue Aringa

mackerel skumbré CKyMpHst Makrela skumbria oKovpmpt Caballa Sgombro

monkfish jiry velnias puba Monax Polorejnok merikurat ayyerdyapo Rape Rana pescatrice

perch eSerys KOCTYP Okoun Fiéni ahven mépK Perca Persico

pike lydeka 1yKa Stika haug Aovroog lucio Luccio

plaice pleksné nucHs Platys lesta TAZUPOVAKTIG Solla Passeradi mare

rainbow trout vaivorykstinis upétakis JIbIOBA IICTHPBA Pstruh duhovy vikerforell méoTPOQL Trucha arcoiris Trotairidea

salmon ladisa choMra Losos |8he cohwpés Salmén Salmone

sardines sardinés capmmH Sardinky sardiinid cupdEhss Sardinas Sardine

sturgeon ersketas ecerpa Jeseter tuur 0&bppuyy0g Esturién Storione

trout upétakis IIbCTHpBaA Pstruh forell mEoTPOQa Trucha Trota

tuna tunas puba ToH Tunak tuunikala ovog Atun Tonno
Mopcku Oalacowva:

Seafood: Jiiros gérybés: JAeJUKaTeCH: Mof¥ské plody: M ereandid: Marisco: Frutti di mare

calmari kalmarai KaJIMapy kal mari kal maar KoAapapt Calamares Calamari

clam moliuskai MHJa Skeble merekarp Krévt Almeja Molluschi

crab krabas paxk Krab krabi Kopovpt Cangrejo Granchio

crayfish vézys BHJI PaK Rak/ langusta véhid motapokapufida Cigala Gambero

fruits de mer juros gérybés MOPCKH JIapOBE Jedly mofisky zivoCich puu de mer Yarasowd Frutos del mar Frutti di mare

lobster omaras omap Humr salehomaar ooTaKds Langosta Aragosta

mussels moliuskai o Slévky rannakarbid pbdior Mejillones Cozze

oysters austrés crpumm Ustice austrid otpeidia Ostras Ostriche

prawns krevetés e/ipya CKapuu Krevety krevetid vapidn Langostinos Gamberetti

scallops geldutés BUJI KPBIIA MU Mude kammkarbid oxpédeg Vieriras Cappesante
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yopideg

shrimps krevetés CKapuJIH Garnét krevetid Camaron Gamberetti
Extras: Garnyrai: TapuuTypu: Piilohy: Garniir: ZovodzvTikd: Acompariantes: Extra:
neyeHu KapTohu Ha YN ToTdTe

baked potato kepta bulvé bypHa Pedené brambory praetud kartul Patatas d horno Patate a forno
boiled potatoes virtos bulvés BapeHu kaprodu Varené brambory keedetud.. Ppaotéc mardreg Patatas cocidas Patate bollite
boiled rice virti ryZiai cBapeH opu3 Vatend r{¥e keedetudriis PG Arroz hervido Riso bollito
chips gruzdintos bulvés YHIIC Smazené brambiirky tSipsid moTaTaKo Patatas fritas Patatine
fried potatoes riebaluose keptos TNYOVNTEG TOTATEG

bulvés IbPXKEHU KapTodhu Opékané brambory freekartul Patatas fritas Patate fritte
mashed potatoes bulviy kosé kapToeHo mope Bramborova kase kartuliputru moTdTeg mOUpE Puré de patatas Pure’ di patate
new potatoes Sviezios bulvés npecHy Kaprohu Nové brambory vérskekartul morativia Patatas nuevas Patate
potato croquettes bulviy kroketai KkapTodenn kpoketn | Bramborové krokety kartuli kroketid TOTOTOKPOKETEG Croquetas de patatas Crocchette di patate
Vegetables: DarZovés: 3esqeHuynu: Zelenina: K 66givili Aayovucd: Verduras: Verdura:
beans pupos 606 Fazole oad paadhi Frijoles Fagioli
beetroot burokeélis I[BEKJIO Cervené fepa peet movelipt Remolacha Barbabietole

Aoyovakio

brussels sprouts briuselio koptistai Bprokcercko 3ene Ruzi¢kova kapusta rooskapsas BpuEeldv Coles de bruselas Cavoletti di bruxelles
butter beans baltosios pupelés 3enen/0s11 606 Fazolové lusky vOi oad dompa puodha Mantequilla de frijoles | Fave
cabbage kopiistas 3es1e Zeli hlavkové kapsas Miyovo Repollo Cavolo
cauliflower Yiedinis kopaistas xapdHon Kvetak lill akapsas KovvoLTidy Coliflor Cavolfiore
celery sdlieras enmHa Celer seller oéhvo Apio Sedano
chillis astrioji paprika JHOTH YyIIKHA Papriky paprika pmobropo Chile Peperoncino
courgette cukinija THUKBHYKA Cuketa tsukini Kohokvldi Calabacin Zucchini
cucumber agurkas KpacTaBHIa Okurka kurk ayyodpL Pepino Cetriolo
eggplant baklazanas naTiapKaH Baklazan baklazaan neCava Berenjena Melenzana
kale lapinis kopiistas KBJPABO 3€lIe Kapusta kapsas haavise Col rizada Cavali
lettuce sdota JeTCHA CAATA Hlévkovy salat sdlat popotie Lechuga Lattuga
mushrooms grybai 61 Houby seened Hovdpuor Setas Funghi
onion svoglinas nyK Cibule sibul KPENLOOL Cebolla Cipolla
peas Zirniai rpax Hréach hernes pmCEMo Guisantes Piselli
peppers saldziosios paprikos nunep Pept paprika TUEPIEG Pimientos Pepperoni
radish ridikeélis penuyka Redkvigka redis pamorvéKt Rébano Ravanello
sorrel ragityné KHCelel Stovik oblikas MimoBo acedia Acetosa
soya beans sojos pupelés cost Sojové boby soia pacdha obytag Habas de soja Semi di soia
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OTOVAKL

spinach Spinatas CIiaHak Spenét Spinat Espinacas Spinaci
Spring onions svogiiny laiskai IpeceH 4eChH Jarni cibulka talisibul ppéoKa KpeppvdaKia Cebolleta Cipollotti
tomatoes pomidorai JoMaTH Rajéata tomat TOHOTES Tomates Pomodori
garlic Cesnakas 4eChH Cesnek kiiuslauk okdpdo Ajo Aglio
st druska com Sil sool oMdm Sa Sde
Pizzas: Picos: M Pizza: Pitsa: Hizozc: Pizzas: Pizze:

Tupi Kou TopdTa Formaggio e
cheese and tomato su siriu ir pomidorais CUpEHE U JIOMaTH Se syrem a rajCaty juust ja tomat Queso y tomate pomodoro

ham and mushroom

su kumpiu ir grybais

LIYHKA U I'bOH

Se Sunkou a houbami

sink ja seened

Copmov Kot povitdpo

Jamon y setas

Prociutto e funghi

cheese: suris: Cupene: Syry: Juust: Topra: Queso: Formaggio:
blue cheese su pelésiu ir grybu CHHBO CHPEHE Modry syr sinihallitusjuust poKpop Queso azul Formaggio blu
chevre o7kos siiris KO3¢ CHPEHE Sevr6 chévre KOTOKION0 THpt queso de cabra formaggio di capra
€100¢ paAaKOD
avaAaTOL AEVKOD
cottage cheese kaimiskas siiris u3Bapa Domaci syr kodujuust topov (og Tpippora) | Queso de granja Formaggio fresco
p 1 p P granj
cream cheese grietinélés siiris CHpeHe KpeMa Smetanovy syr koorejuust avhétupo Queso cremoso Cremadi formaggio
fromage frais atskiesta varské npecHocono cupere | Francouzsky syr fromage frais TUPL OE KPEUOL Queso ddl pais Formaggjo fresco
podaxd topi Formaggio a pasta
soft cheese mink$tas siris MEKO CHpeHe Mekky syr pehme juust Queso fresco molle
Magustoidud ja Emdépmio ko
Dessertsand cakes: Desertai ir kepiniai: JecepTn u TOpTH: Deserty a moucniky: koogid: yhoké: Postresy pasteles: Dolci etorte:
SIOBJIKOB CIIAIKHII KoumdoTa LiAov
apple crumble obuoliy apkepas ‘Hlapnora’ Jablko v t&sticku Ouna-crumble Compota de manzana Crostatadi mele
apple pie obuoliy pyragas SIOBJIKOB Mai Jablkovy kolac¢ Ounakook pmAOmTL Pastel de manzana Tortadi mele
baked apple keptas obuolys neveHa AGbIKA Pecené jablko praetud Gun YnTo ko Manzana asada Melaal forno
BHJI CJIAIKHIII, tovpta black forest
black forest gateau vySniy tortas OaHmna Dortaslesnim ovocem | Schwarzwald Gateau Tartade selvanegra Foresta near:gateau
pyragas su varske Kig Aopév
cheesecake irvaisiais CIIaJIKHII C H3Bapa Tvarohovy kolagé juustukook Tarta de queso Tortadi formaggio
chocolate mousse Sokoladiniai putésiai IIOKOJIAJIOB MYC Cokoladova péna Sokol aadivaht Houg coKohdrr Mousse de chocolate Mousse al cioccolato
cream grietinélé cMeTaHa Slchatka koor Kpena Crema Crema
créme brulee desertas su karamele kpM ‘Bproze’ Karamelovy krém créme brulee KPEp Pmpovis Crema catalana Cremabrulee
crumpet mieliné bandelé NperieyeHa IHTKa Livanec kakk Kpemo Bollo paratostar Focaccina
Kkpépo (Le
Kopveldovp, {ayapn,
custard saldus padazas SIAYCH KpeM Pudink munakreem yaio kot afyd) Natillas Crema pasticciera
AOVKOLLLAG Ciambella
doughnut spurge [OHMYKA Kobliha sO0rik Rosquilla
fruit salad vaisiy salotos IUIOJIOBA cajlaTa Ovocny saléa puuviljasalat (ppovTOCUAdTA Macedonia Macedonia
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Tyt

ice cream ledai clIamoes Zmrzlina jadtis Helado Gelato
pancake blynas IaaYMHKA Palaginka pliin Tyovira cake Frittella
rice pudding ryziy pudingas OPH30B Ty IHHT RyZovy nakyp vormiroog KEuc e poct Arroz con leche Budino di riso
scone paplotélis BUJ K (1A Vdolecek karask KovAovpaKL Bollo Pastinadate
summer pudding pudingas i§ vaisiy JETCH ITyIHT Letni pudink suvine magustoit TOLTIYKK Pudding de verano Budino estivo
CITAIKHIN CHC apparto YAOKIGHa
trifle biskvitas cMaTaHa U IUI0JI0BE Biskvit kipsis Bagaleta Dolce
Puuviljad ja ®povTa km Enpoi
Fruits and nuts: Vaidai ir riedutai: IlnonoBe U AAKH; Ovoce a ofechy: pahklid: Kopmoi: Frutasy frutossecos. | Frutti enocciole:
almonds migdolai Oangem Mandle mandlid ajrdySoda Almendras Mandorle
apple obuolys A6bIKA Jablko Bun wiho Manzana Mela
apricots abrikosai Kaiicun Merunky aprikoos Pepixoro Albaricogues Albicocche
banana bananai Ganan Banén banaan Hrovove Pldtano Banana
blackcurrants juodieji serbentai ®DpeHcko rposne Cerny rybiz mustsostrad (PPOYKOOTAQUAO Grosellanegra Ribes nero
blueberries mélynés GOpOBHHKa Boriivky mustikad HoLpa Grosellas azules Mirtilli
cherries vy3nios yepewn Visné kirsid Kepaota Cerezas Ciliegie
chestnuts kadtainiai KecTeH K atany kastanid Kootova Castafias Castagne
coconut kokosas KOKOC Kokos kokosepahkel Kopo30 Coco Noce di cocco
cranberries spanguolés yepBeHa OOpOBUHKA Brusinky johvikad Pazopovpa Aréndanos Mirtilli rossi
currants serbentai craduma Rybiz Sistrad orogide Pasas Ribes
dates datulés dypmu Datle furma XOLPHADES Détiles Datteri
amo&npapéva epovTa Frutta secca
dried fruit dziovinti vaisiai CYIICHH IIOJIUBE Susené ovoce kuivpuuvili Frutos secos
QN Fichi
figs figos CMOKHHHI Fiky viigimarjad Higos
(ppovTa Frutta
fruit vaisia ILIOIOBE Ovoce puuvili Fruta
gooseberries agrastai napurpajcko rposue | Angrest karusmarjad hayoképusa Grosdllas Uva spina
grapes Vynuogeés rpose Hrozny viinamari oTagih Uvas Chicchi d uva
hazelnuts lazdyny riesutai JICITHUK Liskové ofechy sarapuupahklid Kootova Avellanas Nocciole
kiwifruit kivis KHBH Kivi Kivi axuvidio Kiwi Kiwi
lemon citrine JIMMOH Citron sidrun Aepévy Limon Limone
YAUKOAEHOVO Limetta
lime laimas Jaim Citrus laim Lima
povapive Mandarino
mandarine mandarinas MaHIapuHa Mandarinka mandarin Manarina
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nEmOVL Melone
melon melionas IBIIeLI Meloun melon Melon

KopOdio Nocciole
nuts rieSutai OPEXH,AAKH Ofechy pahklid Nueces

TOPTOKAAL Arancio
orange apelsinas MIOPTOKAJI Pomeran¢ apelsin Naranja

POdAKIVO Pesca
peach persikas [packoBa Broskev virsik Melocotén

pvotikio Arachidi
peanuts Zemés rieSutai GbbeThIM AraSidy maapahklid Cacahuetes

oYAGSL Pera
pear kriaugé KpymIa Hruska pirn Pera

avavég Ananas
pineapple ananasas aHaHac Ananas ananass Pifia

euotiku Avyivng Pistacchi
pistachios pistacijos maM QbCThK Pistacie pistaatsiapahklid Pistachos

. dapdoknvo Prugna

plum slyva cImBa Svestka ploom Ciruela

KLIOVL Mela cotogna
quince svaranis OISt Kdoule kiidoonia Membrillo

otapideg Uvetta
raisins razinos craguan Rozinky rosin Pasa de Corinto

Batopovpa Lamponi
raspberries avietés MaJIMHU Maliny vaarikas Frambuesas

(PPAOVAEG Fragole
strawberries bragkeés SITOJTH Jahody maasikas Fresas

povapivt Mandarino
tangerine mandarimas MaH/laprHa Mandarinka mandarin Mandarina
walnuts graikiniai riedutai opex Vlasské ofechy pahkelid KopvSLL Nueces Noci
Beverages: Gérimai: Hanmutkn: Napgje: Joogid: Tozd: Bebidas Bevande:
wine vynas BHHO Vino vein Kpaot vino Vino
champagne Sampanas [IAMIIAHCKO Sampaiiské vino Sampanja ooHmovia champén Champagne
red wine raudonasis vynas 4EPBEHO BHHO Cervené vino punane vein KOKKIVO KpaoL Vino tinto \V/ino rosso
rose wine rausvasis vynas pose Rii7ové vino roosavein POGE kpast Vino rosado Vini rosati

[IAMIAHU3UPAHO B APPOIES KPOoL

sparkling wine putojantis vynas BUHO Sumivé vino vahuvein Vino espumoso Vino spumante
dessert wine desertinis vynas JIECEpTHO BUHO Dezertni vino dessertvein Mkép Vino dulce Vino da dessert
dry wine SaUsas vynas CYXO BHHO Suché vino kuivvein &npd Kpaot Vino seco \V/ino secco
house wine naminis vynas JOMAILHO BHHO Doméci vino koduvein OTTIKO Kpaot Vino delacasa Vino dellacasa
medium pusiau sausas IOJYCYXO Stredni (jakost) poolkuiv HEOOIO medio Vino medio
muscatel muskatelis MyCKaT M uskét muskat HOOXATO moscatel Vino moscato
port portveinas nOpTBAiiH Portské porto TopTo porto Vino porto
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4ompo Kpaot

white wine batasis vynas 05110 BUHO Bilé vino valgevein Vino blanco Vino bianco

Beer Alus Bupa Pivo: Olu: Maipo: Cerveza Birra

paeae Sviesusaus CBETJIO IHBO Svétlé pivo dluae Soviu pripor Cervezarubia Birrachiara

stout stiprus, tamsus alus TBMHO IHBO Cerné pivo staut &lu pohpn prtipa fuerte Birrascura

bitter kartus alus ropunsa Gupa Hoiké pivo kibe 8lu kP pipa Cerveza amarga Amaro
AJIKOXO0JITHU

Alcoholic drinks: Alkoholiniai gérimai: HANUTKH ; Alkoholické napoje: Alkohol: Adxoolovya motd: | Bebidasalcohdlicas Bevande alcoliche:

brandy brendis paxus Brendy brendi HIEpErvTD brandy Brandy

cherry brandy vys$niy likeris YepelioBa pakust Visiovka cherry brendi HmpavTv Kepdot Brandy de jerez Cherry brandy

cider sidras caiiziep Mod siider pmAiTng sidra Sidro

gin and tonic dzinas su toniku JUKMH C TOHUK Gin stonikem dzinn TEW pe tévie gintonic Gin tonic

liqueur likeris JIHEKBOP Likér likoor MKEp licor Liquore

rum romas poMm Rum rum povHL ron Rum

whisky viskis yHCKH Whisky viski oviokv guiisqui Whisky
Be3ankoxonnu Ne-alkohalické Mn olko0rov) 0 Bebidas no Bevande

Non-alcoholic drinks: Nealkoholiniai gérimai: | HanuTku: napoje Karastus oogid: moTah: alchohdlicas analcoliche:

apple juice obuoliy sultys SIOBJIKOB COK Jablkovy dZus Ounamahl 1ouds pro Zumo de manzana Succo di mela

fruit juice vaisiy sultys IUIOJIOB COK Ovocny dzus puuviljamahl (PpOVTOYVLGS Zumo defrutas Succo di frutta

juice sultys oK Dzus mahl 1ouds Zumo Succo

lemonade limonadas JIMMOHAzA Limoné&da limanaad Aepovada limonada Limonata

milkshake pieno kokteilis MIIEeUeH wIeiiK MIéeny koktejl kokteil pikotu batido Frappe

mineral water mineralinis vanduo MHHEpAIHA BOJA Mineralni voda mineraal vesi METOAAKO vepd Agua mineral Acqua minerale

orange juice apelsiny sultys MTOPTOKAJIOB COK Pomerancovy dzus apelsini mahl moprokaAida Zumo de naranja Succo d arancia

tap water vandentiekio vanduo nuTeiina Boaa Cerstva voda joogivesi vepd Bpiong Aguadel grifo Acqua di rubinetto

Hot drinks: Karstieji gérimai: I'opemu HanmuTKH: Teplénapoje: Kumad joogid: Pogiipoza: Bebidas calientes Bevande calde:

coffee: Kava xade Kava kohv Kogég: café Caffe

-white -balinta C MIISIKO -bila valge -He yara Café con leche Caffé bianco

black juoda uHCTO erni must ~OKET0G Café solo Caffé nero

hot chocolate karétas Sokoladas rope moKoIaa Horké dokolada kuum okol aad Ceoi) cokoAdTa Chocolate caliente Cioccolata calda

cocoa kakava Kakao Kakao kakao KoKGo cacao Cacao

tea arbata Yaif Caj tee ot té Te
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OTHER DISHES AND KITI VALGIAI JIPYT BUJL DALSiJIDLOA
WORDS, RELATED MNOoCYJIA U SLOVA SUVISEJICI | ROAD jne AEZEIX KAI OTROSPLATOSY ALTRI PIATTI E
WITH FOOD AYMHU EK®PAXEIX PALABRAS PAROLE, IN
CBBP3AHU C YXETIKEX ME TH | RELACIONADAS RELAZIONE CON
XPAHATA AIATPO®H CON LA COMINDA IL CIBO
ashtray peleniné TemeNHIK Popelnik tuhatoos TaohK cenicero Posacenere
be full biiti sodiam IIblIeH Mit dost téis ipon yoprdrog Estar saciado Essere pieno
be hungry biiti alkanam IJIaeH ChM Mit hlad niljane mewdo Tener hambre Essere affamati
be thirsty biiti i§troskusiam JKaJIeH CbM Mit zizen janu Suydo Tener sed Avere seta
bottle butelis GyTHIKa Lahev pudel pmovkdM Botella Bottiglia
bread duona X196 Chiéb leib youi pan Pane
butter sviestas Macio Méslo vOi povrupo mantequilla Burro
café kaviné xadene Kava kohv Kopég café Caffe
cake pyragaitis TopTa Kol4& tort KEw pastel Torta
course; meal patiekalas XpaHeHe Chod jidla 00k vebua Plato/comida Corso; pasto
cover; cover charge papildomas mokestis MIOKPHIKKA,KaIlaK; KovPép
uz aptarnavima KyBepT Kuvert (poplatek) kaas mantel Coprire; coperto
cup puodukas MOPIIEAHOBA Yallia Salek (hrnicek) tass Kobvra taza Tazza
cutlery stalo jrankiai npudopu Piibor so0giriistad Hoyaupomipouva cuberteria Posate
diet dieta awera Dieta dieet Siorr dieta Dieta
dish of the day dienos patiekalas crenmanuTer Ha aens | Dni miska paeva pakkumine méro g nuépag Plato del dia Il piatto del giorno
eat (verb) valgyti SIM Jist sooma OO comer Mangiare
eqy kiaudinis sifue Vejce muna oyd huevo Uovo
fat ricbalai neGert, Masen Tuk rasv xovtpdg, Aimog gordo Grasso
food maistas XpaHa Jidlo toit Pooi comida Cibo
fork sakuté BUALA Vidlicka kahvel mpobvi tenedor Forchetta
fresh $viezias IIPECEH,CBEK Cerstvy vérske (ppéoKog Fresco/a Fresco
fried eqg keptas kiauginis IIBPIKEHO SHIe Sazené vejce praemuna myeviTo avyd Huevo frito Uovo fritto
glass stikling, tauré CTBHKJICHA Yalia Sklenice klaas motpL vaso Bicchiere
guest svetias roct Host kulaline pihoCevodpevog huesped Ospite
hard kietas BB Tvrdy/ obtizny kdva oxnpog duro Forte
kdvaks keedetud kodofBpacuévo avyd
hard-boiled egg kietas kiausSinis TBBPJIO cBapeHo siiine | Vejee na tvrdo muna Huevo duro Uovo sodo
honey medus Mext Med mesi MM Miel Mide
jam dzemas [IyHKa DZem dzem Hapuerdda Mermelada Marmellata
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poyoipt

knife peilis HOX Nz nuga Cuchillo Coltdlo

lean liesas cnab, XxuaaB Libovy (maso) lahja yoorvd kpéog magro Magra

main course pagrindinis patiekalas OCHOBHO sICTHE Hlavni jidlo pdhiroog Kvpies miro Primer plato Porta principale

milk pienas MIISKO MIéko piim 70d0 Leche Latte

mustard garstyCios TOpYHIA Hoicice sinep HovoThpda Mostaza Senape

ail aliejus omio Olej ali Moy Aceite Olio

pepper pipirai nunep Pept pipar mEpL Pimienta Pepe

piece gabalas napue K ousek tiikk KoppdTy Trozo Prezzo

plate lekste unHuA Talif taldrik miro Plato Targa

pub baras, aliné IIIBHULA Hospoda pubi TLOHT Bar Pub

roll bandelé pourue Rolada (svitek) rulaad yopdr Rosca Rotolo

salt druska con sl sool oAby Sal Sale

sandwich sumutinis canBug Chlebicek voileib obvrovr Bocadillo Tramezzino

seat vieta MSICTO Sedadlo (misto) asukoht Ocon Asiento Sedia

serviette; napkin servetéleé KbpHa, casiperka Ubrousek/ kapesnik salvrétik xapromeToéta Servilleta Tovaglioli; salvietta

set meal, lunch kompleksiniai pietts oben Porce jidla | Bunasbiok oepPipo yebua Almuerzo Mettere, il pranzo

pehmeks keedetud peAGTo awyo

soft-boiled egg minks&tas kiausinis POXKO stid1ie Vejce na mékko muna Huevo pasado por agua | Uova sode, soffice

sour riigitus KHCceN Kysely hapu &wé Agrio Aspro

spoon Saukstas JTBXKHAIA Lzice lusikas KovtdM Cuchara Cucchiaio

sugar cukrus 3axap Cukr suhkur Coxapn Azcar Zucchero

Sweet saldus CIIaJIBK sladky magus TAVKO Dulce Aroma

table stalas Maca Stiil laud TpoméQL Mesa Tavolo

teaspoon arbatinis Sauktelis JageHa THKIIKA Cajova l7icka teelusikas KoUTEAL 760100 Cucharilla Cucchiaino

tip arbatpinigiai OaKmmm recept arve PUr0SHPTILL Propina Punta

toilet tualetas Toaser toaletka tualett Tovodéta Aseo Wc

vinegar actas oner Ocet &&dikas 5odt Vinagre Aceto
Obsluhovat oepPrropog

waiter padavéjas CEpPBUTHOP (doprovazet) teenindaja camarero Cameriere

waitress padavéja CepBUTHOPKA Cisnik teenindaja oeppredpa Camarera Cameriera

warm §ltas TOIIO Teply soe Ceot6 Templado Caldo

white bread balta duona 6511 X150 Bily chléb sai Aevd yopi Pan blanco Pane bianco

COLOURS SPALVOS IIBETOBE BARVY VARVID XPQMATA COLORES COLORI

beige smélio spalva OexaBo Bézova beez umeG Beige Beige
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Hopo

black juodas 4EPHO Cerna must Negro Nero

blue mélynas CHHBO Modra sinine pmhe Azl Blu

brown rudas KagsBO Hnéda pruun Kops Marrén Marrone

checked languotas Kapupa Kostkovana ruudulina Kapo A cuadros Scacchi

colourful spalvingas IIBCTH Malebny/ barvity varviline moMbpwpo Colorido Colorato

cream kreminis KpeMaB Smetanova kreemikas pep Crema Crema

gold auksinis 3714TO/31ATHCT Zlata kuldne xpooagL Dorado Oro

green zalias 3esieH Zelena rohelina Tpaoctvo Verde Verde

grey pilkas cuB Seda hall TepL Gris Grigio

navy tamsiai mélynas MOPCKO CHHBO Tmavomodra merevarvi Paburcbavo AzUl marino Marina

patterned raétuotas JleCCHUpaH \V/zorovana mustreline ue oo Estampado Disegni

pink rausvas pO30BO Ruzova roosa Pos Rosa Rosa

purple purpurinis JIJIaBO Fialova lilla nop Purpura Viola

red raudonas YEpPBCHO Cervena punane KOKKIVO Rojo Rosso

self-coloured vienspalvis €THOI[BETCH Jednobarevny Uhevarvilina HOVOYPOUOG Mono color Auto-colorato

silvery sidabrinis cpebprcTo Sti{bity hobedane aonut Plateado Argentato

striped dryzuotas paupan Pruhovany triibulina pure A rayas Tigrato

white baltas 65110 Bily valge vompo Blanco Bianco
Umopvtd Vino-colorato,

wine-coloured, clare bordinis 6opao Vinovy bordoopunane Burdeos Bordeaux

yellow geltonas JKBITO Zluty kollane Kpvo Amaillo Gidlo

CLOTHES DRABUZIAI JPEXU ODEVY RIIDED POYXA ROPA ABITI

anorak striuké su gobtuvu aHOpaK Vétrovka s kapuci jope kaputsiga avopar Anorak Giaccaavento

bathrobe chalatas xanat 3a 6aHs Zupan hommikumantel pmovpvovGL Traje de baflo Accappatoio

belt dirzas KOJIaH Opasek rihm Govn Cinturén Cintura
LOVOYP®UO GOkl

blazer striuké Oneiizep Sportovni sako spordipintsak omop americana Giacca sportiva

blouse palaidiné 6ysa Halenka pluus prhovCo Blusa Camicetta

button saga KoImue Knoflik noop roovpm Boton Bottone

classical Klasikinis KIIACHYECKH Klasicky klassikalina Khaowd Clésico Abito classico

coat paltas nanto K abét pintsak modt6 Abrigo Cappotto

collar apykaklé sKa Limec krae yLoKas Cuello Colletto

cotton medvilné namyK Bavina puuvili Boppércy Algodén Cotone

dress suknelé POKJISL Odév kleit Popepa Vestido Abito




OTOYELLLOTIVY

evening dress vakaring¢ suknelé BEUYCpHA POKJIS Vecerni obleceni Ohtukleit gvdupacio Vestido de coctel Abito dasera

gloves pirstinés PBKaBHII rukavice kinnas v Guantes Guanti

hat skrybélé Luanka Klobouk miits xomého Sombrero Cappello

jacket Svarkas sIKe Sako jope OOKEKL Chagueta Giacca

jeans dzinsai JTbHKH Rifle teksased e V agueros Jeans

leather oda Koxa /rnaaka/ Kize nahk déppa cuero Cuoio

linen baltiniai nex Lnéné tkanina lina Ao Lino Biancheria

long ilgas JbITBT Dlouhy pikk poxpd Largo Abito lungo

night dress naktiniai markiniai HOLIHUIA Noéni Gbor oosark TovoAETa Vestido de noche Vestito danotte

ToVAOPep Pullover; scamiciato;

pullover; jumper; sweater | megztinis yJIOBEp Svetr sviter Jersey maglione

pyjamas pizama mKaMa Pyzamo pidzama mpes Pijama Pigiami

raincoat; mac lietpdltis b I00paH Plasténka vihmamantel adiifpoyo Chubasquero Impermeabile;

carf Sdlikas man Sitek/ Sla sl povih Bufanda Sciarpa

shirt marskiniai pusa Panska kogile sark TOVKAjIC0 Camisa Camicia

short trumpas KbC Kratky lthike KoV corto Corto

shorts Sortai wopTH Krafasy Sortsid Kovtd mavtzhovdxt Pantal anes cortos Corti

silk Silkas KOTPHHA Hedvabi sid nerdcy Seda Seta

size dydis pazMep Velikost suurus néyedog Tala Taglia

skirt sijonas noJia Sukné seelik povota Falda Gonna

socks puskojinés vyriskos KBbCH YOpaNH Ponozky sokid Kéhtoeg Calcetines Calzini
TPU-YETBBPTH LOKPLEG KAATOES

stockings kojinés Jopanu Puncochy sukad Medias Caze

suit kostiumas KOCTIOM Oblek tlikond KooTobp Traje Abito completo

tie; cravat kaklarai&tis BPATOBpH3Ka Kravata lips vpapira Corbata Laccio, cravatta
MIpHJICTTHAII KOAGOV

tights pédkelnés MaHTAJIOHU Priléhavé kalhoty trikoo Panties Collant

trousers kelnés TIaHTAJIOH Kalhoty piksid movTehovL Pantal ones Pantal oni

underpants apatinés kelnaités JIOJIHY TaIera spodky aluspiksid £ohpovya yia GvOpeg bragas Mutandine

underwear apatiniai baltiniai [ey) Spodni pradlo aluspesu gobpovya Ropa interior Intimo

vest liemené noTHIIK Tilko vest gavehdxi Chaleco Giubbotto

wool vilna BBJIHA Vingna latka/ vlna vill pédwvo Lana Lana

Zip uztrauktukas wn Zip tomblukk Peppovap cremallera Chiusaralampo
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SHOES AND BOOTS BATAI OBYBKHU U OBUV JALANOUD MMAIIOYTZIA KAI | ZAPATOSY BOTAS | SCARPE E
BOTYLIHU MIIOTEX STIVALI
boots auliniai batai GoTynm Vysoké boty (kozacky) | saapad HTOTES botas Stivali
court shoes iSeiginial bateliai CHIOPTHH 0GYBKH Démské lodigky spordijalandud aOMTIRE 7ATOVTOWL | 7 46 denortivos Scarpe con taco
heel kulnas nera Podpatek kannas TOKOUVL tacon Talone
leather oda KOXKa Kiize nahk déppa piel Cuoio
leather sole odinis puspadis To/MeTKa Kozend podrazka nahktald Seppdrivn abia Suelade piel Suolain cuoio
open shoes atviri batai OTKPHUTH 00YBKH Oteviena obuv vabajalats (VOLXTA TOTOVTOLOL Zgpatos abiertos Scarpe aperte
rubber sole guminis puspadis I'yMEHa 0JIMETKa Pryzové podrazka kummitald hooTzévia 66 Zapatos de goma Suolain gomma
sandals sandalai canzanm Sanddly sandaalid covriha sandalia Sandali
jalandu yooloTikd
shoe polish baty tepalas rbOMYKA 38 00YBKH Lakované stievice puhastusvahend TOTOVTOLOV Crema de zapatos Lucido da scarpe
shoelaces baty raisteliai BPB3KH 332 00YBKH Snérovaci obuv paelad Kop3oViX cordones Lacci per scarpe
shoes batai 0GyBKH Obuv jalandud romovTold zapatos Scarpe
shoes pusbasiai 0GyBKH Boty kingad rarovtold zapatos Scarpe
size dydis pasmep Velikost suurus néyedog / vodpepo talla Taglia
slippers Slepetes YexJIM Domaci stievice sussid movToQpheg Zapatillas Pantofole
suede zomda BeIyp Semi$ vel tiiir xootop gamuza Camoscio
tight ank&tas CTerHar Pevny/ neprody3ny kinni seotud oPptyTo Apretados Calzamaglia
Sportovni obuv afAntikd Tanodrolo
trainers sportiniai bateliai MapaTOHKH (tenisky) trennijalats Tenis Scarpe da ginnasticca
TonovToLo
walking shoes kelioniniai batai crnopres tun o6yBku | Vychézkova obuv igapdevajalats nelonopiog Zapatos de marcha Scarpe comode
JIAK 1
BEACH AND PAPLUDIMYS, ITYBEH PLAZ A PLAVECKY MAPAAIA KA SPIAGGIA E
SWIMMING POOL BASEINAS BACEHUH BAZEN RANNAS, UJULAS | IIIZINA PLAYA'Y PISCINA PISCINA
bay ilanka samus Z4ivl zétoka laht rbhmog Bahia Baia
bikini bikinis OUKUHH Dvojdilné plavky bikini HTIVL Biquini Bikini
boat hire valéiy nuoma HaeM Ha JIOJIKa Piijcovani lodsk paadirent evoucinon Paprag Alquiler de barcos Noleggio di barche
riidevahetamise amoduTiplo
changing cubicle persirengimo kabina ChOJIeKaTHS Kabinak ptevlékani kabiin taguilla Spogliatoio-cabina
climb (verb) Kopti | kalng Karepsi ce Lézt/ prelézat ronima OKAPPUAGVO Subirse Sdita
current srové TEUCHHE Proud/ proudéni vool PELHO En vigor Corrente
TTUGGOUEVN
deckchair Sezlongas [IE3JIOHT Lehdtko lamamistool moAvHpdva Camarote Sdraio
deep gilus IIBIO0K HIlubina/ hluboky sugav Pabie Profundo Profondo
dinghly gelbéjimo valtis Masika rymena joaka | Maly ¢lun paat (povormTo Bote neumético Canotto
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péoko Katddvong

diving mask nardymo kauké MacKa 3a TMypKaHe Potapéci maska sukel dumismask Mascara de buceo Maschera subacquea
fish (verb) zvejoti JI0BsI prda Rybafit kala ptdda YapEL® Pescar Pesce
Koupaci boty €id0¢ cavdation Ciabatte, scarpe da

flip flops; bathing shoes maudymosi §lepetés 4exJi 3a OaHst s ploutvemi ujulasussid Chanclas mare
fli : Batpayomédiha :

ppers plaukmenys [UIABHUIIN Ploutve sussid aetas Pinne
gae audra, stiprus véjas MopcKa Oypst Vitr torm 0027k Gaera Vento forte

I16c0o Pabud/Ceotd ¢que profundidad tiene

How deep/ warm isthe Komxko e np6oxa Jak hluboka/ tepla je Kui stigav/kilmin etvan Ta vepd; el agua? ¢estabuenael | E profondalcalda
water? Ar vanduo gilus/ Sltas? Bojara? voda? siinvesi? agua? ’acqua?

How do we get to the
beach?

Kaip patekti
i papladimj?

Kaxk nga cruraem mo
miaxa?

Jak se dostaneme na
plaz?

Kuidas minnaranda?

[log mape oy
mopoAio;

¢como llego ala playa?

Comesi arrivadla
spiaggia?

[T6c0 paxpié propet

How far out can one Mo kbae e no3oneHo | Jak daleko odsud si Kui kuaugeke saab VOl KOAHTNOEL ¢hasta dénde puedo Si puo nuotare in
swim? Kiek toli galima plaukti? Jace mrysa’? maze ¢lovek zaplavat? | ujuda? KAmO10G; Ilegar nadando? lontananza?

How muchiisit for an Kiek tai kainuoja Kaxkga e nenara 3a kolik to stoji na hodinu/ | Kui palju maksab iiks | I16co xootilet v éeuénto eslahordl e Quanto costa per
hour/ a day? valandai / dienai? e/tiH yac/ jaeH? naden? tund? hpa/tn pépa; dia? un’ora/un giorno?

Is swimming permitted

Ar ¢ia leidZiama

Ilo3BoJsieHO U €

Je tady dovoleno se

Kas ujumine on siin

Emupéneton to

E consentito qui

here? maudytis? [UTYBAHETO TYK? koupat? lubatud? KOADUTL £30); ¢se puede nadar aqui? nuotare?
Is there a beach near Gal netoliese yra Wma mu Habmm3o Kassiin ligidal on Yrdapyet mopaiio C’¢ una spiaggia qui
here? papludimys? wiax? Je pobliz néjaka plaz? rand? KOVTd,; ¢esté cercalaplaya? vicino?

lifebelt gelbéjimosi ratas CIIaCHTEIEH TI05IC Zachranny pas pésstevest cocifio flotador Cinturadi salvataggio

low tide atosliigis OTJINB Odliv dravoolamine prom Marea baja Bassa marea

mountain kalnas IUIaHHHA Hora méaed Bouvd Montafia Montagna

non-swimmers nemokanticji plaukti HeILTyBalUTe Neplavci pole ujujaad un rolvppnré No-nadadores Vietato nuotare

nudist beach nudisty pliazas HYJUCTKH IIIAX Nudisticka plaz nudistide rand mOpOAic YOUVIOThY Playa nudista Spiaggia di nudist
YaKbJ/ MOPCKH, Kaminek/ oblazek na napoia pe potoaro

pebble shingle zvirgzdo papludimys peuen/ pobiezi Kivi guijarros Sassolini
CITACUTEI B IUTYBCH V(lD(lYOOO:)OTT[g

pooal attendant baseino priZitrétojas Gaceitn Obsluha nabazénu ujulatdotaja socorrista Guardiano di piscine

rope virvé BBHIKE Lano tross oxowt Cuerda Corda

row (verb) irkluoti rpea Vwslovat aerutada KamnAoTd Remar Remare

rowing boat irkliné valtis J10/IKa 3a rpebane Clun s vesly aerupaat Bapro komlaoias | pite de remos Barcaaremi

sand smelis IISICHK Pisek liiv UHHOG Arena Sabbia

sandy beach smélio paplidimys TwIax Piskové plaz liivarand appbdng aapodin Playa arenosa Spiaggia

shade pavésis CsIHKA Stin vari loKtog Sombra Ombra

shells kriauklés paKoBHHA Mudel eble merekarbid KobhiL conchas Conchiglia

shower dusas Ay Sprcha duss VIovs ducha Doccia

snorkel kvépavimo vamzdelis IIHOPXET Potapét se snorkel (VOTVEDOTIIPOG Tubo de buceo Biliardo
CITBHIIC3AIIUTCH OVTNALOKO

sun cream Idegimo kremas KpeM Opalovaci krém péikesekreem Protector solar Crema solare
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sunbathe (verb);

degintis sauléje

Opalovat se; lezet na

Kaveo nAobepaneio

tolieinthesun eKa Ce Ha CIIbHIE slunci péevitada Broncearse Prendereil sole

sunglasses akiniai nuo saulés CI'PHYEBH OUMIIA Slunecni bryle péikeseprillid oo nhiov Gafas de sol Occhidli dasole

surfboard banglenté chpd Surfovaci prkno surfamis laud oavide oepp Tabladesurf Sdraiato a sole

swim (verb) Maudytis, plaukti ILIyBaM Plavat ujuma KoADAD Nadar Sdraiato
GKOVQAKL

swimming cap maudymosi kepuraité IIAIKa 32 [UTYBaHEe Turnaj v plavéni ujumismiits KOAOUPNoNg Gorro de bafio Sdraiato a sole

Swimming costume maudymosi kostiumelis OaHCKH KOCTIOM Plavecky kostym ujumis riided Hoyo Traje de bafio Sdraiato
Yyooldkio

swimming goggles plaukimo akiniai oYmIIa 3a IUTyBaHe Plavecké bryle ujumis prillid KOAOUPNoNg Gafas de bafio Sdraiato a sole

swimming pool baseinas Gaceiin Vodni pélo ujula mowa Piscina Piscina

swimming trunks maudymosi glaudés Gancku/6okcepkn/ Panské plavky ujumispuksid ooproaKt Bafiador Calzoncini da bagno

towel rank3 uostis XaB/ust Ruénik/ osuska ratik TetorTa Toala Asciugamano

wave banga BbJIHA Vlna (vodni) laine KUHa Ola Onda

wading pool bangy baseinas GaceiiH C BbIHU Viny v bazénu lainetega ujula THOVOL HE KUHOTOL Piscina para nifios Piscina ondeggiata

Kbae moxere 1a Kde si mze§ ITo¥ pmopeic va Dovesi pud

Where can you hire? Kur galimaissinuomoti? Haemere? pronajmout ...? Kus saab laenatada? | vowidosig; ¢donde puedo alquilar? | noleggiare?

CULTURE KULTURA KYJTYPA KULTURA KULTUUR HOAITIEMOX | oy TURA CULTURA

act veiksmas urpasi/B Tearsp/ Hrét roli néidelda vmodlopat Actuar Atto

actor aktorius aKTBOp Herec niitleja 0 nfomoidg Actor Attore

actress aktoré aKTpuca Herecka néitleja n nbomotég Actriz Attrice

amount kiekis, suma KOJIMYECTBO, CyMa Suma kokku/summa ToGo Cantidad, suma Importo

ballet baletas Gaser Balet balett pmodéro Balet Balletto

bank bankas Gatka Banka pank TpdmeCo Banco Banca
AOYOPLOGUOG Conto corrente

bank account banko saskaita 0aHKOBa CMeTKa Bankovni ucet panga arve tpanelog Cuenta corriente bancario

bank code banko kodas GaHKOB KOJ{ Bankovni kod (pin) panga kood Koducdg Tpémelog Codigo bancario Codice Bancario

bank note banknotas GHKHOTA Bankovni sménka rahataht XOAPTOVOIIOHO Billete Banconote

box lozé KyTHS Schranka laegas rovtt Caja Casdlla

box office biliety kasa Kaca B Tearbp Utedni schranka piletikassa TOHELD BTNV taguilla Casdlla postale
AVTOALOKTAPLO

bureau de change pinigy keitykla 010po 3a 00MSsIHA Sménarna rahavahetus GUVOAAGYHOTOG Oficina de cambio Ufficio di cambi

cabaret kabaretas Kkabape Kabaret kabaree Kopape Cabaret Cabaret

cash grynieji pinigai Kell, B Opoit Hotové (o penézich) sularaha HeTpnTa Efectivo Contanti

change (verb) Keiti CMeHAM Ménit si vahetama S Cobrar Cambio

choir choras Xop Pévecky sbor koor xopwdia Coro Coro
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KNUotoypaeog

cinema kinas KHHO Kino kino Cine Cinema
circus cirkas LMpK Cirkus tsirkus TolpKo Circo Circo
cloakroom drabuziné rapaepo6/B Tearsp/ Satna (v divadle) garderoob Peonidpro Guardaropas Guardaroba
coin moneta MOHeTa Mince miint KEPHOL Moneda Medaglia
composer kompozitorius KOMIIO3UTOP Skladatel/ spisovatel helilooja ovvbEmg Compositor Compositore
concert koncertas KOHLEPT Koncert konsert ovvavhia Concierto Concerto
conductor dirigentas npoBepUTel Dirigent/ sbormistr dirigent HOEOTPOS Cobrador Conduttore
counter, desk langelis ruie Pult pult méykog TwACEDV ventanilla Cassa, scrivania
currency vaiuta BaTyTA Ména/ kurs valuta VOHIoHK Moneda Valuta
Hmare nu mporpama ‘Exete éva
Do you have a Gal turite renginiy 3a TOBA KaKBO M&S program d&jstvi (v | Kasteil on TPOYPOLO TOV Jieneun programade | Avete un programma
programme of events? programa? npenacron? divadle) Uritusekava? ekdNAdoEDV; actos? degli eventi
Do you have any Prasom parodyti asmens Wmate 1 ‘Eyete tavtémto, Avete
indentification? dokumenta JIOKyMEHTH? Mate néjaky prikaz? On teil dokumente? ¢e puede identificar? I’identificazione?
Do you have any tickets Gal dar turite biliety Wmare nu ounern 32 | M&S néjaké vstupenky "Exete elo1mipia yio cJiene entradas para Avetei biglietti per
for today / tomorrow? Siandienai / rytojui? nuec/ yrpe? na dneSek/ zitiek? On teil pileteid? onpepa/avpLo; hoy/ mafiana? oggi/per domani?
Ar turite kabeling Nmare nu kabenna Kasteil on "Exete koAmdiokn ¢cTienetelevision por AvetelaTV via
Do you have cable TV? televizija? TeJIeBH3US? M &S kabelovou televizi? | kaabeltelevisioon? mAedpaon; cable? cavo?
Do you have satellite Ar turite palydoving Wmate i carenutHa Kason teil sateliit ‘Eyete dopvpopikn dienetelivision Avetela TV
TV? televizija? TeneBu3us? M&S satelitni televizi? televisioon? miedpaon; satélite? satellitare
CepBsupare ju YepPipete

Do you serve Ppa3xJaguTeIHA Budes podéavat On tell AVONUKTIKE,
refreshments? Gal Cia galima uzkasti? HAIHUTKA? obderstveni? karastusjooke? ¢ésirven bebidas? Ti serve riposo?
dubbled dubliuotas Ay6ipan dabovany dublikaat netayhotiopévo doblada Doppiatore
end pabaiga Kpaii Konec |Bpp TEhog Fin Fine
entrance i¢jimas BXOJL Vchod Sissepiss gloodog Entrada Ingresso
€uros eurai eBpa Euro euro Eopo Euros Euro

ooTytio
exchange rate valiutos kursas Kypc Ha 00MsiHa Sménny kurz vahetuskurs GUVOAAAYHOTOG Cambio Tasso di cambio
exit is¢jimas M3XO0T Vychod viljapads £50305 Sdida Uscita
film filmas duam Film film o Pelicula Film

aibovoa téyvne,
gallery galerija rajepus Galerie galerii yKoAepi Gaeria Galleria
How much does aticket Kiek kainuoja bilietas? Komxko crpyBa enun Mis need piletid IIéco Kkdvet éva éeunto cuestala Quanto costa un
cost? omer? Kolik stoji vstupenka? maksavad? £LOLTIPLO; entrada? biglietto?
I’d like to change into Noreciau iSsikeisti | eurus. | Mckam na cMeHs B Rad bych si vyménil na | Soovin vahetada O 10era vo ta Me gustariacambiar a | Vorrei cambiarein
euros. €BpO. eura. eurosi. aAAGED oE EVpd euros. euro

pKpa

Noréciau smulkiomis B npe6uu 6ankHoTH, | Jen v maych xaptovopiopora, En billetes pequefios, In piccolo tagli, per

In small notes, please. kupitiromis. MOJISL. bankovkéch, prosim. Véiksem raha, palun. | moapaxokd por favor. favore
interval pertrauka MHTEPBAI Prestavka interval Sidhetppo Intermedio Intervallo
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Isthereanice pub around | Gal kur netoliese yra Wma nm xyGasa Je tady pobliz n¢jaka On siin léheda héid VIapyEL Kopd KaAn ¢hay por aqui algn bar | C’¢ un bel pub qui
here? jaukus baras? [MBHHULA HAOJIN30? péknéa hospiidka? pubisi? TouT €8 KOVTd, agradable? intorno?
|eft Kairé JISBO Vlevo vasak aprotepa Izquierda Sinistra
money pinigai napu Penize raha Aegrd, Dinero Soldi
music muzika My3HKa Hudba muusika Hoveun Musica Musica
musical miuziklas My3HKaJIeH Muzikal muusikal HiovGucal Musical Musicale
) ‘Eva gio1tplo/dvo Unaentrada/ dos
One ticket / two tickets Prasom vieng bilieta / du Ennn Ounet/ npa Jednu vstupenku/dvé Uks pilet/kaks €101TNPL0. Y1O..., entradas para....., por Un biglietto/due
for..., plesse. bilietus... Omera 3a..., MOJI. vstupenky na..., prosim | piletid, palun. TOPOKAAD favor biglietti, per favore
opera opera onepa Opera oopera omepa Opera Opera
operetta opereté onepera Opereta operet OTEpETaL Opereta Piccola opera
PIN number asmens tapatybés numeris | TIMH romep PIN &islo PIN kood apidpés PIN Nmero PIN Numero PIN
premiere premjiera npemuepa Premiéra esietendus TpEMEPG Estreno Primo
programme programa nporpama Program kava TPOYPOHH Programa Programma
receipt kvitas peuenta Stvrzenka retsept ombBeiin Receta Ricevimento
right deginé JEICHO Pravy parem Be5if Derecha Destra
row eile pex Povyk rida OEpU Fila Riga
Eava to id10, Lo mismo otravez, por | Ancoralo stesso, per
same again, please noréciau pakartoti OT CBIOTO, MOJISL. Znovu totéz, prosim samasugune palun TOPOUKAAD favor favore
seat vieta MsicTo/3a csamane/ Misto (sedadlo) koht Oéon Asiento Sede
singer dainininkas, (-&) Tepewy/-uua Zpévak/zpsvacka ks TPOyOLIOTH Cantante Cantante
sold out bilietai parduoti pasnpogazieH Prodany/ vyprodany vilja mitidud L Agotados Pagare all’uscita
soloist solistas conuer Sdlista solist oohioT Solista Solista
0éon oV Thateio
stalls parteris BHCOKH CTOJIUCTA Stanky parter tov fedpov Patio de butacas Bancarelle
start pradzia 3a104YBam Zactatek algus évapdn Comienzo Inizio
theatre teatras TeaTHp Divadlo teater Oéazpo Teatro Teatro
ticket bilietas GuteT Vstupenka pilet elormnpto Entrada Biglietto
USdollars JAV doleriai amepukaHcku fnoiapu | Americky dolar USA dollar dohdpuo HITA Dolares US Dollari americani
ta&Bétg/pio Acomodador/
usher (ette) biliety kontrolierius (&) YPE/IHHK B T€ATHP Uvadé¢/ uvadécka uksehoidja acomodadora Maschera
What time doesthe bank | Kada uzdaromas bankas? Kora 3arBaps Miskell pank kinni T dpo kAeivern ¢A que horacierra el A che orachiudela
close? Gankara? V kolik tabanka zavira? | pannakse? tpamela,; banco? banca?
What would you like to Ko norétuméte isgerti? KaxkBo OuxTe >xenanu T1 Ba Béhate va Che cosavolete da
drink? na nuere? Co bysréd k piti? Mida te soovite juua? | migite; ¢0ué quieres tormar? bere?
KakBo nmaBar tasu/ T mailer avt/tnv
What’s on this / Kokie renginiai vyksta $ia/ | cnensaruata Mis on sel/jargmisel emdpevn efdopdda; ¢qué ponen estal la Cosa c’¢ in questa/la
next week? kita savaitg? ceamuia? Co je dnes/ pristi tyden? | nadala? préxima semana? prossima settimana
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KakBo naBat Tasu

Jaky je program dnes

T nailer andye;

What’s on tonight? Ka §iandien rodo? Beuep? veder? Mis on téna &htul ? ¢qué ponen estanoche? | Cosa succede stasera?
When does the Kora 3anousa ITote apyilein Quando iniziala
performance/concert Kada prasideda spekteklis/ | npencrasnenuero/ Miskell nopdotaon/cuvaviia | ¢aquehoraempiezala | performance/il

start? koncertas? KOHIIepTa? Kdy zacina koncert? Uritus/konsert algab? | ; atuacion/ e concierto? | concerto?

Where can | exchange

Kur galéciau issikeisti

Knae mora ma

Kde mtizu vymeénit

Kus masaan raha

TTo% punopm va
oAAGED pepucd

Dove posso cambiare

some money? pinigy? obmeHs mapu? penize? vahetada? Ae@td; ¢dénde puedo cambiar? | un po di soldi?
Amd mov¥ pmopel
Where can one get OTKbJIe MOTa J1a CU Kde se dostanou Kus saab pileteid Koveig va ayopdogt ¢donde se pueden Dove posso prendere
tickets? Kur galima gauti bilietus? Ky1ist 6uneru? vstupenky? osta? gloltpia, comprar las entradas? | biglietti?
TTo¥ pmopei kémotog
Where can you go Kur netoliese galimanueiti | Kpae moxe na ce Kde se tady pobliz da On siin kuskil va Taet yio xopd €8 | ¢adonde se puedeir a Dove s puo andare a
dancing around here? pasokti? TaHIlyBa HabJIM30? tancovat? tansukohta? KOvTd,; bailar por agqui? ballare qui intorno?
MoV givar n ¢donde estéla
Where’s the television? Kur yratelevizorius? Kbje e reneususita? | Kde je televize? KusonTV? miedpaon; television? Dov’¢ la televisione?

Would you sign here,

PraSom ¢ia pasirasyti.

buxTte nmu ce
MOAIUCAIU TYK,

Muzete si ti tady

Palun kirjutage siin

Ymnoyphoete £dd, cog
TOPOKAAD

Firmaqui, per

please. MOJIS. oznacit, prosim. ala ¢Cantas, por favor? favore.
I'PUXKA 3A ASSISTENZA
HEALTH CARE SVEIKATA 3APABETO ZDRAVI TERVISEKAITSE YI'EIA SALUD SANITARIA
Gal galétuméte Moskere Jiiaa Mu Muizete mi doporudit Mmnopeite vo pov ¢Puedes Mi puoi
Can you recommend...? | rekomenduoti...? npenoppyare. ..? L2 Voditete soovitada.. ? | cvotfoete... recomendarme...? consigliare...?
-aGP bendrosios praktikos -éva YTpo Un medico di
gydytoja JIMYEH JIeKap - praktického Iékare? arsti Un médico general famiglia
-adentist stomatologa 3pGOIEKap - stomatologa? hambaarsti -évav odovriazpo Un dentista Un dentista
Toit Mmoxxe 11 12 Mmopei va €pBet edd;
Can he come here? Gal jis gali atvykti ¢ia? nomze Tyk? Mize tu pfijit? Sasb tasiiatulla? ¢puede venir agui? Puoi venire qui?
Does he spesk only Ar jis kalba tik angliskai? Toit camo aHTIIHIICKH Kastainglise keelt MG pévo Ayyhkd; | ¢solo sabe hablar Egli parlasolo
English? JI TOBOpU? Mluvi jenom anglicky? | r&&gib? inglés? inglese?
Kak TpsiGBa 1a ro Kuidas ma seda [dg Ba mpénel va to Come mi devo
How should | take it? Kaip juos vartoti? B3UMaMm? Jak to mam brat? manustan? noipve; ¢como me lo tomo? prendere?

Toga sekapcTBO/TE31

Xpetblopon ovtd TO

Necesito esta medicina/

Ho bisogno di questo

I need this medicine/ Man reikia §iy vaisty/ TabIeTKH ca MU Potiebuji tyto 1éky/ tyto | Mul on neid tablette | @dppako/avtés Tig estas pastillas medicinale/queste
these tablets tableciy HYXKHIL. tablety vaja. TOUTAETES compresse
Corpyrst/ O/H o0luydg pov Mio marito /
My husband/ Mano vyras/ ChIpyrara Mu He ce Muj manzel (manzelka) | Mu abikaasaon givan appootog/m My esposo/a esta moglie & malata.
wifeissick. zmona susirgo. 4yBCBa JI00pe. je nemocen. haige. enfermol/a
Mopakol®d, karéote Si pregadi chiamare
éva aoBevoopo/éva un ambulanza/ un
Please call an ambulance/ | Prasom iskviesti greitaja Mornst u3BHKalTe Prosim, zavolej Palun kutsuge ywoTpod Por favor, lleme una medico.
adoctor. pagalba/ daktarg JMHeHKa/ Jexap. ambulanci/ 1ékare. kiirabi/arst. ambulancia/ un médico

When are his surgery
hours?

Kada jo priémimo
valandos?

Kora onepupa toii?

Kdy jsou ordina¢ni
hodiny?

Milla on tema
Kiirurgi vasuvétu
aeg?

T167e yepovpyei;

¢cuales son sus horas
de consulta?

Quando sono i suoi
interventi chirurgici
ora?

Where’s the nearest
(duty) chemist?

Kur yraartimiausia
(budinti) vaistiné

Kbae e naii-0mu3kara
arnreka?

Kde je nejblizsi (sluzba)
|&karna?

Kus on 18him apteek?

ITov elvon to
KOVTIVOTEPO

¢donde estalafarmacia
de guardia méscercana?

Dovesi trrovalapiu
vicina (dovere)
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(epnuepevov) farmacia?
QOpUOKELO;
PRESSO LA
XTO ®PAPMAKEIO FARMACIA DEL
AT THE CHEMIST'S VAISTINEJE B AITEKATA | VLEKARNE APTEEGIS EN LA FARMACIA
avtiPlotikd Antibidtico.
antibiotic antibiotikas aHTUOMOTHK Antibiotika antibiotik Antibiotico
avOpaovyEg Carbone compresse
charcoal tablets anglies tabletés BBIIICHOBHM Tabnetkn | Zivo&iné uhli siisitablett TOUTAETEG Pildoras de regaliz
(POPHAKOTOLOG Farmacia
chemist vaistiné anrekap Lékérnik apteeker Farmacia
BopPduct Cotone, lana
cotton, wool vata MaMyK, BbJIHA Vata puuvili Algodon/ lana
VTOYADGG10 Sciogliere sulla
dissolve on the tongue i§tirpinkite burnoje CJ105KETE MOJ| €3UK Rozpustit v Ustech keeledla Disuelva en lalengua lingua
OTOYOVEG Y10, TO OVTH Gocce per le orecchie
ear drops ausy lasai KaIlKH 32 YU Usni kapky korvatilgad Gotas paralos oidos
EMOTIKOG EMIBEGLOG Bendaggio elastico
elasticated bandage elagtinis tvarstis JIACTHYCH OUHT Elastické obinadlo elastne side Vendaelastica
external iZorinis BhHIICH Externi véis Yo EEOTEPUA XPHON | Eyperng Esterno
OTOYOVES Y10 TO.
eyedrops akiy lasai KaIKH{ 3a 04H Oc¢ni kapky silmatilgad péTio Gotas para los ojos Gocce per gli occhi
gauze bandage marlés tvarstis MapJis Obinadlo z gazy harsoside emibECOg gasas Benda garza
headache pills tabletés nuo galvos Xar4eTa MpoTHB Pilulky proti bolesti xéma yio Tov Pastillas para el dolor Pillole per il mal di
skausmo riaBoboime hlavy peavaluvastu tabletid | movoképoro de cabeza testa
XamJera 3a TOUTAETEG Y100 TN Pastillas parala Compresse per
indigestion tablets vir§kinimo tabletés XpaHOCMMJIAHE Tablety na travici potize | seedehdired tabletid dvomeyia indigestion I’indigestione
insulin insulinas MHCYIIHH Insulin insuliin WOOLAIVN Insulina Insulina
internal vidinis BBTpELICH Vnitini (interni) sisse manustada VI ECQTEPUT ZPNON | | hterno Interno
internist, internal vidaus ligy gydytojas CIICHHAIIUCT edkdg mabohdyog Internista, specialista
speciaist BBTpEIIHH 00JIECTH Internista ... Spetsalist Internista interno
iodine jodas fox Jod jood 1310 lodo lodio
laxative vidurius paleidziantieji cabuTenHo Projimadlo |ahtistav xofapricd Laxante Lassativo
ol pévta Teadlamenta
mint tea meéty arbata MEHTOB Yai Matovy Caj mentoolitee Té de menta
nose drops lagai i nosj KAk 3a HOC Nosni kapky ninatilgad OTOYOVES VIO T VTN | Gotas parala nariz Gocce per il naso
ointment tepalas MasmIIo Mast/ mazéni sdm aroen pomada Unguento
06e3005151BaI0 TOVGITOVO
painkiller skausma malS§inantieji JIEKapCTBO Lék proti bolesti valuvagisti Analgésico Antidolorifico
T61pOTO Gesso
plaster pleistras Jefkomiact Néplast/ leukoplast plaster Tiritas
prescription receptas peuenta Recept retsept ovvtorm Receta Prescrizione
oepPiéta vyeiog Assorbenti igienici
sanitary towel higieninis paketas KbpHa 3a mouncrsane | Sanitarni runik sanitaarkéterétik Compresa

52




VIVOTIKEG TOUTAETEG

sleeping tablets migdomieji vaistai [PUCIHBATEIHO Tablety na spani unetablett Pastillas para dormir Sonniferi
suppository zvakuté (medicininé) CBEIIMYKa Cipek kaiinal vndfero Supositorio Supposta
B3eMeTe Clie HeTd To PaynTod Tomar despues dela
take after food vartokite po valgio XpaHeHe Brat po jidle peal e sHoki comida Prendere dopo | pasti
B3eMeTe Ipeau TPV T0 ayNTod Tomar antesde la Prendere prima dei
take before food vartokite pries valgj XpaHeHe Brét pied jidlem enne soki comida pasti
thermometer termometras TEPMOMETBP Teplomér termomester Oepudpetpo Termometro Termometro
three times a day tris kartus per dieng TPH IIBTH JHEBHO Tiikrat denng kolm korda péevas TPELS POPEC TN HEPY | Tresveces al dia Trevoltea giorno
valerian valerijonas BaJlepuaH Kozlik 1&kaisky palderjan Parepriva Vaeriana Valeriana
. YTOTTATPO ) PRESSO IL
AT THE DOCTOR’S PAS GYDYTOJA ITPU JIEKAPSI U LEKARE ARSTI JUURES EN EL MEDICO MEDICO
Tapte Padid Respirate
Breathe deeply. Kvépuokite giliai Jlunaiite qb100K0 Dychat zhluboka Hingake sligavamini. | avamvon Respire hondo profondamente

Bné&re, napoxaid

Cough, please. PraSom pakoséti Kanurstitre, Moss. ZakadS ete prosim Palun, kéhige. Tosa, por favor Tossisca,per favore
TTovaetl avto; Ritienechelefa
Does that hurt? Ar Cia skauda? Taxa 6o u? Boli to? Kas siin valutab? cLeduee? male?
Kpoamote v
Hold your breath. Nekvépuokite He aumaiire. Zadrzte dech Arge hingake. OVOTTVOT) GOG Aguante larespiracion | Ti famae?
How long have you had OTKOra UMaTe TO31 IToco kapd 0 €xete | ¢cuanto hace quetiene | Quanto tempo hai
this? Kiek laiko blogai jauciatés? | mpobaem? Jak dlouho to mas? Kui kaua see teil on. avtd; esto? avuto questo?

How much longer do |

Kiek man dar reikés ¢ia

Komxo mparo TpsioBa

O kolik déle tady

Kui kauamasiin

I1660 axoéun mpénet

¢por cuanto tiempo voy

Per quanto tempo

have to stay here? biiti? Jla ocTaHa Tyk? musim zlstat? pean olema? vo petve edd; aestar aqui? devo stare qui?

HUckam na 6bna Oa 10era va mhpo Me gustaria cojer el Vorrei essere
I’d like to be discharged Norédiau i$eiti i§ ligoninés | u3mucan/Ha Most Chci byt propustén. (na | Palun kirjutage mind | e&tfpro (pe duci pov | ata (bajo mi rilasciato (amio
(at my own risk) (savo rizika) OTrOBOPHOCT/ reverz) vilja. gvhdvn) responsabilidad) rischio)

I’d rather have the

Noréciau operuotis

IMo-cxopo 6ux ne

Radgji bych se nechal

Mulle tehti

Ba TpoToVoU VO
EYYEPIOTAO OTN

Prefereria operarme en

Preferisco avereil
funzionamento in

operation in Lithuania Lietuvoje onepupain/a B Jlutsa. | operovat v Litve. operatsioon Leedus. Aovavia Lituania Lituania
[Ie TpsiOBa na Bu B pénet va 6og
I’ll have to refer youtoa | Reikia nukreipti jus pas U3MpaTs Ha Doopruéim ti Ma pean suunama oteilo ¢’ évav edikd | Tendré que mandarlea | 1o sono per riferirsi a
specidist. specialista CIIEMAIUCT. specidistu. teid eriarsti juurde. un especidista uno specidista
I’m diabetic. AS diabetikas A3 cpM 1uabeTuk. Jsem diabetik Olen suhkruhaige. Eipon drofnicdg Soy diabetico Sono diabetico

Mano grizimo namo

Pasxoaute mo

Eipot acpaiiopévog

I’m insured for iSaidas padengs draudimo | BpwIaneTo Mu ca Jsem pojistén na Mul v €€0do. Tengo un seguro de

repatriation expenses. bendrové OCHI'YpEHH repatriaci. tervisekindlustus. EMOVOTATPLOUOD repatriacion Sono assicurato per
Mind on Kdér pe toipmnoe

I’ve been stung. Man jgélé O>KUIICH CBM. Pichl jsem se. hammustatud. Me ha picado algo Sono stato colpito

I’ve been vomiting. AS vémiau ToBpbIam. Zvracel jsem. Mul oniiveldus. Exava epeté He estado vomitando Sto vomitando

I’ve got a cold. AS persalgs Hacrtunan cpM. Maém chfipku. Kpoosa Tengo un resfriado Ho il raffreddore

Hwmam cepreden

‘Eyo pnuoatoddm

I’ve got a pacemaker. Man idétas Sirdies CTUMYJIATOP Mul on Ho un pacemaker
stimuliatorius /mercMenKbp/ Mam kardiostimuldtor. | slidamestimulaator. Tengo un marcapasos
Mul on kérge "Exo mopetd Ho una temperatura
I’ve got a temperature. AS turiu temperatiiros Hmam Temneparypa Méam teplotu temperatuur. Tengo fiebre
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"Eyo duippora

I’ve got diarrhoea. A3 viduriuoju VimMaM pa3TpoicTBO. Mém prijem. Mul on kéht Iahti. Tengo diarrea Ho ladiarrea

I’ve got high/ Mano aukstas/ Vimam BHUCOKO/ HUCKO Mul on kérge/madal ‘Exo vymMA/yopnin Tengo latension ata/ Ho lapressione

low blood pressure. zemas kraujospudis KPBBHO HaJIsITaHE. Méam vysoky/ nizky tlak | vererihk. migon baja snguigna ata/bassa
Olen ennast Tpavpoatiomka

I’ve hurt myself. AS susizeidziau VY napux ce. Mam bolesti vigastanud. Me he hecho dafio Mi sento male

Yndpyer koveig edd Hay alguien aqui que C'é qualcuno qui che
Isthere anyone herewho | Ar Cia kas nors kalba Sabb siin keegi 7oL v kG sepa hablar lituano/ saparlarelituano /
can speak Lithuanian/ lietuviskai/ rusiskai? Wwma mu Tyk Hikob ga | je tady nékdo kdo umi réékida leedu/vene Aovavik@/Pooikd; | ruso? russo?

Russian?

roBopu...?

Litevsky/ Rusky?

keelt.

See pole midagi Agv givou coPapod
It’s nothing serious. Jums néra nieko rimto Huo cepros3Ho To neni fér. tOsist. No es nada serio Non enulladi grave
My...hurt Man skauda bom me... . Boli mne... Mul on ... vigastatud O/H/To ... novdel Meduele....... Il miomae
OtBopere ycra, Avoi&te 10 oTON Apri labocca,per
Open your mouth, please. | PraSom isizioti MOJIS. Otevfi Usta, prosim. Palun avage suu. GOC, TOPOKAAD Abralaboca, por favor | favore
Agikte pov ™ Mostrami latua
Show me your tongue. I8kiskite liezuvi TToKakeTe e3uKa CH. UkaZ mi jazyk Naidake kori. yAdooo Enséfieme lalengua lingua
Tt pmopd vo. Kave Che cosaposso fare
Kaxkso mora na Co mohu pro tebe Kuidas saan teid Y0 GOG; ¢qué puedo hacer por per te?
What can | do for you? Kuo skundziatés? Harpass 3a Bac? ud¢lat? aidata? usted?
Kaxsa e Towx etvon m Qual éladiagnosi?
What’s the diagnosis? Kokia diagnozé? Juarnosara’?? Jaka je diagndza? Mis on diagnoos? Sbyvoon; ¢éeua es e diagnostico?

When can | get out of

Kada galésiu keltis i3

Kora mora na
3aroy4Ha Ja CTaBam

Kdy mizu vstat

Millal mavadin

[16te pmopd va
onkmb® and to

¢puedo levantarme de

Quando & possibile
scendere dal |etto?

bed? lovos? OT JIErJ0To? Z postele? voodist tdusta? KkpePdry lacama?
ITob movare; Dov'eil dolore?
Whereisthe pain? Kur jums skauda? Kpje e 6onkara? Kdeto boli? Kus valutab? ¢donde le duele?
Mrmopeite cog Si pregadi far
TOPAKOAD Vo conoscerelamia
Would you pleaselet my | PraSy¢iau pranesti mano buxre nu yBemomunu | Chcete poznat mou Andke mu EVNUEPDOETE TNV ¢por favor, selodiraa | famiglia?
family know? Sei mai CeMeNCTBOTO Mu? rodinu? perekonnale teada. oKoyéveld pov; my familia?

Xpethleote pepkés

Avete bisogno di un

Hyxnaere ce oT uépeg Eexodpaong paio di giorni ‘di
You need a few days’ rest | Jums reikia kelias dienas MIOYMBKA HIKOJIKO Pottebujete zastat Teil on vaja mdni oto KpePartt Necesita descansar en riposo aletto.
in bed. guléti. JTHH. nékolik dni v posteli. paev voodis olla- cama unos dias

MEPH TOY LE PARTI DEL
KUNO DALYS IR YACTH HA - 5 OMATOX PARTES DEL CORPO

PARTS OF THE BODY ORGANAI TAJO0TO CASTI TELA KEHAOSAD CUERPO

KOpeMHa 0011acT, Kouud
abdomen pilvas KOpeM Biicho koht Abdomen Addome
ankle kulkénis riIesen Kotnik pahkluu aotpéyahog Tobillo Anca
appendix apendicitas AIeHUIUT Slepé stievo liide aroguon Apéndice Appendice
back nugara rpB6 Z4da selg mAdT Espalda Schiena
bladder puslé IIIKOUYCH MEXyp Mocovy méchyt pdis xoom vejiga Vescica
body kiinas 510 Télo keha oK Cuerpo Corpo




KOKOAO

bone kaulas KOCT, IpPbOHAK Kost luustik Hueso Osso
bottom uzpakalis 3aHU 9acTu Zadek all osa onioha Nalgas Fondoschiena
breast kriitis repaK Prsa rind otiiog Pechos Seno
bronchial tubes bronchai JWXaTeTHH TP Priiduskové trubice pronksid Bpoyyxég odot Bronquios Bronchi
cheek skruostas cKyma lice pdsk péyovho Mejilla Guancia
chest kriiting IPhICH KOLI Prsa rind OTEPVO Pecho Torace
chin smakras 6pauuKa Brada 16ug youvt Barbilla Mento
collarbone raktikaulis KIOYHLA Kli¢ni kost rangluu Khe1dokdroro clavicula Clavicola
disc diskas o~ Optickd pamét (disk) | lili diokog Disco Disco
ear ausis yX0 Ucho kdrv oot Oido Orecchio
elbow alkiing NaKBT Loket kiitinarnuk (yROVoS Codo Gomito
eye akis 0KO Oko silm ot Ojo Occhio
face veidas e Oblige] nagu TPOCOTO Cara Volto
finger rankos pir&tas IPHCT HA PBKa Prst n&pp diytvro Dedo Dito
fingernail pirsto nagas HOKBT Nehet kain VoKt Ufia Unghia
foot péda CTHIAIO Noha jalg m0d1, KérTe aKpo Pie Piede
forehead kakta 4eno Celo laup HETOTo Frente Fronte
gall bradder tulies pislé — Flutnik spp x0Andox0g ko Vesiculabiliar cistifellea
genitals lyties organai TCHUTAINH Genitdlie genitalid YEVVITIKA Opyava Genitales Genitali
hand pladtaka pbKa Ruka kési XEpL Mano Mano
head gava r1aBa Hlava pea KEpihL Cabeza Testa
heart Sirdis chpre Srdce siida KopoL Corazon Cuore
hedl kulnas neta Pata kand prepve Talén Tallone
hip klubas oenpo Ky¢el (bok) reis 70995 Cadera Anca
roKasarell, deiktng .
index smilius HoKasajen Znak indeks Indice Indice
intestine zarna 4epBo Strevo soolestik EVIEPO Intestino Intestino
jaw zandikaulis YENIOCT Celist 18ug ooyovt Quijada Mandibola
joint sanarys cTaBa Kloub liiges apOpwon Ingle Articolazione
kidney inkstas 6B6peK Ledvina neer VEQPO rifion Rene
knee kelis KOJISIHO Koleno pdlv yovaro Rodilla Ginocchio
larynx gerklos JIAPHUHKC Hrtan kori Mipyyog Laringe Laringe
leg koja Kpak Noha jalg modt Pierna Gamba
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xei

lip lupa yCTHA Ret huul Labio Labbro
liver kepenys 1poG/uepen/ Jatra maks ovkott Higado Fegato
Yoo Parteinferiore della
gamba; vitello
lower leg; calf blauzda npacerf Lytko séére
TVELLOVL(CL) Pulpon(es)
lung (s) plautis (Ciai) npo6/6sr/- oBe Plice kops Polmone
mouth burna ycra Usta suu orona Boca Bocca
muscle raumuo MyCKYIT Sval muskel HVG Muslo Muscolo
neck kaklas Bpar Krk kael Aoapbe, avyévag Garganta Collo
nerve nerves HepB Nerv narv VELPO Nervio Nervo
nose nosis HOC Nos nina Hom Nariz Naso
Ta3, 6bOpeYHO Agkévn
pelvis dubuo JIereHye Panev vaagen Pelvis Bacino
rib onkaulis pe6po Zebro ribi mhevpd Costilla Costola
rib cage, thorax kriitings lasta IPhICH KOII Hrudnik rindkere Odparag Caja tordtica/Torax Gabbiatoracica
shoulder petys pamo Rameno olg ©HOS Hombro Spdla
shoulder blade menté IlelKa Lopatka abaluu oponide omdplato Scapola
in oda KoKa Pokovka nahk déppa Piel Pelle
spine stuburas rphOHAK Pétef ltlisamba omoVEUALKN OTAAN Espina Colonna Vertebrale
stomach skrandis cToMax Bticho magu OToROYt Estémago Stomaco
temple smilkinys CJICTIOOUHE Spanek (na hlave) meelekoht KPOTaYOS Sién Tempia
thigh Jaunis Gespena KocT Stehno reis HNPOS muslo Coscia
throat gerkleé I'bPIIO Jicen kori haupog garganta Gola
thumb nykétys nasen Palec suurnapp OVTEOS Pulgar Pollice
thyroid (gland) skydliauké HIMTOBMIHA XKJI€3a Stitna Zldza kilpnaére Bupoeidiic adévog Tiroides Tiroide(ghiandola)
toe kojos pirstas IPBCT Ha KPaK Prst varvas déryrvho modi0h Dedo del pie Dito del piede
tongue liezuvis e3nK Jazyk keel YMboow Lengua Lingua
tonsils tonzilés CIIMBUIA Kréni mandle mandlid apoySohi Amigdala Tonsille
tooth dantis 350 Zub hammas dovtt Diente Dente
rpbOpadeH mpemnieH/ omOVILAOG
vertebra sankstelis CTBJIO Obratel selgrool Uli Vértebra Vertebra
wrist riedas KHTKa Zapésti ranne KopTog Mufieca Polso
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AT THE DENTIST PAS STOMATOLOGA | HA U ZUBARE HAMBAARSTI XTON EN EL DENTISTA PRESSO IL
CTOMATO.JIOT JUURES OAONTIATPO DENTISTA
abscess pilinys aberec absces méada (TOOTNHO Abceso Ascesso
YéQupa Ponte
bridge tiltelis MOCT Miistek sild Puente
Mmopeite va
Kas te saate QTIaEETE QTN TV Pud riparare queste
Can you repair these Gal galite sutaisyti Siuos Moxere 1 1a Mizete mi spravit parandadaneid TEXVNTA Puede arreglar mi protesi?
dentures? danty protezus ompasute Te3u 350u? | zuby? hambaid? odovtootouyia; dentadura?
TepNndova Carie
caries éduonis KapHec Kaz karies Caries
Kop®Va 30vTIoh Corona
crown kariinélé KOpPOHKa Korunka vora Corona
000vTioTpog Dentista
dentist danty gydytojas 3p00JIeKap Zubni Iékar hambaarst Dentista
TEXVTN
dentures danty protezai 3600 Chrup/ zuby hambad odovtoototyio Dentadura Dentiere
. Mn @dte yo dvo
Arge sooge kaks bpeg No comanadaen 2 Non magiare per due
Don’t eat for two hours. Dvi valandas nevalgykite He spxre 2 gaca. Nejist dvé hodiny. tundi ennem. horas ore
filling plomba 1wiom6a Plomba plomb oPpayIona Empaste Riempimento
gold crown auksin¢ kartinélé 3J71aTHa KOPOHKA Zlatd korunka kuldhammas xpoot kopova Coronade oro Corona d’oro
gums dantenos BeHIH Désné igemed 00A0, Encia Gengive
BemAOveTe KaAd, Haun buon
Have a good rinse. Gerai i$skalaukite burng W3nnakuere m1o6pe. Dobie si vyplachnéte ... | Hasti loputage. Enjudguese risciacquo
I’1l have to take the tooth | Turésiu iStraukti dantj e Tps6Ba na w3Bazas Mul on hammas vélja | IIpénel va kévoope Tender que sacarle € 10 sono per tener
out. 350a. Chci ten zub odstranit. tématud. eaymyn dovtiov diente fuori i denti
Mul plomb on vélja Mov é@uye éva Ho perso un
I’ve lost a filling. Man iskrito plomba IMagHa Mu omGa. Ztratil jsem plombu. kukunud. oppayLopa. He perdido un empaste | otturazione
Infection Uzdegimas BB3MAICHHE Infekce infektsioon néhovon Infeccion Infezione
Injection Injekcija BIPBCKBaHE Injekce injektsioon eveon Inyeccién Iniezione
jaw zandikaulis YeJI0CT sanice I6ualu ooyovt Mandibula Mandibola
nerve nerves HEpB Nerv narv VELPO Nervio Nervo
oG TapaKoAd, Un Si pregadi non

Please don’t take the
tooth out.

PraSom netraukti danties

Moas BuU, HE
HM3BaXAalTe 3p0a.

Prosim, ten zub mi
netrhejte.

Palun, mitte tdmake
hammas vilja.

BydAete To doOvVTL

Por favor, no saque €
diente

prendereil dente
fuori.

pia

root Saknis KOpCH Kofen hambajuur Raiz Radice
Kéveo e&oyoyn
take out iStraukti dantj H3BAKIAM Odstranit tOmmata vélja (80vt100) Sacar Togliere
Av16 10 56VTL
This tooth has broken off. | Sis dantis nuliizo To3u 360 ¢ CUyIeH. Ten zub se mi zZliomul. See hammas on katki. | éomooce Este diente se haroto Questo dente e rotto
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A1 10 dOVTL TOVEEL

Questo dente famale.

This tooth hurts. Si dantj skauda To3u 360 Gon. Ten zub mne boli. See hammas valutab. Este diente me duele
tooth dantis 360 zub hammas d6vrL Diente Dente
AXTYNOMIA KAI POLIZIA E
noJimuus u i POLITSEI JA AIIQAEXOENTA POLICIAY OGGETTI
POLICE AND LOST POLICIJA IR RADINIU | 3AT'YBEHU POLICIE A ZTRATA | KAOTATUD OBJETOS SMARRITI
PROPERTY BIURAS BEIIIN MAJETKU ESEMED PERDIDOS
accident avarija MHLMICHT Nehoda vahejuhtum T Accidente Incidente
arrest (verb) arestas apecTyBam Zatéeni areteerima ovhhappive Arresto Arrestare
break into isilauzti BJIM3aM C B3JIOM Vloupat se sisse tungimine Kave duéppnén Entrar (a robar) Irrompere
Mmnopd va dm tnv Posso vedere alcune

Esitage isikut

TaVTOTNTA GOC,

identificazioni, per

Can | see some Prasom parodyti asmens Jlerutumupaiite ce, Mohu vidét néjakou t6endavat dokumenti, | mapakolod; Puede mostrarme algo | favore?
identification, please? dokumenta. MOJIS. identifikaci, prosim? palun. gue lo identifique?
car automobilis Kola Auto SBiduaito gorortmro Coche Automobile
KA1 ALTOKIVITOV Chiave
car key automobilio raktelis KJII0Y 32 KoJla Kli¢ k autu sBiduauto voti Llave del coche dell’automobile
car radio automobilio radijas aBTOPAHO Autorédio autoraadio padio avtokvTO Radio del coche Autoradio
consulate atstovybé KOHCYJICTBO Konzulat konsul aat OUVIIYOPOS Consulado Consolato
counterfeit padirbti pionigai pasmicka Padélek/ podvrh voltsitud mAaoTO Falso Contraffazione
drugs narkotikai HAPKOTHLH Drogy mdjuained VOpROTIKA Drogas Droga
form blankas Onanka Formular plank Eveomo Impreso,formulario Forma
handbag rankinukas pbUHA YaHTa Kabelka kasikott TOOVTOL Bolso de mano Valigetta
bux xenai aa Oo neka vo. Vorrei segnaare ...
I’d like to report... noréCiau pranesti apie. .. JIOKJIA IBaM.. Cht¢l bych ohlasit ... Soovin teatada.. avaQépw... Me gustariainformar...
Hckam fa roBopst ¢ Oa 10ela vo oo Vorrei parlare col
ajBokata cu/ Réd bych mluvil se 670 JKNYOPO HLOL mio avvocato /
I’d like to speak to my Noréciau pasikalbéti su KOHCYJIa Ha svym advokéem/ Soovin ré&kida oma Me gustaria hablar con | consolato.
solicitor/ consulate. savo advokatu/ atstovybe. Bobirapust konzul&em. konsuliga. mi abogado
I’m innocent. AS nekaltas. Hesunen cpM Jsem nevinny. Olen sudtu. Eipon abdog Soy inocente Sono innocente
I’ve been swindled/ mane apgavo / Byl jsem podveden/ ‘Eneca Bdpa Sono stato
beaten up. sumuseé. Hanecoxa mu o6oit | zbity. Mind on pekstud. andnc/Euiodappod He sido estafado truffato/picchiato
‘Exooca... Ho perso ...
I’ve lost... pamediau. .. 3ary0ux... Ztratil jsem ... Olen kaotanud.. He perdido...
1D asmens dokumentas JIMYHA KapTa Identifikacni doklady ID-kaart rovromra Carnet de identidad Carta d’identita
H x6pn/o y106 pov Miafiglia/ figlio e
My daughter/son has dingo mano dukté/stnus. Jbiepst Mu/ CHHBT Mu tiitar/poeg on éyer eEopoviorel scomparso.
disappeared. MH €M34YE3HAIL M4 dcera (syn) zmizela. | kadunud. Mi hija ha desaparecido
To...&xel doppnyOel Il mio ... e stato
My...has been broken Mu ... on puruks Me entraron arobar suddiviso in

into

kazkas jsilauz¢é { mano...

OO6painu ca MH. ..

Mj ... byl rozbit

166dud.
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To...&yet kKhamel Il mio ... e stato
rubato.
My...has been stolen. pavogé mano... OtkpagHanu ca Md... | Myj ... byl ukraden Mu ... on varastatud. Mi ... hasido robado
pickpocket kigenvagis JoKeGums Kapesni zlodgj taskuvaras mopToQoAdg Carterista Borseggiatore
Mopakoi®, Si pregadi mettersi in
gmkowvoviote pe to | Por favor, manténgase | contatto conil
Please get in touch with PraSom susisiekti su savo Moutst, cBbpxere ce ¢ | Prosim, dejte mi Palun, votke oLVIYOPO GOg en contacto con su consolato.
your consulate. atstovybe. KOHCYJIa CH kontakt navas konzulét. | Uhendust konsuliga. consulado
police policija oML Policie politsei OTOVOLIOL Policia Polizia
policeman, policewoman | policininkas, -¢ nonuuai,nonumaiika | Policajt/ policistka politseinik O-1] AOTUVOHIKOG Policia (hombre/mujer) | Poliziotto,poliziotta
rape i§Zaginimas H3HACHJIBAHE Znasilnéni/ inos vagistamine Praopog Violar Stupro
avapépm oTNY Relazione della
report (verb) to the police | pranesti policijai anba ;o monmrmsita | HI&Seni policie teatada politseile QoTUVOLLOL Denunciar polizia
Anoteia Robo, atraco con
robbery, mugging apipléSimas, uzpuolimas rpabex,00up Loupez, pfepadeni murdvargus violencia Furto,rapina
robbery; mugging apiplésimas rpabex,00up Loupezné piepadeni murdvargus Mnotzia Robo, atraco Rapina
solicitor advokatas aIBOKAT Advokat advokaat Sucnydpog Abogado Awvocato
Avtdg givol o Questo & 'uomo /
To3u € MBKBT/ See 0On seegi avtpag/m yovoika donna.
That’s the man/ woman. Tai tasvyras/ moteris. Ta3M € JKeHaTa To je mu?/ Zena mees/naine. Aquella es la mujer
theft vagysté Kpaxha Kradez vargus Khomiy Robo Furto
theft vagysté KpaxOa Zlodéjna vargus Khom Robo Furto
thief vagis Kpazien Rozkradani varas KAEQTS Ladron Ladro
to beat up sumusti pazbuBam Zbit nékoho |6hkuma dépve Dar unapaliza Fino a battare
to molest priekabi auti 3aj1BaM, 3a/HPSIM Obtézovat tili norima KaKomoww Molestar Molestare
tyre padanga AsromoGuina ryma | Pneumatika rehv Miotyo Neumético Pneumatico
vehicle documents transporto priemonés xaptid Tov oyfjpatog | Documentacion del Documenti del
dokumentai Howmep na mxuraren | Doklady od vozidla auto dokumendid vehiculo veicolo
Moo givar n Qua éil tuo indirizzo
What’s your address in Koks juisy adresas Kaxss e anpeca BuB | Jaka je tva adresa do Mis on teie aadress devbuvor) cov ot Cud essu direccion in Lituania/ qui?

Lithuania/ over here? lietuvoje/ ¢ia? Jlutsa / Tyk? Litvy/ tady? Leedus/siin kohas? Afovavia/edd; en....?

T6te/m00 cLVERN; Quando / dove &
When/ where did it Kadal kur tai atsitiko? Kora / ke ce Millal/Kus see successo?
happen? ciyau? Kdy/ kde se to stalo? juhtus? Donde le ocurrié?

ITob givau to Dovesi trovalapiu

KbJe e Haii-0u3kust KOVTvOTEPO vicina stazione di

Where’s the nearest kur artimiausia policijos nonuueickn Kde je nejblizsi Kuson |ghim politsei | actuvopikd tunpa; Donde estalacomisaria | polizia?
police station? nuovada? y4acTbk? policejni stanice? jaoskond? més proxima?

LapTLPOG Testimonianza
withess liudytojas CBHIETEI Svédek tunnistaja Testigo

Mmnopeite va Vuoi compilare
Would you fill in this, prasom uzpildyti §j blanka. | Buxrte nu nombarumm | MiZete to vyplnit, ovpmAnpdoete avtd, | Podriarellenar ésto,por | questo, per favore?
please? TYK. prosim? Palun téitke siin. TOPOUKOAD; favor?
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XPONOZ

TIME LAIKAS BPEME CAS AEG TIEMPO TEMPO
amonth ago prie§ ménesj IIpeiu Mecell Pied mésicem eelmine kuul TPV EVOL Ve Hace un mes Un mesefa
afternoon popieté crenoben Odpoledne péevaaeg aroyeopa Por latarde Pomeriggio
ago, before pries npeau Predtim, nezli enne v Hace, antes Fa, prima
around eleven apie vienuolikta OKOJIO eJIMHAJIECeT Kolem jedenacté 11:00 kellapaiku YO OTIG EVTEKQ Sobrelas11 Intorno alle 11
at midday vidurdienj 110 0671 V poledne keskpaeval TO HEOTHEPL A mediodia A mezzogiorno
OTLEPA TO PECTILEPL A mezzogiorno
at midday (today) Siandien vidurdienj JIHEC 110 00ex Dnesv poledne keskpéeva A mediiodia (hoy) (oggi)
at midnight vidurnaktj B IIOJIYHOLI O piilnoci stidadol o peoavoyta A medianoche A mezzanotte
at night naktj npes Homra V noci dosel ™ voxre Por lanoche Stanotte
o115 9.30 axpiBhdg Alle nove etrenta
at nine-thirty sharp lygiai 9 valandg 30 minu¢iy | Touno B 9:30 Piesné v devét tficet. tapsealt kell 9:30 Al filo delas 9:30 precise
at the moment uo metu B MOMCHTA V tom okamziku praegu ot m oty Inmediatamente Al momento
at the weekend savaitgali npes noumsaute quu | O vikendu nadal avahetusel o ZopPotokdplako | g o fin de samana Questa settimana
MEXy IeceT U Mezi desdtou a HeTA&D dEKO Kat Traledieci ele
between ten and twelve tarp deSimtos ir dvyliktos JIBaHAJIECET dvanéctou 10 ja 12 vahel dddeko Entrelas10y las 12 dodici
day diena e Den paev HEPQ Dia Giorno
Do you have the exact Gal galite pasakyti tiksly buxre 1 My ranu Mis on tépne T dpo. givon
time? laikg? TOYHO Bpeme? Ma4s piesny Cas? kellaaeg? akppag; Tiene hora exacta? Sai I’ora precisa?
earlier anksciau pateH Drivejsi varem VopLTEpa Més temprano Pill presto
early anksti paHo Brzy vara VOPS Temprano Presto
evening vakaras Beuep Veder Bhtu OTOYEVHO Por latarde Sera
every day kasdien BCEKH JICH Kazdy den iga paev KBz pépa Cada dia Ogni giorno
every hour kiekviena valanda BCEKHM 4ac Kazdou hodinu igatund K60 dpor Cada hora Ogni ora
every week kiekviena savaite BCSKA CEMUIIA Kazdy tyden iganadal x80e epdopasdo Cada semana Ogni settimana
every year kiekvienais metais BCSIKA TOJIMHA Kazdy rok iga aasta K0z xpévo Cada afio Ogni anno
oo TIG OKTM UEYPL Desde las ocho hasta
from eight till nine nuo astuntos iki devintos OT OCEM JIO JICBET Od osmi do deviti kaheksast Ulheksani TG EVVIA las nueve Dalle otto alle nove
half an hour pusé valandos MIOJIOBHH 9ac Pul hodiny pooltund Hon opa Media hora Mezzora
hour valanda qac Hodina tund opa Hora Ora
in aatternoon po piety crenoben Odpoledne péeval O EVO AmOYEDH Por atarde Nel pomeriggio
in aweek po savaités cien ceaMuna Zatyden sel nadalal o€ jua efSopddn En una semana Durante la settimana
in half an hour po pusvalandzio CcJIe]T TIOJIOBHH 4ac Za pul hodiny kell pool 0% fuomn opa En media hora In un’ora e mezza
in the evening vakare BeuepTa Veder Bhtul O OOYEVHO Por latarde A sera
in the morning ryta CyTpuHTa Réno hommikul 1O Tpot Por lamafiana Al mattino
intime laiku HaBpeMe Vcas kellaajal Eyxatpa A tiempo In tempo
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o€ 300 dpeg

in two hours po dviejy valandy clie] Ba Jaca Za dvé& hodiny kahe tunni.. En dos horas In due ore

Ar jusy laikrodis eina Touen i Bu € TIéel kard To porot 11 tuo orologio porta
Is your watch correct? tiksliai ? JacOBHHKA? mas presny cas? Su kell on tpne? oov; Tu reloj anda bien? bene?
It’s (too) late. (Jau) vélu. (TBBPJIE ) KBCHO © Je (velmi) pozdg. Hilja. Efvos (mo)b) apyé. Es demasiado latrde E’ tardi

It’s fast/ slow.

Jis skuba/ véluoja.

0Bp30/ 6aBHO €

Jdou rychle/ pomalu

Liiga kiire/aeglane.

Eivaw ypryopa/apyd

Es rapido/lento

E’ veloce/lento

It’s five past four.

Penkios po keturiy.

Yerupu u ner e

Je pét minut po tvrté/
je Ctyfi pét.

Viie minuti pérast
neli.

Etvon téooepig xon
TEVTE

Sonlas4y cinco

Sono le quattro e
cinque

Etvon €&t kot puon

It’s half past six. Pusé septyniy. [lect n monoBMHA € Je pul sedmé. Pool kuus. Son las seisy media Sono le sei e mezza
It’s one o’clock. Dabar pirmavaanda. EnuH vaca e Je jedna hodina. Kell Uks. Etvou pioen pa Eslauna E’ I’'una esatta
Etvon mévte kot Sono le cinque eun
It’s quarter past five. Penkiolika po penkiy. [Ter u meTHazeceT e Je ¢tvrt na Sest. Veerand viis. TETOPTO Son las cinco y cuarto quarto
Jleset Ge3 Eivot evvid mopd Son |as hueve menos Sono le nove meno
It’s quarter to nine . Be penkiolikos devynios. [IETHAJIECET €. Je tii Gtvrté na devét. Kolmveerand Ulheksa. | tétapto cuarto un quarto

Kidmme minutid

Etvat okt mopd

Sono le dieci meno

It’s ten to eight. Be deSimt astuonios. Ocem 6e3 siecer e. Je za deset minut osm. kaheksani. déko. Son lasocho menos 10 | cingue

It’s too early. Dar anksti. MHoro e paHo. Je prili§ brzy. Liidgavara. Eivor kb vapig Es demasiado temprano | E’ troppo presto
Be dvidesimt penkiy yerupu Oe3 nBagecer | Je pul ¢tvrté a pét Kakskiimmend viis Eivau téooepig mapd Sono letree

It’s twenty-five to four. keturios. W IICT €. minut. minutid neljani. gikoot mévte Son la4 menos 25 trentacinque

It’s two o’clock. Dabar antra valanda. JlBa gaca e Jsou dv¢ hodiny. Kell on kaks. Eivai 800 1 épa Son las dos Sono ledue

MOMG TEpOsE TIG Inmediatamente

Just after nine. Truputi po devyniy. TOYHO CJIe]] JICBET €. Je pravé po devaté. Koha pesle tiheksat. evvid despuésdelas9 Appenadopo le nove

last night praéjusia naktj MHHAaJIaTa HOII Posledni noc moddunud 66sel x9eg Bpadv Anoche La scorsa notte

last year praéjusiais metais MHHAJIATA TOAMHA Posledni rok moodunud aastal TepuoL El afio pasado L0 SCOrso anno

late vélu KbCHO Pozdé hilja apya Tarde Tardi

later véliau 0-KbCHO Pozdgji hiljem apyotepa Méstarde Piu tardi

minute minuté MHHYTa Minuta minut rent6 Minuto Minuto

month meénuo Mecel] Mgésic kuu HTvaGS Mes Mese

morning rytas yIpo Réno hommik ot Mafiana Mattina

Next year Kitais metais CrnenBamara roguaa | Pristi rok jérgmine aasta Emopgvog ypovog El préximo afio Il prossimo anno

night naktis HOLL Noc 00 voxTe Noche Notte

not before seven (p.m.)

ne ankséiau 19 val

He [IpeJy celieM Jaca
BeyepTa

Ne pred devatenactou

mitte varem kui 7

OYL TPV TIG ENTA
(pp.)

No antesdelas 7

Non prima delle sette

TOpa

now dabar cera Nyni/ ted’ praegu Ahora Ora

quarter of an hour ketvirtis valandos 4eTBBPT YaC Ctvrt hodiny veerand tétapto g dpag Un cuarto de hora Un quarto d’ora
recently neseniai HAIIOCIICBK Nedavno hiljuti mpbogpora Recientemente Recentemente
second sekundé CeKyHIa Sekunda teine devtepdhento Segundo Secondo

six months pusé mety LIECT Mecera Sest mésict kuus kuud €CL piiveg Seis meses Sel mesi
sometimes kartais TOHSsIKOTa Nekdy mdnikord HEUKES opEg A veces Qualche volta
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cvvTopa

soon netrukus CKOpO Brzy varsti Pronto Presto
the day after tomorrow. | poryt Bupyrujen Pozitfi iilehomme nedadpto Pasado mafiana Dopo domani
the day before yesterday. | uzvakar OH3H JIeH Piedevcirem Uleeile mpoydés Ante ayer L’altro ieri
this afternoon Sia popiete Tosu cienoben Dnes odpoledne see |6una oVT6 70 OMOYEVHLL Estamafiana Questo pomeriggio
time laikas BpeMe Cas aeg xpOvos Tiempo Tempo
today Fandien JHeC Dnes tana onpepa Hoy Oggi
tomorrow rytoj yrpe Zitra homme abpro Mafiana Domain
until, till iki 110, JIOKATO Dokud kuni HéxPY Haste Fino
week savaité ceamuLa Tyden nadal epsopdsa Semana Settimana
what time? kelintg valanda? KOE Bpeme Kdy? mis kell? T Opa; A qué hora? Cheorag?
what’s the time? kiek dabar laiko? Kouxo e yaca? Kolik je hodin? mis aeg on? 7L hpa givoy, Qué horaes? Cheoraé?
LECO GE 1oL
within aweek per savaitg Jlo enHa cenvuna Béhem tydne see nédal epdopdda En una semana (plazo) | Entro |la settimana
year metai rojmHa Rok aasta érog Afio Anno
yesterday vakar BUepa Vcera eile 10 Ayer leri
SEASONS METU LATKAI CE30HU SEZONY AASTAAEG ENOXEX ESTACIONES STAGIONI
spring pavasaris poser Jaro kevad Gvorn Primavera Primavera
summer vasara 170 Léto Suvi Kohokaipt verano Estate
autumn ruduo ecen Podzim siigis POwonwpo Otofio Autunno
winter ziema 3uMa Zima talv xEbvag Invierno Inverno
MONTHS MENESIAI MECEIH MESICE KUU MHNEX MESES MESI
January sausis Snyapu Leden Jaanuar lavovdprog Enero Gennaio
February vasaris Deppyapu Unor V eebruar DeBpovdprog Febreo Febbraio
March kovas Mapr Bfezen Mérts Mépriog Marzo Marzo
April balandis Anpun Duben Aprill Ampihiog Abril Aprile
May geguzeé Maii Kvéten Mai Méiog Mayo Maggio
June birzelis 10z 151 Cerven Juuni Tovviog Junio Giugno
July liepa 10 Cervenec Juuli Toti0g Julio Luglio
August rugpjiitis ABrycr Srpen August Abyovotog Agosto Agosto
September rugséjis CentemBpu 74K September ZentépfPpog Septiembre Settembre
October spalis OKTOMBpH Rijen Oktoober Oxtopprog Octubre Ottobre
November lapkritis Hoewmspu Listopad November Noéypprog Noviembre Novembre
December gruodis JlekeMBpH Prosinec Detsembar Aexcéppprog Diciembre Dicembre
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_ JUHH OT , ) ) MEPEZTHZ | DIASDELA Giorni della
DAYS OF THE WEEK SAVAITES DIENOS CEJAMUIATA DNY V TYDNU NADALAPAEVAD EBAOMAAAX SEMANA settimana
Monday pirmadienis TToHeIeIHIK Pondali Esmaspéev Aevtépa Lunes L unedi
Tuesday antradienis BropHuK Utery Teisipsev Tpim Martes Martedi
Wednesday treciadienis Cpsina Streda K ol mapaev Terdpm Miercoles Mercol edi
Thursday ketvirtadienis YeTBBPTHK Ctvrtek Neljapéev Hépmm Jueves Giovedi
Friday penktadienis TleTbk Patek Reede Hopacrkevn Viernes Venerdi
Saturday Sedtadienis CsboTa Sobota L aupéev apporo Sabado Sabato
Sunday sekmadienis Hepens Nedéle Piihapaev Kvpuai Domingo Domenica
DATES DATA JTATH DATA K UUPAEV HMEPOMHNIEL | cpoping DATE

Tinpepounvia

What’s the date today? Kuri Siandien diena? Kaksa e narara gec? | Co je dnes za den? Mis kuupéev on? §yovpe; Qué dia es hoy? Che giorno € oggi?

Eivon 2 TovAiov

It’s the 2™ of July. Liepos 2-oji 2 1omm e. Je 2. Cervna. Teine juuli. Es 2 de Julio Eil duedi luglio?
| was born ou August the | AS gimiau 1971 mety Pozen cvMm Ha 24 Narodil jsem se 24. Slndinud 24 augustil | TevviBnko otig 24 Naci el 24 de agosto de | 1o sono nato il 24 di
24" 1971 rugpjicio 24 dieng asryct 1971r. srpna 1971. 1971.aastal. Avyobdotov 1971 1971 agosto 1971
We're leaving on the 20" | Isvykstame rugpjicio 20 3amuHaBame Ha 20 Lahkume 10ndal Devyovpe otig 20 Saldremos el 20 de Noi partiremoil 20 s
of August. dieng aBT'yCT. Odjizdime 20. srpna. mail. Avyobdotov agosto agosto

Méyprtig 10
Util the 10" o f March Iki kovo 10 dienos Jlo 10 mapr. Do 10. bfezna Kuni 10ndamértsini. | Maptiov Hasta el 10 de marzo Fino al 10 di marzo
FESTIVALS SVENTES NPAZHULIU SVATKY TAHTPAEVAD T'TOPTEX FESTIVIDADES FESTIVITA

Bropusit nen Ha Agbtepn pépa v
Boxing Day Antroji Kalédy diena KOJIe/a. Druhy svétek vano¢ni Teine jolupdev. Xpiotovyévvav 26 de Diciembre Santo Stefano
Christmas Day Kalédos Konena Prvni svatek vano¢ni Joulud. Xptotovyevva Navidad Natale
. Hopapovn
Christmas Eve Kiic¢ios Ha Bpwx Konena Stédry den/ vecer Joulu laupéev. Xpiotovyévvav Nochebuena Vigiliadi Natale
Easter Velykos Besukaen Velikonoce Ulestdismispiiha. ooy Pascua Pasqua
) Agbtepn pépa Tov

Easter Monday Antroji Velyky diena Bemuku nonepenmnuk | Velikonocni pondéli Ulest8ismispiha [doyo Lunes de Pascua Pasquetta
Good Friday Didysis penktadienis Pasnery nerbk Velky patek Suur reede. Meyéihn Hopaokevli | \/james santo Venerdi santo
New Year’s Day Naujyjy mety diena Hoga roguna Nowvy rok Uusaasta. Hparoypovid Afio Nuevo Capodanno

[apapovn
New Year’s Eve Naujyjy mety i§vakarés HoBorouiHa HoIg Piedveder Nového roku | Vanaaasta dhtu. Ipwtoypovidg Afio Viejo Vigiliadi capodanno

[Mevinkoot Domingo de
Whitsun Sekminés Ilernecernuna Svatodusni Nelipiha Pentecostés Pentecoste
WEATHER ORAS BPEMETO POCASI ILM KAIPOX EL TIEMPO TEMPO METEO
air oras BB3IYX Ovzdusi 6hk (epas Aire Aria
breeze Svelnus véjelis Opus, BeTpen Vének tuul aopa Brisa Brezza
clear giedras SICHO Jasny selge xadopo Claro Chiaro
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KAlpo

climate klimatas KJIIMaT Klima ilm Clima Clima
cloud debesis o6nax Mrak pilv OOVVEQO Nube Nuvolo
cold &ta crya Chladny kiilm KPLOS Frio Freddo
cold dtas CTY/CHO Zima kiilm KpLo Frio Freddo
cool vésu XJTAJIHO Ochladit se kil mavitu 8pooepds Fresco Bdlo
damp, humid drégnas BIQKHO V/Ihko, mokro niiske VYPOS Hamedo Umido
dawn ausra 30pa Svitani péikesetdus oovn Amanecer Precipitazioni
degree laipsnis CTelleH, rpayc Stupett kraad Paduds Grados Grado
dry sausa cyx Suchy kuiv &npds Seco Secco
dusk prieblanda, sutemos 31pad, CyMpak Sero/ soumrak pime oovpovro Atardecer Crepuscolo
easterly wind ryty véjas VM3TOYEH BATHP Vychodni vitr ida tuul OVOTOMKOG AVEHOS | \/jento def este Vento dellest
flood potvynis HaBOJHEHHE Zaplava/piiliv iileujutus mnpppa Inundacién Alluvione
fog rikas MbIUIa Zahalit mihou udu opixAn Niebla Nebbia
frost Saltis Mpa3,CKpex Mréz pakane YOS Helada Gelo
gale, storm audra Oypst Bouie torm Kazoyida Vendaval, tormenta Burrasca, tempesta
hail kruda rpagylKa K rupobiti rahe e Granizar Grandine
heat kardtis TOIHHA Vedro palav Géom Calor Calore
hot kardta ropern Horky palav Ceotog Calor Caldo
humid/ close drégna/ tvanku BIKEH Vlhko/ dusno niiske VYPOS Humedo Umido
nayog Ghiaccio,ghiaccio
ice; black ice ledas JIET, 3aN€EH BT Naledi jaa Hielo nero
it’s freezing Sala 3aMpB3Ba Mrzne kilmutab Kovermayovia Hace un frio que pela Si ghiaccia
it’s going to rain lis 111e BaJIH Bude pr3et hakkab sajama Oa BpeCer Vaallover Sta per piovere
JHocra BerpoBuTO/ Qucdet ToAD Hace un poco viento .
it’s quite windy/ stormy. gana véjuota/ audringa OypHO e Je vétrno/ bourka on tormine /tormenta E abbastanza ventoso
it’s raining. lyja BaJIH JTBXK/] Prsi sajab Ppéyet Estélloviendo Piove
it’s snowing. sninga BJIH CHST Snézi lund sajab roviGet Est& nevando Nevica
it’s thundering. griaudzia IbpMH Himi milristab PIXVEL OOTPATES Esta tronando Sta tuonando
Oa... Hard/estara...(bueno,nu
it’s/ it’s going to be... bus... [Ile 6bze. .. Bude ... hakkab.. blado) Staper...
it’s...degrees (below ...Tpajyca mnoxm Je ... stupni (pod €yeL...pabpovg (kdtow | Hay..grados (bajo
Zero) ...laipsniy ($aléio) HyJilata e nulou) temperatuur on.. and 1o undév) cero) Stascendendo a...
moon meénulis JIyHa Mésic (planeta) kuu pevyapt Luna Luna
north wind Siaurés véjas CeBEpEH BATHD Severni vitr pdhjatuul Boperog évepog Vinto del norte Vento del nord
overcast apsiniaukgs o0JaueH , MpaucH Zatazena (obloha) pilves VEPOOKETNG Nublado, cubierto Nuvoloso
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Bpoyomtwon

precipitation, rainfall krituliai BAJIEIK Srazky (dest'ové) vihmasaju Precipitacion Precipitazioni
rain lietus K D&t vihm Bpoxn Lluvia Pioggia
rainy lietingas JUBXKJIOBCH Destivy vihmane Ppoxepos Lluvioso Piovoso
shower lintis nopoii Lijak paduvihm HTOpa Chaparrén, chubasco Pioggia
snow sniegas CHST Snih lumi xovt Nieve Neve
southerly wind piety véjas FOKEH BATHD Jizni vitr |unatuul VOTLOG QVELOG Viento del sur Vento del sud
Star zvaigzdé 3BE31a Hvézda taht aotept Estrella Stele
starry night 7vaigzdéta naktis 3BesaHa /sacHa/ How | Hvézdna noc taevas tahtedes VOXTO HE OOTEPLOL Noche estrellada Notte stellata
stormy audringas GypHO Bouilivy tormine Buerhdong Tormentoso BUrrascoso
sun saulé CIIBHIIE Slunce péike hog Sal Sole
sunny saulétas CIBHYEBO Slunny péikesepaisteline nAbAovotog Soleado Soleggiata
avatoAn niiov Amanecer (salidadel
sunrise saulétekis U3rpeB Svitani péikesetBus sol) Alba
sunset saulélydis sanes Zépad slunce lojang 80on nAiov Puesta de sol Tramonto
thaw atlydys KHIIa Téni (obleva) sula Moo miyov Deshielo Disgelo
O ovpavog givar
Hebero e sicao / Obloha je jasna/ Taevason kobapoc/ocvvvepuaop | El cielo esta Laquiete dopo la
The sky’s clear/ cloudy. dangus giedras/ debesuotas | o6auno. zataZena selge/pilvine. évog claro/nublado tempesta
thunder griaustinis rppMoTeBuna, TereH | Himit (o hromu) poristab aotpamm Trueno Tuono
KoToyidoo e
thunder storm perkiinija PbMOTEBUYHA OYpst Hromobiti maru ACTPATEG Tormenta Tempesta di tuoni
varisble nepastovus IIPOMEHIIMBO Proménlivo vahelduv (0TaT0g Variable Variabile
warm Slta TOB Teply soe Geotog Templado Fresco
warm Sltas TOIIIO Hi4t soe Geotd Templado Fresco
wesather report 0ro prognozé nporHo3a 3a Bpemero | HlaSeni o pocasi ilmaennustus dehtio Kaipovd Informe meteorolégico | Bollettino meteo
west wind vakary véjas 3amma/icH BATBP Z&padni vitr |&8netuul dutikdg dvepog Viento del oeste Vento dell’ovest
wet Slapias MOKBP Mokro marg Bpeyuévog Humedo, mojado Bagnato
Kaksa ¢ Missugune T1 Oeppokpacio Exey;
What’s the temperature? kokia temperattira? Temieparypara’? Kolik je stupiid ? temperatuur? Qué temperature hace? | Quad € latemperatura

What’s the weather going | koks Siandien bus oras? Kakgo e ¢ Bpemero | Jaké mabyt dnes g Ba givor o Come sara oggi il
to belike today? niHec? pocasi? Misilm on téna? Kopdg cHuEPQ, Quétiempo hardhoy? | tempo?

windy véjuota BETPOBUTO Vétrny tuuline avepdng Ventoso Ventoso
PRONOUNS [VARDZIAI MECTOUMEHHSI | ZAJMENA ASESONAD ANTONYMIEE | oo oNOMBRES PRONOM|

[ a a3 Ja mina gYo Yo lo

you tu TH Ty, vy sina £ov TU Tu

he jis Toii On tema (oG El Egli
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ovTn

she ji T Ona tema Ella Ella
it jis/ ji (ne asmuo) TO Ono see w6 Ello (neutro) Esso
we mes HHe My meie eusic Nosotra/as Noi
you jiis BHe Vy teie eoelg \ osotros/as Voi
they jie, jos Te oni nemad w106,£¢,d Ellogas Ess
me mane, man MCH, HA MCH, MU Ja, mne minu EUEVOL Mi Me
you tave, tau T€0, HA T€O,TH Vy, ty, t& sinu E0EVOL Tu Te
him ji, jam ro, Ha Hero Jemu tema owT6v .4 Lui
her ja, jai s, HA Hesl Ji tema oWty ...dla Le
it ji, ja, jam, jai ro, Ha HEro Ono, to see w6 ...€llo (neutro) Esso
us mus, MUMms HAC, HA HAC, HU Nés, ndm meie epag ...NOSOtros Noi
you jus, jums Te0, Ha T€O,TH T¢, tebe tele £otg ...VOSOtros Voi
them juos, jas, jiems, joms TAX, Ha TAX, TH Ti, jim nende oT00G,EG,d ...dlos Ess
my mano MOii Moje minu 70 31K6 pov Mi (posesivo) Mio
your tavo TBOI Tvoje sinu 70 16 G0V Tu Tuo
his jo HEroB Jeho tema 70 816 ToV Suded Suo
her jos HEHH Jeji tema 70 d1K6 g Sudeela Sua (di lei)
its jo, jos (ne asmens) TOBa Jeho (stfedni rod) sdle 70 §ucd 700 Su (neutro) Suo (di cosa)
our milsy HALL N&S meie 70 Sucd pag Nuestro Nostro
Your Jiisy TBO# V&, tvilj teie 70 816 G0g Vuestro Vostro
their Ju TIXCH jejich nende 70 316 Toug Deedllos/as Loro

K LA:USl CAM IEJI i EPQTHXEIX
QUESTIONS ZODZIAI BBITPOCH OTAZKY K {isimus sbnad: PREGUNTAS DOMANDE
How...? Kaip...? Kax...? Jak...? Kuidas..? T Ccémo...? Come...?
What...? Kas/ ka...? Kakgo...? Co..? Mis..? Tu.; Qué...? Checosa...?
When...? Kada...? Kora...? Kdy ...? Millal..? 1bre...; Cuando...? Quando...?
Where...? Kur...? Kone...? Kde...? Kus..? Io9...; Doénde...? Dove...?
Which...? Kuris...? Koi. .. /rouso/ Ktery ...? Missugune..? Tow..; Cud..? Quale...? (tra pochi)

Koii/Koro/ Towowv...;

Who (m)...? Ka/ kam...? Ha koro...? Koho ...? Keda..? Quién...? Chi...?
Who...? Kas...? Koit? Kdo ...? Kes.? Towse... Quién...? chi...”
Whose...? Kieno...? Yuii...? Koho ...? Kele.? tivog... De quién...? (cuyo...) | Dichi...?
Why...? Kodél...? 3amo. .2 Pro¢ .2 Miks..? .. Por qué...? Perché...?
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NUMBERS SKAICIAI YHUCJIA CISLOVKY ARVUD APIOMOI NUMEROS NUMERI
cardinals Kiekiniai skaitvardziai | Gpoiinn Zékladni pohilised amdlvTor Cardinals Cardinali
0-nought, zero, 0-nulis O-nysa Nula null 0-pundév Cero Zero
1-one 1-vienas 1-exHO 1-jedna Uks 1-évo. Uno Uno

2-two 2-du 2-1Be 2-dvé kaks 2-600 Dos Due
3-three 3-trys 3-tpu 3-tii kolm 3-tpia Tres Tre

4-four 4-keturi 4-gyetupu 4-Ctyti neli 4-técoepa Cuatro Quattro
5-five 5-penki 5-niet 5-pét Viis 5-névte Cinco Cinque
6-six 6-3eSi 6-mect 6-Sest kuus 6-¢81 Seis Sei
7-seven 7-septyni 7-ceneM 7-sedm seitse 7-entd Siete Sette
8-eight 8-aStuoni 8-oceM 8-osm kaheksa 8-0KTd Ocho Otto
9-nine 9-devyni 9-nieBeT 9-devét Ulheksa 9-gvvid Nueve Nove
10-ten 10-deSimt 10-mecer 10-deset kiimme 10-8éka Diez Dieci
11-eleven 11-vienuolika 11-enqunanecer 11-jedendct Uksteist 11-évteko Once Undici
12-twelve 12-dvylika 12-nBanajecer 12-dvanact kaksteist 12-30dexKo, Doce Dodici
13-thirteen 13-trylika 13-tpunanecer 13-tfinact kolmteist 13-dexatpio Trece Tredici
14-fourteen 14-keturiolika 14-veTupunanmecer 14-Ctrnact neliteist 14-3ekatécoepa Catorce Quattordici
15-fifteen 15-penkiolika 15-nernagecer 15-patnéact viisteist 15-3ekanéve Quince Quindici
16-sixteen 16-3eSiolika 16-urectHaecer 16-Sestnact kuusteist 16-deKdér Dieciséis Sedici
17-seventeen 17-septyniolika 17-cenemHameceT 17-sedmnact seitseteist 17-3exoentd Diecisiete Diciassette
18-eighteen 18-astuoniolika 18-ocemuanmecer 18-osmnéact kaheksatei st 18-8ekaoKTd Dieciocho Diciotto
19-nineteen 19-devyniolika 19-neBeTHamecer 19-devatenact Uheksatei st 19-dekaevvid Diecinueve Diciannove
20-twenty 20-dvideSimt 20-1Bajiecer 20-dvacet kakskiimmend 20-cikoot Veinte Venti
21-twenty-one 21-dvideSimt vienas 21-nBajeceT U egHO 21-dvacet jedna kakskiimmend ks 21-gikoot éva Veintiuno Ventuno
30-thirty 30-trysdeSimt 30-tpuzecer 30-tficet kolmkimmend 30-tp1gvra Treinta Trenta
40-forty 40-keturiasdeSimt 40-yetnpunecer 40-Ctyticet nelikimmend 40-capdvta Cuarenta Quaranta
50-fifty 50-penkiasdeSmt 50-nerzecer 50-padesat viiskiimmend 50-mevijvta Cincuenta Cingquanta
60-sixty 60-SeSiasdeSimt 60-mectaecer 60-Sedesit kuuskiimmtnd 60-g&nvta Sesenta Sessanta
70-seventy 70-septyniasdeSimt 70-cenemuecer 70-sedmdesét seitsekiimmned 70-gBdounvra Setenta Settanta
80-eighty 80-astuoni asdeSimt 80-ocemuecer 80-osmdesat kaheksakiimmned 80-0y86vTa Ochenta Ottanta
90-ninety 90-devyniasdesimt 90-neBeTnecer 90-devadesat Uheksakiimmned 90-gvvevivta Noventa Novanta
100-& one hundred 100- Simtas 100-cto 100-sto sada 100-exatd Cien Cento
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101-a hundred and one 101- Simtas vienas 101-cto u enHO 101-sto jedna sada Uks 101-gkatdv éva Ciento uno Centouno
1000-& one thousand 1000-ttikstantis 1000-xunsima 1000- tisic tuhat 1000-yiMo Mil Mille
2000-two thousand 2000-du tikstanciai 2000-iBexusaau 2000-dvatisice kaks yuhat 2000-600 ythddeg Dos mil Duemila
1 000 000-emuu 1000 000-¢va.
1000 000- & onemillion | 1000 000- milijonas MIJIMOH 100 000-sto tisic miljon gKaTOppOPLO Un millén Un milione
ordinals Kelintiniai skaitvardZiai | Pexun Fadové Cislovky mitmes ToKTIKOL ordinales Ordinali
1- first 1-pirmas 1-bpBH 1.-prvni esimene 1-mpdyrog Primero Primo
2-second 2-antras 2-BTOpH 2.-druhy teine 2-debtepo; Segundo Secondo
3-third 3-tredias 3-tpern 3.-tieti kolmas 3-tpitog Tercero Terzo
4-fourth 4-ketvirtas 4-4eTBBTPH 4.-Ctvrty neljas A-tétaprog Cuarto Quarto
5-fifth 5-penktas 5-neTn 5.-péty viies S-mépmtog Quinto Quinto
6-sixth 6-3etas 6-mecTu 6.-Sesty kuues 6-xrog Sexto Sesto
7-seventh 7-septintas 7-cenmu 7.-sedmy seitsmes 7-€Pdoyiog Séptimo Settimo
8-eighth 8-adtuntas 8-ocMu 8.-osmy kaheksas 8-6ydoog Octavo Ottavo
9-ninth 9-devintas 9-neBeTn 9.-devaty Ulheksas 9-évarog Noveno Nono
10-tenth 10-desimtas 10-zeceTn 10.-deséty kiimmnes 10-3éxarog décimo Decimo
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